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Introduccidn

Ex 1a ciimsis die b |ﬁh|:r.1||ifu1.i-':u mava primens fue ol e, andmalamenue
antes de las armas. Las palabras castellanas proferidas por unos naufragos «
ks grakias katinas de un libro de Horaese adelantaron a los viajes de explora-
chiin v campaiias de conguista en Yocatin, Si s lenguas de los wencedores
aconspaiian by expansicn de los mnpeerios, entonces ol castellanobablante
lerdnime de Aguilar v su libro de Hlores son el asarosa v verdadero inicieo de
la comequista expiritual di Mexico.

iterhor al permiso otorgada a Pedro e Condeba par introducir en
La Espadicla trednta L||.'|5:|]|-]..111.'-t. the L Ferdectiones Larinae, la acreditada pra-
midtica latina de Antonio de Nebrija, en una region continental proxin of
sshrviviente de un naulragin trajo sin propondesile un vjemplar del e
the Hlanas, Comu 5w dlucios, e manual o pracions, crstinas [rara cacli lia bl
afies permanccio vasi una década entre bos mayas de la costa orleutal de
Yucatin v de la Isha de Commaed, entre 1501 v 1519,

EL ueme pr JEROMIMG ¥ OTRAS LECTURAS

En Latin o en castellano, Pues me se sabe con precisidn cudl versian de Hors
Trada ]rrl':-!'unuli ese N v st duenis son la entrada de las ||;||;_t|_m:-. Fman=
s en la geogralia lingtistica de ks mavas, Objeto de b curiosidad de los
Inli[gl.‘l'lrlﬁ, ¥ Ui tema e comversacidn en la EPOCa O e [ernimin hablds
L] ”t:l:i-e':.‘;-' L't ‘i1|.|: FITEA L].,- Bils L.‘II’J-‘LI_II'L':-, acaso el oy J:Ih]ril: it lilar |r||ﬂ|.'|:-,'|'r ©n || (£
-|-|11'I.-1:|1|'|l::|ll.rl'.'?i IS ol ﬁ-"u_gl_h..l v ade un el que atin oo determibanios,
N s conservan los cjemplares dee Nebrja pedides para la sl de Sano
Pamingo o La l-i[.mnuLa ol la ciicion de Hesss trada por Aguilar a la fima-
"I11.1l'|.] iala de Yucaan —el |'|-:I1:I-t1| .1l.|.1|I'|li||:|-|- U 1||'|'||r..|.||1| a lins Elr.|'||||_ ras
'-'.'u[!-|1:||..11Juu [ .'-.I'I'-.'ll'l"ll.".'i en 1517 h 1515 SLUHESS CjLbie Yucatan era una sk,




il trecuente wsio de estos lihros canceld §a posibilidas] de que perduraran
para el bt Les hibros de Nebrija se convirtieron en los manuales mas
il ieandons para b enseiangg del Latin, entre ollox el Fxoboferdom (I503) v
ol Beleciio noma de acoenii Litiao { 151 h; 5k1 fnfrer.'.fifﬂf._rn.;.n T timaes |:|_|,-|: ::| u;,j'.;,,
chemamlacho (Grifling 1991 2051 Pera ﬂl:’lgl'm ."'l.'n‘rn]'..l ]1r||Fr|'.1 ser tan verdaele-
rarente popular come lo boe e libro de o,

En tondo caso, ol manual de oraciones para santilicar las horas de cada dia
v o dhias de cada ano hee de enorme utilidad para alpuien que estaba perdi-
e, Pesr enctmia ibel fervor I'L‘Iig'h wern, o libieoy siFvi 3 ji,'rr'mhnrp de calendaria
Ejue Io anld al 1!iHTIFm| ¥ al hnelanicnto -.--\|:iH1u.1|: e |:.'=!'bqﬁg Az s |ih11_1‘
|E:n'i||ﬂq il fie en tierras [raganas v oo B e [J|_'1r||;||r cr un ko nueve, o
b gque i la diferencia entre of castellanchablante ques hue absorbido por la
cultura de aquella provincia —Gonzalo Guerrern, ¢l compafiero de nautragio
e Jerdnimi de :".gui]ar—x vl fu decidiy reembarcarse s 1519 con Cortioe
e Coenmel.

En el micio del H-lgln W um espaiiol en ovosta oriental de Yocatin w
a1|:I.Tl'I'1 it ||'| 'I-I'Iin'l \ FRL |]|'.|I'l::| I.!'I. ”llrm (] I.I LM ||1. s s L centuria Tl

castellanos, I.I!Jhl:.||llh-'|..lli|.ur'l'1 e hijos, se aferraron a sus encomiendas ¥ tam-
Bicn a sus libros. De los libros de Fosy que ¢l Comizario del Sante Oficio
recogit en Yucatin en 1586, al menos en cuatro casos se tratd de ediciones
eh castellano, La relacian de Tibros decomisados r-&rrh-::_'il":n’.'l. b S trota il

*Horas en Romance™, pecogidos a Franciseo Pechesu 3 Pedro de Meding,
veranes de Merida, v a Juan de Avamar v Blas Loreneo, vecinos de 1a Villa de

Villaclesdiel. Loas |1|Z:IL'“:I'|:|[1H thie sths personajes, especialmente Pacheco v Madi-
ma, son de soldados que vinieron a Yocatdn con la campania del Adelantado
Francisn de Montejo, de L‘ﬂ[h‘ll'ltlh"- fundadones de Mérida v ]:Hm':'dnnru ik
emeomiendas en la region.

Un tome de Santo Tnas cncontride en 1545 en la |,.1|g|,|_n.1 de Tt
nos pareee ser ladniea huella de la lectura de la Blosofia tomista en Yucatin
durante ¢l siglo 3. Sin embarpa, otra cosa dice s confiscacion de los tra-

taclos e Thomas de Vie Cajetan enire los frailes de Ménda: e influvente
lilisote wmista que desarrolld aspectos del pensamiento de Aristételes v
Tosmas e .ﬂ.r]umn era lefde o comsaliadn pror 41|!:1rr|.-nnq Frailes en Lo n:-glq'pn,
Con certem se puede dodir que por lo menos existieron dos ejemiplares
e o Swnimg Covetona en Yooatdn, oo “en Romanee™ decombsado a Fm:.,-




Antemio de Bojas eo Mérkda, v oo “en lengoa poruguesa™ recogido a fri
Driega Correa en b misma cludad. Mis atn, una obra atribuida al mismisimo
maaestre i Tomds de Aapurin, Albserius Magnus, circudd em la prrowingia, s
trata D secretis mulicrom fibelles, Este tratado le hue wedado a frav Bartolomdé
i Aremaz on Merkda on 1586

En ol nmpiluh- primers ile la presente in'-.n.h.utigm'h’m, ademils de las con-
fetaras alredidor del libeo de Hores, se ofrece niticia breve de las lecturas
il s relighosos v seglares on el obispado de Yocatan, e registra la lectura de
Alg'unc:'-: atitores oo Chvidi ¥ Ma ru1a1.*r.'in enla Villa de 5 .1|.'||1:|.1n: 1 il Baca-
lar ¥ se especula sobre los motives del decomise, a un miembro de L familia
Xiwe, de by Hieorio Pamtifical v Cardlin (1569), la obra esorita por Gonealo de
Illuﬂﬁ‘_

Plilema peE LETRAS

Juan de Herrera, ¢l l1'!1giu.-=:'r Franciscana trafdo a Yoeatds para educar a los
nifios mayas, s ¢l tipico coso del religiose que Rega a le Nueve Espaia para
trasladar al mundi II!II:JIL"{‘ na las formas de mstrucciim nacidas en uropa
Lus principios didicticos v los métodos de ensefanea en que ellos mismos
se formaron fuemn rc‘prmll.u'ltiuh en las esewclas de indios emplasadas en
Yucatan ooen ol México contral. En meosddestas construgeiones .'|l:|:|. aceites a los

conventos, educadores comao tray Juan de Herrera propiciron ol transita de
la excritura pictogritica maya a Ta cscritura alfabética. La esouela ok inddios
del comento de Mani, nn;'_.mmuh v atendida por Herrera, o3 salo una de
varias insHbaciongs Llhll..:il!'i..lh |!1'I|1llf'¢.'|:-||..11- piar dos franciscanos 3 mediados
del sigle %1 en la region Yucatin-Guatemala,

La vida de Juan de Hervera v la fama de sy escuela en Mani es wema el
SE‘g.ll'll:Il.l L'ﬂl}fhllll o l.[l'-l'l.l.!l.' Yt dL‘HI.‘I-:.J 1:|LH.' Lis tarcas o At ]:I-I'I'H-t:l".:l.il.' Wil l.'n
educaciin tndigena no es tan anoding como pareoe, De su escuels surge-
ron-importantes nahuatlatos, traductores, thestrados indigenas gque debicron
afrontar un radical cambio en la creacion v reereacion :Lu_- s propia cultura:
¢l shandano de los caracteres |1|-:14|~J|:|m~|;~. 3 Lo traliciones orales para con-
vertirse en una generacion gue escribieron y leveron su idioma materno baje
1"‘ Datena l:l'!l!-iL':I_'l..]l:]l:l |.'|: g II:.IH il |.:||:|l.'-:'rH-. Ihi sy l'HI.'I.II."[.I.'l- i:u:m i:m.lira-r; r-.-1..|'ln_'run
alummas como Gasprar Arvomdo Xiu quiben durante muchos afios fue traduc-



tor dhe las awtoridades provinciales v de cuva pluma quedan restimonios en
Fam Rekiaeinne In._,'..'nlul:nl',ﬂnl-. e Wacwnda, En las escuelas franciscanas s formaron
.Ilfll.‘l:l..ul A= (OnWs J".l]l'l.r:'. Podr Pecls L LI r':|1-i:|.'nu1 IJ.F CRHIICAE -|||_- e L LT
balees, e abii siliceom bos illtillll_EL'I:I.'I'ﬁ bewctiares, curiosos dee la historia esorit [Mar
les eurnpeas, como el mencionasdo Jorge Xiu gue poseia un ejemplar de los
tireas ey fus hualsiza e=n teuda la priwineia de Yucarin i la Hisioria Ponrifica],
el ntro l.'il.'111|:ll.'||' pxtaba on la Bibliotecn de la catedral de Ménda

Tan destacados abiminos |:|.l||l'|i1i|.'1'|||| ia |:|:rl:'_l;,1||i_;';|.|.-i|':||1 it “estudios de
gr.un.iti.x 2™, e dleeir Lo semiilly de Ly eelueasidn ~.|.:p-|'ri4:-r e i Errelriw;'-i.]. El
anteeedente mads e piney oled ok i e Merala ¥ Liniversidad fundada
por los jesuitas a principios del sigho sigulente en Mirida, Tanto el extuclin
dhe gramdtica para indics como el estuliv de pramatica para criollos son
testimomnin del empeiio sducative Franclscano en el Yocatin de nales def
shlo X1

CASTELLAN, LATIN © HaYs,
EEH QUE i EHGUA CRISTIAHIZARTF

lLas |1."I'|.|;1'|.'|.'-. (L hablaban Xiw o Pech muestran tanto [ dualicad iidliomidtiog
L]'.' I|l"| 1."I|I"|E.|L|'."|'i.|"|H||lr|"| LIRTERLD "'l I.I'lnllii.'tl'l Ii“l_“ |h|.'l:i”.ir ||.i |-L'nl.;|‘l|-|. ] |:| I.i“t'
idebiam |."|.:|JI:-_,_I||.‘|i:|'|lI'. Foor um ok estabaa ol Jacin ¥ el castellano de bos r{'[ii::'“j_
sos, por el otr, Las variantes de L lengua mava en la provincia v el uso ded
nihuat! o mexicano en algunos barrkos de Merida, Campeche v Nalladolid,
Entre ks espaiioles, el latin tenia siglos de practicarse v de ensefiame, e
ol |1.*I'hg|l.|.i-.' el elern, de la erudicion v ilizl 1i|1u| e literatura i'l-r{'lu_'rig{h;. Hor
la traadividn culta, T4 |-.':|1-l:1.1. laging comvivia con o castellans en los circulog
ilustragos A ¢ ~|..|.-||u.||ll.|.u| TH 24K "t"”-l"'””“l':' escolar de Yocatin, ."'u.:u'l. Pely
aprendierm Lo mismao latin que castellano, Su vida cotidiana en los p'm[lm
'-I‘l I‘“"i vibnveitons '|| IJ‘l“ ':|'|. ||1"|- et |1I:|';|""|:|’*- transurs lﬂ U1 Casl L'il'll'l'” SLES -reas
L) h-..'l:l IS r]“'-..' |t|.'l1||:||l ll-:.L'i]HITrhlr L R L'l.t'l!'l 'I.' L1 ".Il.I.'l o J.:I':. tl}rf;lq.ﬁ‘-.
domle se alvjaban con otros nifos mdios transeurda en Ly variante del mava
LAt "'th H.“:I.H o i} LE R T | rL'H“ '|||.

Lans lH'&EJLIHii'iIJI:Il.".\ Il."|_l|.||r.~: comstltadas [wata redactar ol wercer L‘J]}I'tu'ln
il osta 'Il1'|'|."!iT1!,_{.'||.'il'|I'I- mncstran uno de los didemas de o= n".'.!l1gl.‘|'l:-':.11|.||-
sy w0 ‘I"h“’: lﬂ‘-ﬁ-"ﬂ.-"ﬂl’ Tl LL""'I'-'IIQ]““‘ woen Ill. |'¢'r|._'E_L'||l '.I'.."' |‘|il.‘; |'|-'|.|:|.'|T|'||{""~|_




Argumentos habra de un lado v de otre; la propia legislacion expedida en
Espaiia muestrd una actitvil vacilante, No era Yucatan coma otras FeEneY
comruistadas en donile pegueios espacios geogritioos inclutan diversas
fenguas: indigenas, asi que el reclamo de evangelizar en castellane bajo vse
argumento no se dio en Ly region con b hoerea fque cobed v otros logans
el Mueve Munda, Por el contrario, la cantidad de secalularios, grantith

vas v apuntes sobre [ lengua de los naturales muestra 0 unos evangeliza-
tlores con mds voluntad de .qrrunn:h.'r el mava de Yocatdn que de ensefian
la lengua de Castilla,

Adin no esti completo el inventario die gramitioss v diccionarios de a
|l'llglla1 miava vonbeecionailos pHar liss rviig'iurinﬁ, LAn i Leneings i lista
exhaustiva de los toxtos CLTEHOE traducidos a exa |l.'11l:_gu.1.. A |:=n1|1n.1r;_lr|
hav suliciente material para verificar ol proceder de los relighosos ep mate-
ria linpliistica, Como va se anotd en ot estudio {Bricsemcision, 1997
53-57), lo= L'||5rigrr~ nrmpiiamn [ dchicmias nativos bajo el principrio il
“reducir” los fendmenos linglitsticos al “Arte”, ol masdelo descriptive,
incurstiomahle ¥ e referencia uhhu.ﬂ:lrlu il la epocal ox clecir al sistema
tle "'!'ll'n'ﬂh.-?l r-ill'ITIﬁ Bernande e I..I.-".'II‘I...I. tier elueda e escribir e Antomio e
L 11.I1.|-.1l| Real, e I.un1|1|lm.|- o ihiel dicciomarin de Moml, es el *Notomio Telsei-
ja ale la lengaa VRS

Pero la nm||:-||.1: i cle aramaticas v vocabularios del mava no cran
retnicdas [rar un interits estrictamerite |II|l-r'||!|~=I_:|,r1 CS AT ||1|!1|_1_:|||_.'|.| Eni towdi
caso, e el proceso e compilacian de .u|ue'ﬂ.: tI.'ItL_II.l inuligena, bos refigiosgs
encontraran la riguesa v n.ﬂn1'|}|1:||i|.11| b wnva sociedad distiota, Adentracdos
il -II.IIZIL'“ﬂ tarea munca meds velvieron a ser los mbimos: sus |u|-;11 w sohire |a
lengua v el moundo en que incursionaron los empufaron 4 debates teeligicos
v flosaficos b muy comocidis, sus valoraciones sohre Ta barbarie o sim-
]'IEL'.-:..! de Jos mavas se desplomaron en la medida que conocian of lenpuaje de
los inelins gue dactrinaban.

Less alistintos sicabularios s _gr'.'ulu.iﬁl.'.vi elul i e avtualmente s
LR Tk SEE L'] L"‘l-ll..'irl |i||.‘|:ir\'|.|.kl"'\-t i.‘lll, '|..\'| [ E I.I‘ |||\ |:|||]|'|I¥I'a'|"¢ 1|I' ||,'| uH_'ll:"l.'Hl -l[l_“'
Ins -'.'r\]mf'inh:.t encontraron en Yocatin, Son tambicn homenage tanto al sos-
tenido prestigio e influencia de Nebrija durante casi toda la época colomal
coumy al feror con que bs rl'lil_,_':iil.‘ﬁh eraprendicron sus tareas para COmipen-
diar las voees in-.'|:ig1'11,1.-=.




i Mty Paafi iz

CONITTURAS SOERE UHA PSCLICLA BN CDIUMEL

La iska de Coumel, ol pumo de enieada para lo que mas tarde fue Ly Nue
Espana, :||1:'u.|-|'- abandonada en by medida en que we consalidaron s cluda-
e l.""\-l':l.'lﬁ'ﬂli'l'l ele tivrra adentro. Probablemente oo .1|.|1.1|.']].1. tsla e e e Jos
primeres codices eoviados por Cortés a los reves espaioles v acaso en esp
sitios Jerominm de Aguilar compartid su libro de Honts von lox i higenas did
|u.g..1r ab la e n‘.ﬁpumhn i proguntas de suonuesa lamilia, recucrdese
guis segin la erdmica indipena de Pech, Jeronimo de Aguilar estuvo casadn
con la hija de un cadque de Cosmmel (Pech, 19362 28).

Fn la islade L.II.J-:r'J.LlIJL'I.I Lo, el n'.'.:lll"l.u]u cuarto, Cortes conggio a su |_|;|-i.
mer fraddwctor L1.lt||:].'||.:||l.'1 mts tardde Hl._'!.g.u ot esa Brsulba diferontes |._~1.'.1|LE_-II__
radores ranciscanes, comp Villalpando o Toral cotre ks mids cone bebens,

Las primeras incursiones evangelizadorss a la replin Yocatin-Guatemal,
hueron acompaiadas de indios de la escuela de Gante v décadas mis tarde,
s acompaianics fueron los propios jovenes mayas wEI-.:.L aclos en b escuels
'\-\J‘l‘ Juﬂ.t! dl' I'J‘l.'l'l-L']-:l Cil ."\Lul.l.ll.'. il 'a'.'ﬂ.l!!jl. o4 f:ll:lr |||||,.' .]ilrd.l sl SLE Flnl."il:l lhlr ‘LI||;{L|_-|
el l.il.'il.'l ercTh Mo sl ll.'l::luﬂ.l“ s devie e B de los bndios de La izla, varios
wrmones. edificantes v una doctring enshana, -':{IIM]I-'.!-. iban a leor ajuieel s
manuscritos dejacdos oot Toral en 1564 on la iska de Cosumel? Nadia mienos Juke
los jovenes indios preparados en la escucla de Mani a carpo del educador
J”J“ lJi‘ :‘[".'r!’l."‘ﬂ. .":':I L= IHH\:”:II':' |.|.|I|.'|.|.“I|.'|I||I|' IJ |_'||::||:|r -I'Hl.lll'a” .l'l.lall rH_"fI'I'I-'I.nI'_'nl.]l
de una eseweka de mdios en el |1.Ig.1r, ||-|'r|| ||:|.=- :||1-:|i4,'i|ar'r- ||-|'- LLEHA I:':I-Il'l-F:‘I.I'hl I|.|1.'
ig‘l'«'hl.ﬁ } LERE s I.II:Ill L )] L.“ h"ll‘r:lll.'] ||.| LITULL'ET L°11 l."I i|||.|::|r||||,' lll_'. l_"r'n_'ljl..ul'i_"l'iil'_.ﬂjll'r
Asensio en 1370 (Repon. ., 194)).

Corsiderada como tierra perdida para el cristianismo a Binales de sigho
w1, fa isla sulfrid una merma enosu poblacion va sea porque trasladaron a sus
[ wilaslores a tierma Hrme en la poca il CTngreEm e [roreue lia ok
e sl [rerr Pedre Stnghoe de I|I.|._||.|||.|I Jrasir 4 s tradbon de Comimel a therea
firme (1892 2760, s sy a calme, O3 Bien [rorgue s I.!I_'i_ll\_"l!.ll;, s e les
piratas causarom serias amenazas a los pobladores de ly sl Como quiera
fjue I'.u'if;.‘l ‘\.i{!lr, [Pra I]Jl'l.]i..\l,hn l:;l._'| :-.ii_ljn wn |'| ]1_|!|_l|.,|r al® h,'|_||.||:|.| |,|-|_':\-i[;|r|J'1|.,|,1J,1_}1
sl servia para los campamentos de pesyueria, e refugio a s huian
il la |1.':| il escasional |!|l||llu il alvastecimiento de HELA pard lag embarca-

Llchrees ol tramsitaluan [roar esd ruta,



LA TRARICION CULTA Y EL HEOLATIFSHO

sometida por los espafioles von diliculrad, L provingia de Yucatan  recibid
un flajo kento pero incesante de impresos curopees, Por encima del azar e
trajir a la region el Bbwo de Lis Hire o de Lo fortuita ormenta que provoud
ol hundimicnto de tada la biblioteca de frav Bartolomd de lis Casas en fas
crislas e I'.'.n:nl'u'n. |1|.'I la |'1.'.111E4'|:.-'.-1|:'ir:|r: ¥ la vnecianza necesitaren dbe o
tralckes la-nr yvolumtad, Sin .'i|'|'|'v|1.-.,| bi escolarracion e los 11-1‘1[.1;]: aes hialstera
sl ||'||'|1!-thi!|1-'|.1'. Fl L'.Jli:uim'ln 3, dedicado a los eriollos lustrados ¥ al "'..'n!u.':_'_'nr
de Mérida, ofrece datos sobre L fundacion de Ly primera escuela superion
et fa repion v dealpunes intelectales nacidos en Yocatin,

La epidemia de 1648 en Youcatdn fue o origen dhe b traduccion de un
trataddo médico al mava v de varos compendios die berbolaria secogidos por
Jias CULTPS ¢l la region, La mverte de una Incontable cantidad de mavas
mewios al Fﬂ‘i|i:.1:|u1’ Bernarcing de Valladaolid a buscar aliernativas e cura-
cicin. Al ejemplo de la traduceida mava de varios capltulos del Dipednide:
stpuieron o Diccienanin bordnice ¢ médice de Avemndaio v ol Foshaplo medtcine
de Vidales, Cualesquicra de s suposiciones sobre o traduccion de Bernar-
eling e Vallaclebid QN ENRNOTIOS e il r'..lll.u.l]'mfr-' Ferrad el mreesire I.I'.llrl..:i-rl

mucstran en todo casa un puntes il ennverrencia entre ifos tradiciones
farmacopess, son tambidn un atisho ol ejercicio nelectal neolating cn
Yucatin v un acercamiento af sistenn educativo def siglo 11

Las diversas posibilidades dejan b certea de que en aquella periferia un
indiviglu Arralgo en un nueva entornn de fors v fauma la hevencia farmage
pea de Europa. Son, camo escribe Kehut ( 1997; 13, estas vidas tnsdividuales
e pasaron de Lspafia al Nuevo Mund v gue implintaron en o ouevo
tomtexto la cultura de sy patria en guicnes se ha centrado prarte de la inves-
Hgacion actual del drea de estudios culturales. Es la fantasmal presienca e
Bernarding oe Valladolid en log escritos de Lopes de Oy wiertlaele la posibili-
dad de reconstruir, con las peeuliaridades de Yocating la tradician herbaolaria
Wicla oe l'l.irr'll:la, trapsformada ¥ recrvads e esta [ Hicka.

La fundacidn de un colegio jesain a principios del sigho v en la penine
gula yucateea oo hublera sido tan il sin 13 wsander franciscana de educar
P evangelizar durante s media conturia previe, Personajes como Ber-
Rarding de Valladeolid, autor de la version nava dlel DHoscorides, seman mis



dificiles de encontrar sin b provimidad de un colegio v sm ol acicate ile las
propuntas de s alumnrve, mavas o erinlles

Las esouclas de indios mavas que s putrieron de la priva experiencia
edlucativa e log ev .|n_1_|-l}.ﬂ.i:!uru.'.- en ool Carlbe v en la Nueva Espaiiag los
eatudlios de gramithos die Merida ||'-1'.' ASPIFATON 3 COINCTITSe ©f) fas imstitu-
clones gue 1m:hrn'=.'|lh.|n la tradividn erudita espafiola en la repiom; ol trabajo
limpdiiation ehe bow religioses ¢rr|11]:||:1m|u yocabularios, formando gramidthas
o 1H.h|.. icmelo 11-.11_1;|u-. v q_-l..:mH_-Il.n-.; ol trans=ite e lilaos T la ro glt‘bn. ¥
g innflaencia sole ba '.u!L1||;| facals by mintoris actividad e .\|gl.l11m- Laysis
eelucadlos en eseuelas de francisanos. Todo, hace del stghs v una época ele
defimeionss para la postenior contormacion cultural de a region. Ese pand-
rama o5 vl que intenta edbozar los <eds capitulos que componen el sigaiente
P radwajis,

AOPADECIMIERTOS

FI Programa e Apove a b Tovestigacian Cientifica del Consejo Nacional de
{ i hl 'l. || L |_|'I.|I I“!l I||'|.,.'|:|'|I II:I ] i I,_'.l ll!ﬂ".\.'ll; IIJII- III.' L'H.1|. L& ||"u.".|:] [a.'l IL.'“ B |':|t'| TlLl'
|'| r||'_|r]'|l." r:l;iln:rl:l .'|| auiloar v eskanci til' |r|.1.1:'5-h FACREE A ..'|:|i:.-'.'r||..] Ll a] L1-1..3-\.|HF‘|- :|.|I1.I

I.|1I{'|. I:I'l_l.l.' .'|| ]Illl'l ||.'| i"ﬂ]'\ll!l] -IFl_ ||..|"ﬂ L] ||.rl|.'|1_| s 'ill. ]H’I"'!tﬂi!l IER T ] I.:IL"I" TR I.‘I".I‘Ih-l—
tecas e v |::|.,1|':-.. "'|.|1|'|.'-e [FRE grll!’i]l.'..'.'L b lows albrectivos e Tulane L[I1|'|'L'f:-=i‘l'".-‘
gpue accgieron con beneplicito b redaccion del trabaje, especialmente a los
doctores Willlans Lennon v Guillermeo Nifer quicnes me permiticron ser
|11||-'-~;F||.'|] it la oxtensa Bibliotec: Latinoamiericaiia r1-:' .u|l|:1||.:| i pkmersiclad,
[Jq* ML e I.'hi'“'! n] .|L_|rr.1-:!-.~:.-.'.u a ||.-h Lil:JL Lires H-l.'ll.-l.': Kot 1. "lul g [N HUH'LI‘H. =
tor B elel Conteo dde Extudios Mavas de b Wniversiclad "'-.m. poral Mwtdooma
e Méxicon, ast como a b doctors Victoria Bricker el l'i'l.'l1.1!'r..1r'|'l|:"|]t|:| e
'l.|1l1~u1mln-i._,m el J Tuline Dlniversity, quienes tuvieron L generosidad de leer
versiones iniciales de este trabajo. Natwralmente, ellos quedan eximidos de

los erromes epue se puccdan encontrar en las piginas siguientes, ast coms de bs

.'||.i|'|'|l.'|.|'i1:rl-|.\','!-i [k b lﬁl-'l'l.'ﬂi-i-lll.‘:l {EIH" I.'I Aufasr sgs I.':I'I1J'Il|."I:.:|Ir!l USSR B 16 BT R i A6 6




Azar y voluntad
Libros europeos en Yucatan

Cox o conventos, los cstadios e pramdtica v las cscuelas de indbos, vi-
nicron las primeras remesas mapartantes de libros a Yucatdn: “Frav Lorenio
de Bienvenlda (oo b it ha heche relacicn G i seT Fllhn—.n PRLAn -:|1:-5E1r\-:|—
veitdos de alpunos libros de que tienen mucha necesidad ¢ me suplics los
mandase proveer de ellos.™ fQué lilros comprd con la ayucda obtenieda?
MNa lo sahemaos, Aparte de misales v hreviariog, Bieavenida gui=d comprd o
mis aceptado comentario a la Biblia cserito por Nicolds de Lira v tifulaclo
Postitle Livteraliy ot novadly, acaso o] Viealwebario Je :"'.i{'h-r_if.'l.‘ liw Floreow ile Sam
Francisco v las Conformidides che Bartolomé de Pisa. Saleemos con certeza e
Bienvenida nve dihcultades para abtener ¢ diners de bienes de difantos
que ke comendio el rey para compra de libros, pero igmorameos by canticlad 5
o5 titulos de los libros {'Iil'l'.llﬂ'.!lfl.-lli-.. Poir el dlecomisn dis b quie la Sant
Il'l.fl-uihjt i, Iz o 1586 em los comvenbos de Yuacatin Fu:u.]mm....u SLEpInLT los
titulos i -ul_gunu:- de los libros v praclos puor wl religiosn,” La cantidacd de
libiros n':'-llglillﬂ por el Santo CHcic de Yocatdn en 1586, escritos en latin
0 en castellano, fueron la suma de titulos reunidos en varias décadas por
dlistintas personas,

LiBmos DECOMSADDS, 1586

Un tratade de medicing medieval atrbuide a Albirtus h,l_@mhl Dy socretis
molienem fibellis, |'-Hn'1.lr-'l entre los | 16 reglistons e libros e Huermarulo de
nopuerta, Comisario del Santo Oficio en Mérida, transcribid on i mcimio-

Riwad el muinelands dfoar oo A in ks Midlen ol tor ¢ Pl il Kin Frrrmiie ok i fremmimi L Wi
tatidy, Taledis, 19 e dliviembore i 1359 Vimase documento %100 s Seasanis, |93, p. 7h,

Lk I"l'i'l'!vq'-'-fl" of il ||f|_-|_|'-||-j|:._|'.- Hercvmcim, F S8R Wi gl oiaimieeitn Xv o Feen@moles el © sl
TREL, po BIT-315




rial peara inlormar a sus superiores sobre low [ibros rxi:mr}‘aachm en Yucatin
en 15386, Ll libro, recopido a fray Bartolome de Arenas en Miérida iviase
registre | en ¢l anexo) cs un Commpe pilios s remedios méidions « R T
ulks F:I.I.L‘:Irlgi'-. KEAEy LIENE ATy -I-I-gu e erernetas comunes e la BEdad i"..'l,rthr] h ol
Renacimivnto sobre las progricshades de piedras, hierbas v elivires, La matura-
et e T mwafer v Ja reproduccion sen parte importanie de las disertacionis
el tratebos, D secretiz mulipreem, los secretos de la :|1'|'|_|i|_' r, buwe o e bos 1'ii;|r[,.,
prohibides por la iplesia.

Alberius Mispmus 1 San Alherte el Grande {1 206-1 280Y dedies ¢ gran par-
e ilesan vidda a eetuciar los csepitox ar isbosledicds, Foe an erudite de I Eli]
Media e & yis reid indluencia solswre Tormas e ;"||:|1|1111|, sun o]sg I|p|L|u. Al gabsin
Albserio, autor de diversos tratados sobre b nateradea; se le atribuys durante
pande B Hetnjsxe la autoria De soretss mofizrmn fibellus. 1a mids reciente edicién
ile s lbro medieval o la preparada por Helen Rednite Lemay, Woen'y
Sevrrts: A rranstarion of Petido- Alermus gz "5 de Secrorls Mullenim wich Cam-
menraroy { state !Iniw:':cir.} of Mewy York Press, 1992,

k1 rirrnphl.r decomisado on Yacatdin ﬂ:t‘rr:ﬁp:-lhlr, i bablemente, a la
vdicidn de 1566, on cuva partacda se lee: Alher aynemeste Mayni De secreris
raaeticrrm Nibelfus, scholily decis, f.'_-_h b i FETHI TS, ehasderm D virteritbos herhi-
ni, II|r|I='I|.II£'m & anumallipm i LA fa Sitelleis, dtem, De miealtilars ey, o e Jui-
Fersilumm ﬂlll.rl.'lrl'll'llh cettdsrdin o udheredam amdmiolihii, |1|'|_:-'|-|h|||l L G66. Fyle I‘l_'l"I.lw.tnl.
tomaeles il oo I'.I1'||||.!|!I' Ut o la Clevistaned Public 1 |h|-.1.|-1 mos olreos wig
iudea iy Cercana al Blaro decimisado proT SOpuUcTt.

Perp fa buella del wamismo en Yocatan no debe buscarse en Albertus
Magnus, sino en oo erudite: e Thomas de Vie, también conocido coma
[acobus Cajetarsz, Al menos des cjemplares de Ly Summa Caferana, uno en
castellano v otra on [rerriuagaes, fueron confscados en Yocatdn, La “Summg
||.!'|.|'J..ll:|.| Cn TmanoeT s n'g.iﬂnl LAY Fue r|'1_1|1:i|||_'| a |:r'.]:,' Antanto de
Rosjas, ¥ la “Seimnera Coapetaimr, ¢ |1'I}l_:l|i: portuguesa” (vease registro |10} fue
veddadda a 1'1'.1_\' ll'tt'gil Coarrea, ambios rrilgumm aclsoritos A un Conventn de
Mlcrida

Jacabus Cajetanus (| 46%-1534) es ann de los tedlopos mads importantes
the b escuela tomista, Sus comentarios a la Semma thoed: TR T Ao e s
leratura cscolastica v eesubtadi de un '|'IHZ'|EH1!_|F-.]=|H trabuajo de exdpesis sobre
b eseritos de Tomids de Aguine. Cajetanus hace wia defensa del sistena to-




misLy atacado por Scotn, Mo fue casual que en el sighs Xix o Papa Lean X1
decidion incorporar los comentarios de Cajetanas en la edicion de las obras
|.'v|!-r|'|||'.l|{'l.|:|:'~' ile Santo T s, putr winacas P ese pomtifice, en donde alicio-
malmente s restauran Jos fragrentos expurgidis en 1570,

SOPUeTta, ol Comisario del Santo Oficio en Mcricls, no anotd ol afo de
viliclon de los dos Tibros: de Cajetamus que recogic en Jos comventos, Pudi
babwer ko un dlescuido en e registro del Comisario, o quisd, como sucedid
von frecuencia, los cjemplares carecian de las primeras paginas a causa del
s Cconstante del tmo en cuestion o de una intencionada soluntad de disimu-
lar tratados que aparecian en el indice de libros probibidos. En todo caso las
ediciones recogidas en Yucatdn debieron ser improsas antes de 15370, pues
!ﬂh }Hﬁl[‘ri‘l’lr'.'?l I.IJ'.':||II 'a.'."i.[ll.lrl.__|||_'||.||lh L ] IIPH I.ln.:ll"hlfl.-h lil.ll' ||I Igllhlql LI!l]HLLiL‘]’JI‘h‘I
tHensivos ¥ por lor tamter ne tenian nIr|_:|;1_|1m ]}ruh_'ihi._ i5E, .-"I,“;;.;i._..;,‘ CTHTIES VT
mas eh un ejemplo paginas adelante, el sentido del deber del comisanio de la
Inguisiciin en Mérida lo levi a decomisar libros que no estaban prohibidos,

La ediciin en castellans de los comentariog de Cajetanus fue recogio
tray Antonio Rajas en Yucatin poddria ser muy similara la registrada por Kro-
phinger en s listulo de exportacion de libros curopeos o Sevilla a-la Nueva
['a'-j!dﬁ-l: Sy Culerune Seicoidy en |'.rn_..'.'..'u||..- Lavstellann eon anoraciones de muchas
u':l'l:.I'-:r.':_!_ cepied el cowred g Tidy In}lllll.:il.id froar r." M=l |’.:I.||1:- 1]1*[ i’i|_|.]|_'ju, IR S
e Lisboa, |56l [Hmpiin;_q—r, |47 3 98,

En cuante a kb edicidn en portugnis, del ejemplar que puarda la bibliote-
8 ibe la Universidad dé Mavare s |1-|.||‘|i-,' extraer los -'i;:ﬂit'l'l.h'.‘n datns fue nes
:P-:‘e:'."iil'l'l.ﬂﬂ I-I.I t]ll1lll;1l “'Iillﬂlil_r'ii'il -I_ll_l_l_' :‘\II'IjI_l_['li.J |11.1.1!||:Hh|"] i j'-ll'l r.:']l'."',_{ﬂ L-=|]-]'1I|:II
'.':;I.rmr'li'l.l ol frenk Pl im I|.'I|II'|!J.|!I|:|'IJ|.'.'| [STE] J'Hu_| Tels deruie Rl O 8 oo dle Comselencia
& decreton de sugade Conctlio Tridentine, por tray Liiegn do Rosario, 1565,

En materia teolomica parece gue el Comisario del Santa Oficin enconted
una heteroddoxia maver entre los libros del bachiller Franciseo Quintana, ar
erdiana de Mérida: un -;'iﬂ:l1p|.1r e Logl comimomey, SURPGREMoOS Gue S trata
el likre fjLic cabinen jroar |:|:|'i1|:|,'r.1 virr el-sistema e Iy """;"'I-U-E-'-i"‘ |];|'.:'|1|_'51.1r|-l|:‘, I
texto fundamental para b glesia de Lutero,

Sopuerta o ofrece mavores datos, Begistra el libro confiscado a Quinta-
) oo Lovi comnraner vitrinsgue testamenn (vhase registro i), Pucde ser que
SE trata el Lo commemes o |;"|'Ii|'i'|1l Melanehton o, al menes, e una Pnr'q_'ifpn
the exis tratade,




¥ Faaniriwn Floarvom Ll

Melanchton v su Locd commienes, también conocida como Lag thealagic,
marcaron una época en la historia de la teologia. El ratade de Melaschtog
ea ui exposicidn de las mis importantes doctrinas del peeade v la gracia, Iy
v nitencia v Ly salvacidn: su FIHHLIP.-J[ I::rr|1|:|r_1:-i|1r_l 5 mosiTar -:-uai e ed i
carmin per of que el hombre puede ser salvado.

e um |_-'rm'|]1|..'|:' e la primera eihiciin que ;,{uan[a ka hiblioteca 111_"\:;||1"_|-gi|;'a
e Emary University se oltiene el titulo completo: Loa commenes mermm then-
.|I|.I||Ir-:'|1hrﬂ'.l Haszilea, | 5-1] bl decmisado a uintana diebidcs cer winer de log mu-
chvess U B edditaron pusteriormente ¥ gue tuvicron las merdificaciones e
Melanchthon introdujo conforme profundizaba en sus estudios de la Bibia,
en B exdgesis de los Pacres de la Iglesia v como resultado de las conversacio-
IS ik AT Coim sis '.r.'ll'll'l‘.'l'ln'!ll}l'.'ll'lr.l'.ll.".}!i.

Cuando Melanchthon escribio la primera versidn de s Loef comememes ira un
ill"."l."'ll il 24 afow, asi rjue Lax scliciones fJue rizal b -l]-l:ﬁl:lué::. gomt il eosnido.
racidn impaortante; la versidn mids acabada es, en este sentide, la de 1539, |5
htima edicion revisada por ¢ mismo. fTenia Quintana un gjemplar cor ey
pemdiente 4 esa edicion? No lo sabremos. Pero lo que si se conoce es e
en st tempo el manual de teologla de Metanchthon cause tal molestia en la
|glf‘."-i-1 U ue otros teolopes escribieren en aposicion a la Loood commi-
ey i Lol cothinfis.

Similar circunstancia de heterndoxia, Vil [k €0 asuiitos teoligicns pero sien
manuales de ensefanza del latin cncootrd e Comisario del Santo Oficio en log
libyros de Adsnso Mufioz Uotorrillo, Bste fraile tenda un Haosani Cordery (viase
registro 710, No se trata de La Grommatice Harring, la primera grammtica latina
escrita ¢ impresa en A sepin Lucas Gonelbes, cuvo autor es Manirine
Gilberti v que fue impres por Juan Pablos en 1559 (Lucas Goneilez, 1999)

Lo datos anatados por Sopucrta sobre el libro recogido a Musios Cotorri-
ller ehefan en clare que el Muein Cordeny ;=1|J:_:rg¢du al fraile de Mérida e un
“impreso Lugtluni.“. esbo ex, salid de ura casa impresor que ne estaba en La
Moueva Bspana: Ademds en el listado de Sopuerta es evidente que el apellido
el Maturing confiscadn es Corde v, totalmente distinga al apetlido Gillserr,
e es ol e ¢ nrn':.]mmh- al Matorini rdicado en Michoacin. El Ph'..h]z-
= gue ademids de tener ¢ mismo nombre los dos Maturini denen origen
fraeds, son contemporinoos, ambos son religioses v ademds tenen el mis-
mick interi=s en asuntos ﬁngiiiﬁ'riu.'m.
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El Monerni Cordery que registra Sopuerta no es otro que Mathorin Cordier
{1479- 1564 ), un profesor de Latin convertido al protestantisme, mentor de
Cabving en Paris v tJ:‘.'-IILIIﬂ'ﬁ calaborador de este on la arganiacidn de la edu-
caciem escolar de Ginehea » Latisana,

Mo hay certeza sobwe bis caracteristices del libro de Mathurin e Mu-
e Cotorrillo, vecino de Mérida, poseia. Por ¢l registro que bace Sopuerta,
Maturing Cordery, suponemes que se rehere a los comentarios v mctodea de L
ensefianza de latin, uno de los mis conocidos escrites de Cordier. Del efem-
plar que se localiza en la Biblioteca Nacional de Francia se pueden o sn-.!;.h--
mentar loxdatos r]:'i.nim; o el Comisario: Cordier {Mathucind, Comimentaria
Puerarum de Quotidiane Sermone, goi privs Liber de corrupel swrmone emendations
dicebarar, Pards, Robert Estienne, 1580,

La mera asooiacian de Mathurn Cordier con Cabing era suficivine para
b prohibicion de sus libros; Pera mis aiin, no habia necesidad de e Trente al
Cordier perdicran popularidad las fomoductione: kerinas de Nelarija, of Jasico
manual con que los hijes de espanoles v naturales novohispanos aprendian
latin, Lo cierto fue que para beer D seoreny muliensm el el traado atribuido
a Albertus Magmus, para entender ks sutilezas e los comeniarios a las obras de
Toumids de Aquine en L Sarmmo Caitana, V para apreciar ol eulificio teoldgicn de b
ighesta protestante a través del Lag communes, era necesario saber latin,

D s libros confeccionados en b edad media, no sélo o De weonenie mo-
Newum libellns "-EE-F'J 4 Yucatan. Un L‘j-!.'mFII:EI.r de b Gesa remanerem e fue con-
hseado a un tal Antonic Arroyve, Esa coleccion de andodotas, a wmpaiadas
di tefexiones morales, Rieron un valloso recursy para los prodicadores. Al
menos ext fue ol propdsito ariginal de ka compilacion. El caso es que Areova,
& quien Sopuerta be retird el ejemplar, no perfenecia 2 orden religioss alouna.
o era predicador. B, simplemente, un lector avecindacde en Meérida, ¥ es
gue los relatos de la Gests mmanonim eran para legos v para religiosos; Boac-
iy Sh.lkr.l.]:r.m:', et mencionar dos escritores conocidos, wvderon en alta
estima dos relatos de ese lihen,

Es dificl saber cudl cdicion, de Lis muchis e hubn, se recog#o en Yuoa-
tin, El memorial de Sopuerta es parco v solo anota las dos paalabiras quie clan
flﬂ.ll[] .'ll Cocera Plmickseriiim {\1_1:-&'&:_' n:ginru 5l i

Las relatos II..IEi.t‘aEJ‘.‘iH:::Lm, loas libros e l’."lt:l:'l!l]liiar'l L '.'il.l.:l e santos. lov
Hos sanciorum Fueron tan atiles a los predicalores come lo fue la Genr Rer-




memer . Lhe g G3ibn hablan tantes las diferentos ediciones de P sanetonm
e Tubo en el siglo 501 v ke diterentes compiladores que hajo el mismn
titule editaron antalogias diferentes, e so popularidad hablan tambicn las
varkaciomes (e ese bl l||rur_|u|u, vy el Froctus sanctoreom (oo 5600 ande-
clotas) que pullicd al fmal del sglo K1 Alonso de Villegas v en ciya prolaga
anoti: *y ask di nombre de Floar fse rebere a Flos sapcroram| a agquellas ]‘--1!'1;.'5
v a Gste e lamo Fruto |Eacrus saneromm |, poes dee las vidas de los sintos, o
Fruto e |a-|:|-|h'||1-:|:~ LACAR A 1-| |*-i::|'|.1i:|||:| L delwemes imitar de o bueno 1-|I-IL'
vimans e oflos™ I;Tilll‘g.]:-', 1594 filio 4).

En Yucatin ciccularon alpunos Flos sanctunin ¥ Sepuerta recogio bexse quuee
estaban prohibhdos, cs decir lexs impresos on Aaragesa en el afio de 1556, En
Miricla decomyist un Fhsgmanm saragesmme, sin tamine, ARV TCR deshijucks
a Alonss Apuilar (véase registro 46} v on Valladolid a wnovecing de ese lugar,
Juan de Raigosa, le encontrd otre Fesantenm srageeana, editado en 1556
[véase repistro 47)

Mavor nimern de Foseulies saoramentonant, on tmtado secramental, encontnd
"-:|:|F:|u-|.'r.|._1 e Tucatan. Dveomiss tros I,'i1,'|1'|.|i-|.,j]1.1~i dhe ese B ciorito et if] aree-
dliane de Burpos, Pedrao Fernandez de Villegas, une ibe bos primeros traductores
di Dante en Espaa. Villegas tracujo del italiana al castellane, en ina version de
voplas de arte mayor, el canto ¥ she la Diivinug Comedia, “Del inherne™,

En Mérida, a frav Andrés dee Clavijo, Supuerta be decomist an ®Hisclos
suvrementor, autore Peedro Flernandes de "r"illt.'__-:.'lri" (vitase regisiro 48 a fray
Bartolome de Avila, un ¥ Fliboulos socramritos ¢ modus visirandi clerids, attone
Petro Fernander de Villegas, Archidiacono burgensi™ (vase registro 4Ny
4 I-]“'“'-i"-_l-.“' 'Ii.trﬁ_g_l'.n.l varra de |a catedral, un “ Fawales sacrameniorrm de Pédm
Bertdmder, de Villegas" {viasc registro 50). El lilsrer fue impreso repetidas
veces v luepe prohilido junto con la Seelle dereonn, atribuido durante mu-
cho tiempo a Petrus de Luna, hasta deseubrirse que la Srellu dedoorm esen
realidad wn travade del sigho xm,

D hiss tres refiggiosas de Yocatin que poseian Flesouls sacramenterim, solo
de Andrés de Clavijo salvemos .ﬂg_n s e s n mbre. Dice Tiopise il Cin-
gollude gue Clavijo fue un franciscano, otiudo de la provineis e Andalucia,
Ly s o Bens YA { Loz de {‘ugullmlu. P96, L 379,

Lew libros espiritiales decomisados son un atisho de o que s leia en el
cireulo tlustrado de Yucatan a hnales del w-..i'|._1‘|u Wil b ]'rri-l'l:ll_‘r |||1§1i||1' el Liber il
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let orceicn v medincicn de Fray Luds de Granada. El comisario del Santo [ ¥hehi
encontrd dos ejemplares del tratad eserit por el mistico andalus {véanse
tepistros 72 § 74k una edician de 15535, propicdad de Bartolome Ximénes,
et dhe Mérida, v otra edicion de 1558, cuva dueiio era ol Beenciado Gi-
mes de Bustamente Andrade, Teniente de Gobornadaor

Ambos cjemplares del Lilro de Iy oracide fueron quemados junto con ol
*Cuarto fibro de fa comtemplocicing vompuesto por fray Luis de Granads™ (véase
TEFIRITD 29}, encontradks en la biblioteca de don rllh.‘gr'l de Solis, rambicn
vttt dlie Metrada,

Ve epirites, of mis conocido tratado expiritmal de Bernalsé oo Palma
(146515321 fue descalierno [ ?';u]:»u:*.rta imtris o< fibros r::.'Fur;!_l‘a;!u;::«i en la
jlrm'ill.l.'iﬂ.. L r:xp:'r.irnri;n-; misticas de Bernabd de Palma sobre las diferentos
manera de orar v meditar para acercarse a I divinidad mediante L “va deol
tegogimicno” forman parte del Vi expiritas, a5t como de otrog eserifos que
el religioso publica.

Tampoco sabemos cudl edician, de todas Jas fue se imprimienn en el
siglo xv, o recogids en Yucatdn, Sopruerta salo ancta el titalo, Va wepliins,
vl mombre de frav Francisco de Santa Marda, o] duefio del ejemplar {(sdase
tegistio | 14}

Por la canticad die Risros decomisados en 1586, pesleros clodueir e |2
ohra del dominice Luls de Granada, uno de los escritores csparituales mas
importantes de Espaia (Bataillon, 1996 587-601), tuve escasi presungia
en Yucatin, Ocurre lo contrario con la obra del franciscann Juan de Bonilla
Ejemplares del Conmwelo v oratorin expirtud Fueron decomisados on casi todos
s asentamicntos espafioles de la peninsula de Yocatin (véanse restsirns -
35, 7798, lo mismo on Campechie, Mérida, Valladaolid v la Villa e Salaman-
¢ (Hacalar), A dofia Catalina {dopuerts no resstra o apellidal, muojer del
gnbernador, le encontrarom dos cjemplares v a su hija, Marla Crsorio, une. En
Vallaclobiel se recogieron tres cjemplares a distintos weines ven Campeche
otros fantos. Enda Villa de Salamanca, en Bacalar, se decomisaron dos ejem-
Pares, uno a un tal Juan Garcia Escohar v ot a Lorenzo Borell,

Este dltimw wecing de Bacalar parecia estar con un pie en la espiriaali-
dad (le decomisaron « Comsiiely i prusario espirial de Bonilla) Yoo o cn
b carnalidad (el segunlo libro que Sopuerta L guend fue wne de Ovldis, ol
Arts amandi e castellano).




Sopuerta registra ademds ol “Manua! de vraclenes compuesto por bray
fuan de Bonilla® (véase registro 6%, Ls an libwo distinto que pn:-lubh‘l.nc-m];
ustaba encuadernado con el Comuele v Ormonn espnnal, Muchos cjemplansg
eom Htubes semejantes hpuran sin autor en el memonal de Sopuerta (véanse
repistros 77-9H0, 92-98). Ouiza frente a b inexplicable consura de csos libos
espirinuales, bos poscedores optaron por desprender la hoja donde venda los da.
tos abe autor v edicidn.

El case g moils Hamna b atencion os el el provisor, don Lesnando Gon-
wile, o guien le decomisan 19 ejemplares del “Cranomo epinoead de orocones
devetas v comemplarivag, sin nombre de autor”. Hay por lo menos una veintena
dle registros mas en los que aparece el Crarerto espirirsal decomisade en Méri-
e, Vatladodida v la Villa e Salamanca {Bacalar).

Tambidn s notories un elomento comin entre los dueiiog de los ¢jem-
1]-!..1.1|."|. ehel (haroris expritul: Crith cobonos e edad avamemla, constituian an
seloito grupa de espafioles, alpunos participaren en la conguista de Yucatin
bajo las ordenes de los Montejo, eran encomenderos v empleados pablicos
dee alte rango en esa prvingia.

Almunas de ellios son los sipuientes. Doda Gueiomar de Acevedo, laandia.
na viuda de Diego de Quijada (alcalde mayor de Yocatin entre 1561 v 1365),
Franciseo Tamave Pacheoo, alcalde ordinario de Mdvida en 1346, 1353, [536
v 15615 nacid en Ciodal Rodripo, Extremadura, v su carrera militr v ad-
ministrativa fue extens en Yucatdn, siemipre a la sombra de los Montejo; en
las Relacioney histdrico geogndfcas de Yicardn aparvee como autor de |a relacion
the Cacalchen, Yawd v Sibunchén, pueblos de donde fue encomendero; vivia
e Mérida con s mujer Maria del Castille v debid ser un anciano cuandy
."'-»:r|'-iIJ|.'I1¢ I dlecomist el Dradorin nlru.lr'mu:'. [1.I.'||'| il .!'\Jll:ll:!ttl;."rlr, wn herrmane. di
Montejo el Adelantade se lamaba asi. Juan de Montejo llegd a Yucatdn en
1513 v parala fecha e L expurgcion del Oraorm epirimal tendria gue ser i
anciano de mas de B afos, suponiendo que coando arribaa s Noeva Espaiia
romdaria en los 20 {cabe la posibilicdad de que se trate de un Juan Montejo
e, o= decir, hijo de aguél) Liregorio de Cetina, casado con Maria Quijads
{sabriva del alcalde mayor de Yucatin, Diego Quijada), vino de Sevilla; her-
miand del conocido poeta sevillano Gutierre de Cetina, Giregrorio fuc al ipual
gutis sus obros tres hermanos (Beltrdan de Cetina, Andrea del Castillo, e
de Franciseo de Montejo el Mogo, v Mana del Castillo) vecing hindador de




Mérida en encro de 15428 asi que también era un anciana cuande Sopuerta
le decomiso su Oratorio espirinnel. Bernardo Sinchez, vecing ele Valladohid,
casado con la hija mavor de Hernardo de Agmilar (un sobdado que vino con
Francizco Mantejo o Adelantado v gque despuds murid a manos de los ma-
yas del rumbo de Bacalar en una rebelion del afa 1546 l:hadn'.‘ ile Pedro
Ranchies e .-'tgui|;|r. el auror de Tnforme conera fdolornm cultores del obispady de
Yucardn, este Bernardo Sdnches era un hombre de avanzaila edad en la época
en que Sopuerta le recogit su oo espirsal,

Dos jemplares ded libro de oraciones compilado por Siman de Viere-
pacus para uso de las hermandadis nﬂ“lgi:uwm-., Frehiridion e PRI,
fe enoontraron en Yocatdn, Uno de ellos, e casellandg, |:|‘|:|.ail."l.i.!l.t de |.I.'ﬁ'|'
]|._1|_|_'|. lial:lm ""1|1'"L'" “Aaned de oraciones hocho [ur Simdn de ‘u—rrup-.'u
(viase regastro 6%), Otro de ellos en latin: Enchlridion plarum precanosam, lileo
gue pertenecia a Bartoleme Conde (veéase registro 31,

el ejemplar de la edicion de 1343 que posee |a hiblioteca de 1eo-
1i_||g|'.j de E:_|'|1ur:.' llnh'n:'r:-u.'il;:,' we dleducen los datos Baltantes on el n'gi-itrn
e HL‘:i]u{'rin para el tomo en latin: Enchiridion pldrrm precaiieneat: o
sl e wocany, geeibers gocenstt aowerny colenderriinm ciim clsle dene uetere &
nouo, aigue alijs quibusdam, ut patet o indice, Wittenbery, Anie M XL, We-
repacus tove la ventaja de ser comsultado en Yocatdn tanto on latin como
en castellano.

En realicad, Soprierta decamiso en los conventos varios libros que no se
identifican con I':u,rj|'i||.qr|1 s ol s e T‘I_'ghlrl:l abel likwer D vingiailaiis cutofiv,
del antor |oanis Gasti Brizensis (vase pegisire 114 estd tambicn ol atribui-
iy a MNicolas Hamapi: Yirotmm, vidonm (vease registro 1155 ¥ olro mas, un
Faro qu-mphr recomdo en el convento de U:'..LQLIL-'I ab con el titulo de: Vo
seliclo rriegenfls (véase registro | 16)

Lias iihrﬂ_.l-; de aracitn BT 1N :H.]'l..u'iu |.'-1|'m:i|.]ul‘.‘|i'||le' et il prennorial e
f'iu:|i|:|-1_||:-|'t.]_ Poco mads-de media docena de Hows r.l":fqlrr:m e fo coring de toisreg
sefioRd (Visanse n-gihl_n:}h 34-38, 64-na), tdas I"I;'I.I:I;-l-ll:l.i.‘i a JI.'I_L-'I.:Ih en Miérida,
asi come los infaltables os de Hpras, " Horar ¢n pomance” (véanse regis-
tros Gi-63 ), decomisados en Yalladolil v Mérida, constituven la seccion te
libres mads comunes en Yucatin, Otms devocionarios que en menor cantidacl
Sopuerta recogia son; Flor de vrmder, un par ce efemplares (véanse registros
44, 45}, Ramillete de floves espiriruales, escrito por Pedeo Padilla, prehibida en




1583 {viase registro 1OR) v Fpoo de To v Bemane, devomisado a un merca.
der de Mérida v euyo registro completo lo ofrece Krophnger: Epeje de lo vde
hmana repartile oo stete fornedas: aplicadas @ fos sreee dioy de Lo semno, Vo jambrén
in - sormn el plovioso san Sermands del menosprecio Jel mondo ¥ o memarial de B
pusicn. Ebora, en casa de Andrés de Burgos, 1374 (Krophnger, 1973 B0)
Un ejemplar de este dltimo libro peede consultarse en la Biblioteca Nacional
de Lishaa

La [lnrl;il'n.'r'u'i.ﬁn de pasajes de las w-.1gnd.w CCTIRUrES em |;'n;;l.h'| mlgar en
lis libros de devocion fue wo die los argumentos para prohibiclos. Los ma-
nuales die confesion en castellano v lenguas indigenas también lueron Jpros-
critos clurante alpin tiempo. Sopuerta recogid siete manuales de. confesion
entre ba catedral de Mérida, ol comento de Tekax v Valladolid {véanse regis-
tros 2-8), los consigna indistintamente como “Are ¢ instinaciin para saber bien
cnfisir, sin autor” o *Ame pare bien cenfoser, hechoe por un devoto religiosos
de San Hieronimo™

En el primoer caso puede tratarse de una de las varias ediciones que los
Cromberger hicieron en la priovera mitad del siglo xov (Grifhn, 1991 341)
CQuizd ladltima, fechada en 1543, que contiene los sipuentes datos: Anie pere
bien conjesar, Imprenta de Jdcome Cromberper, 118 ks, En las bibliotecas de
Evora y Laserna, Santander, s¢ pueden consultar cjemplares de 1543,

En ol sepundo caso, L wemprana edicion que registra Palau v Duleet en su
vonocitlo Hanual dgel hibrere avada o precisar los datos dejados por Sepucrta
Lrre. pana hien confesar heco por un devove de fo orden de sen Hieronimo, Burgos,
E327 (Palau y Duleet, 1923t 1: 341). El uso frecuente de este tipo de libros
hace suponer que ¢l ejemplar vedado debia corvesponder a uma edicién mas
prexima al afio del decomizo, o5 decira 1586,

Secuaces del mabvado herestarca Luthero —advierte ¢l edicts de 1571
dle Lo Inguisicion de Méxioo al referiras a las biblias impresas despuds de
1528— han procurade macular ¢ infcionar las almas xpianas, o tan
solamente ]mhl::'\nnin en su nombre libros llenos de sus ervores v falsa
doctrina, mas ain adadiendo, qullml-]u v alterando puntes v palabras con
dhiabcilica tnddustria a los esc riptis de los santos, ¥ hia gue s se ha dee do-
leer v advertin, a la mesma eoriptura '-.Agmﬂl. dle las biblias v testamientos
nuevors.... | Ferminde: del Castille, |982; 4600




Bijo esa premisa, unas i Isibias sustraidas de disthites comventos de Yuea-
tan fuernn recogidas a sus duedos (véanse registros Y- 18)

En estos casos el registrn de Sopuerta detalls o afo e impresor, datos
|I|_'h-r-r|'|_i:|'|..|.|1h-:-c T rs.rnh:'!:llr i |:|'rr:|':l_ir |,| ||-4_'|;|.:|1":| ehiol -e;-il'lzljjl.lr' st
Entre las ediciones prohibidas por el Index Librorem Probibiaonan (1559 s
encuentra la edicion de 1542 de la Biblic Lugduni aped Hugoness, o Foe. U
ejemplar de esas caracteristicas fue decomisado a fray Juan Velasgques, en
Mérida, (hro caso es Ly edicidn, tambidn de 1542, de Lo Bibfie Lugdent per Uu-
efmum Boule. Bl convento de Tekax v b catedral de Mérida tenfan ejemplares
e esas hiblias v Sopuerta las decomaso

Las tres ediciones mids vicjas hallaslas por el comisario lweron: " Bibi
T I.llll.lh.ru.lll'.. por Juan Mariscal, 15317, en Meérida; “Babliy Impprewa Lugeu
excudehat in s offana Joanis Marseal, 13317, en el comventa de Calking, en ol
awtual estado de Campeche ;v “Bibha impresin Ligediand, exoficing Welehons de Gras-
perrstrey, 1532, en el conve ator e Tiztmin, A su ver, la Biblia mds contermgo-
rinea a la época de Ta LT che libros { 1586), Sopuerta b chcontrd en
el comvento de Homin: Biblia impresa B, apud heradis Jaerbi Tuness, 15351,

En Mérida registrg dos cpemplares mas que aparccian en ol Tndex: la Bi-
[Ty R Iu;urdi.:m |JI|'IIJ|.r fovedam (unctam, wdicion de | 344, v la Biffi .I'|ruJ|.n.-rJ llll"lil'-ll
baeredes Jucobi funenre, 1549; un cjemplar o tenia fray Pedvo de Ofane v otro
I puardaba fray Juan de Tonlesillas. respectivamente. En la recoleccion de
hiblias, ni siquiera la Bl pequede, venciis in roherna libraria div Bernardiss,
cuyn dueiio v irn:l. Bartolome di Arenas, s sabd e ser queniada,

En cuanto a las ediciones del Noevo Testamento prohibidas por el Tedes,
Sopruerts encontro Unicamente '..'t'.']'l'l'l:lln'lr en Ménda (vhase registro 1124,
propicdad de tray Joseph Munoe v que registro como Tm.m:-u:nmru Ndvermm
Impreaem Lag Jun-"}':aj.lh'm Freloninm 1553, Lo mismo sucedio con Los proverbie
de Salvmidn en romance”™ {wase registro 99), propicdsd] de Hieponime Flores,
decomisada precisamente por eso, por estar en castellanmn,

En cambio, del libro sobre las hpures biblicas de Antonio Rampelogis
encontrd diez ejemplares en varos Sii% (Vs registros 34-4 5], Al vicario
de Sotumm y al e L5|1m1h1||r.1 pul:hh: de Tabasco, les decomist gjemplares de

Fipare Bilifia autore Irerr Anrorio u'.:' .ﬂ-.u'm_rh'.l‘ﬂﬂl!- Dl comvente de Mani, del con-
il Tamal v e mikt el wiosers de b catedral de Menda provienen el
Pesstin o Jos |.|r1r|:|.-rr-r=-.




Antanio de Rampelogis Genuensis pertenecia a la orden de los ermita.
fies ale San .-‘*.;us—tin v oSu libroy Figuede Sibfiae debia ser nu:-::r]:id{: para borrar
dems pasajes herdticos que la auworidad eclesidstica habia encontrade e sus
paginas. lanto la Biblinteca Nacional de branciay la Biblioteca Klaas Schilder
de Alemania poseen ejemplares dnicos fjue han sido -;|igilnli?m]nh VU s
puciten consultar en linea intepramentie ¢on liss encaberados simuientes: dn-
o .I'L.'m'lh:lulnlll.llul. !'Jlulre.'n' fridre: v 'I"'.'I'”"""':' Hibiorrm |'|.|Il||r|:'.1."m'lr'u.'|‘ Anndee e Hr.rr.'lru".llr@.l-.
Lunmaenedm

Un stimero similar de Posolle ereslores rocley annd, sine ooming aercioriy des
COMING IOJRILTEL [Vranse Tegistnos 1= 107 ). De los noeve :rit-mplar::-s L
deseribe, ot Lo menas dos eran la traducddn castellana de Ambrosio Monp-
tesimis ™Rl sofee s eringelien, §in nombre de autar™, vedado al l.rd.:.' Alon-
sy tlee Binfrio v ".|'"||1J"rr|..|'m_|. evangeliod en romance”, recogido a Luis Cusdrade,
ambos vecimos de Mérida. Bl resto estaban en latin v fueron sustraiclos del
corvento e 1 Leimin, el comvento de Ji.'l»:n.'ﬁ.:- el comvento de L-"I."'ﬂ.'l"u asl conmn
de vecines de Mérida v del pueblo de Dzan,

Pougifle enontore totions annd foe indcialniente tracducida por Cionzalo Garda de
Santy Marda, un ||."5_[c:. jurista, que traclujo el libro en 1493, Un ejemplar de esa
fecha puele ser consultado en la Biblioteca Houghton, de Harvard Uiniversi.
tv: rake nengy Parfsierrsdy, Pl suiper Ermr.u'.r.-. o h...-m-.l,-.-.m'm l]l.*-i!lLll."H, Ambrogio de
|"'.1l:ll'I|1"l-|JIIJ"| i Ell.lill.ll'fltl ed I catdlicn, volvio a revisar la versidn castellana v
a reseribirla. La versicn de Montesings es- b que sereeditd varias veoes en Ia
primwra mitacd ¢led n|:!_|u N1 hasta que o] Frcdex pmhn!nr:u tovika trachuccidn de la Es-
critura ¢n lengua vulgar Las versiones castellanas n:mg_idat: en Mérda debieron
cowrresponder 4 ejemplares de law ediciones prepara fas por Montesinos.

Les otros sivte cjemplares de la versidn en latin decomisados en Yocatan
i olTecen mavores sorpresas, a pooser of hecho de que una Fosalle motons
fatiies anel era f:rn]:wrl;ul de Liaspar Antemio Xiu {wease rugnlm 1, el ilus-
glmlu'. ]kull-:]m"L il mava de la wgund'l mitacl el H|E|u wvl. Probahlemente
|_'| J:rlll_"-.l;l '|'1'|||||‘|1|, T OO Er‘ﬁ ST S '|.' |.13. p‘t‘]“lt‘-l'l]‘l'lﬁ |1fl..'lt'ErI|: .!'1 |;||, |-::l'i- l.]l:h frs-
tamentos para toco el afio servan a i.r.h[mt' Antonin, buen latinista Formado
potar lod franciscanos en ¢l convento de Mani, para lever antes de la misa el
evangelio y la epistola del dia,

MNatla hay de extrano en que alpuncs mayas poseveran gruesos volime-
o=, en latin o en castellang, durante esa L:']HH.'.L La Flrm‘.lm e gjue et ¢l rinis-




mu listade donde sopueria consiena o decomiso de un Posille saions iy
diend 4 Gaspar Antonio, registra también of libro recogilo a otro miembro de
I Farmilia Xiw. En el I!ll!lrh'l!l de Dran, a doi ]lll’_ﬂL‘ i e Fecoge b volumingsa
Historia ponifteal v catilien escrita por Gonzalo Hliescas. Fl registro de Sopuer-
ta dhice textualmente: “Dion Jesrge Jid el pueblo de Zam Porifecal, bmpreso
en el aiio de 15697 (vasy tegistro 53), mds adelante nos referivemos al libro
v a laidentidad del cacigue wiaya fjus poseia ese wmo de historia curopea,

Don Jorge Xiu, gpobernador del pucblo de Dran (Quezads v Okashi,
HMH: 44), era propietadio de uno de los libros de historia curopea que
Sopuera decomish, El ::irmplnr el cackquie maya bue registrado solo como
fiom r_@':iml', imp]‘t‘-ﬁ! en el ato de 15609 (v I-L-Hi!ﬂr{:. Sy,

De los libres medievales v renacentistas que resguarda b biblioteca e
Motre Dame Universitg ol Poarfical de Wescas de 1569 es uno de ellos. Los
tlatos de la portada nos aproximan bastante al clemplar que Jorge Xiu po-
seia: Histowia pentificel v catdlica: en la que se conticnen fas Vidirs v hechos notables.
det todps fos Summoy Ponefices Romanos. Con of discurs de by Predicoin Aposralica.
Ve astado de fo J:l-.rlll.'.h'l-l'.l Chmatrang Milisanie: depde e CHSTE nuestro sefor nack,
bt nesevtras r].:mpli. Lon mer oo hreve ."aq.]'l.;rr,l,fmun,rﬂ i Jus cersas o r.':.]?uﬁu i
desdendenciy de fos HI:"II'-’I' dilla, Donde Halarico Primero, fhaste Dan F,F;:[I,lrpr }r:_.;uud.::-,
ruestre senor Compuesta v ordenade por of dovtar Gonsale ey, Dirgidi of iwsiris-
sim y reverendissinte seiior frry Bemarde de Fresnada, Obispo de Cugnca. del Consgjur
i mer -'”-IJ,I't'-'il'n'-hr. rI" ¥l Lr:E'l?fl'll‘l'ﬁI l"-"i-?-EW.l'l‘ﬂh'H-‘ e |'|r {-I'lrll'-l.'_lll.l .RL'rJ.r. il ¥ .m:mrnu..l'..l, }
Por orden dgf Lonsejo de fa Senrg v General Ingueisicion morregidy, v limada ¥ por o
Mbstan eiter oo iechos fenpares aifiondide en et seyeridu fepresidn. En Saluarancg on
case de Diamingo de Portonars, Impressor de Ju Real Cavdlicw Mopestod M.D. LXLY
Lon privilegho. Exsta tassado por los Sefiores del Consefo Realen qucrentd Redes.

En realidad 1o Histora rh'ul.l'_ﬂﬁr.ﬂl' de Miswcaz estaba Pl’ﬂliiﬂlfﬂ. La |1mhi|;;|i_
eidn incluia Gnicamente las ediciones impresas antes de 1569, Fx decir, I

icion decomisada a Xiu no cala dentro de la consura, come tarnposots Jas
impresas despuds de 1569, Sin embargo Sopucrta prefivid decomisar ese
libsr al vulte Indio Iy,
Cuando encontré otro jemplar en Mérida fue cauto on la redaceidn
el informe sobre ese otro cjemplar: “Historia ponsifieal, de la libreria de San
H‘im-“lﬂ'i-'ﬂ e Mérida, que lo v jm-xmdn" [ vease ngiﬂ'rn 32}, N sabemaos
i a Xi e regresaron su FPanefical o st su volumineso ejemglar terming ind-



nerado en un lugar secreto, junto con biblias v confesionarios. Fero podenin
dhech que ol Poarifica! e manos de Xiu esoun indicio de la ouricsidac e
bectuaal de s VR velucados [roT franwiscancos, sobre twoddo las ECTIC AU,
mmeeliatas a la conguista, por los libros de historia europea.

Fu la aleiada Villa de Salamanca (Bacalar), el Comisarit del Sante
Oficio decomiso a Livenzo Borello un libro de Ovidio: “De ane amand,
ER AT (Vs I'l'ifi!--tlll ARy En Valladelid e dehin '-ul.rT"lI'l."l:u.!l.'r e ol
PoLamnd |'-|i.|.:!L_{|u IJFI.HE:I.I.'\- Llanding tuviera & uniae l.ll.' ||r.-| aulares |Hi.ll1”1il|.|::m
CRCTEICAMCne [1or li [nuisicion, a ."-i.u|u:.sn'1-::.: Diseursos de Nicaloo M-
il i ¥ I.,,'.|J|'IL'J'|'|.|L'I|l.l.' de Ja |'L'I|'I|JJI|'I;|J_'. mipiener fox evtudas on fhis {Viage
i |';_I:|-~.1 o 4 I.I.

[ aimr 3 |1|r||lr'ii 4, pern tarmbecn e satiry loeran aros libnes, os ¢l coasa
el Cancinners generad gire o extd o ey i abrs de Bupl (vdase registro |9,
Con bos datos encontrados pror krophogers sibire frss libires CLUMGPECE CRPOTs
tacdos de Sevilla a Nueva ]'.ﬁlt:.l.il.l a fnales del .'-.i:._:h.l H, se |llu.|.ll.' COEE T gue
probaldemente Sopuerta se rebere al Concioness de samunees en gue egids nem-
Il-.inl.:.m'.:n o movor putrti e Jaw mmmrntey cuntellams ipre haste agor s fuen LT RREST,
N LCYITe e .,'rr:r:'”lrf: v, ermmendado v afadido e muchos Hirtes, Lishoa, Mamwsel oy
|_1.'r.|. 1281 1H|'r1!11i|1:_;_h|'|', 1944 411

Aungue tambicn cabe la ||:|:-i!'ri]i:|.:|| il TS ol Cundtrery decomisailo on
Mlcrbila sea shimdlar al re 1I:_|_|:|'.IH I '||i.||:l.|.=-. el afic s jvs dlecir 13858, 4
tal Grenvealo Muidaca: “Canclonien I|1r|'r|.,'J'..'|'. due conelens muciiI b e diveros
auforey antigeer, oo glfunas conns noevay de modernos, IMprCse ¢ Amberes op
vasa e F':'|iE|r MUATIETE, la emsadia o Las Do i'lgi'u'ﬁ.h, aii) b 1583, s
autor” { Ferndnders dol Castillo, F982- 333,

Jumcdisa BE AGUILAR ¥ FL LIERG D 1As Howess, 1511

Awindo comenad o trinsito de lihros EUTORGS 3 La |_'||."I'|'i|:!|.'-.l.J].'| de Yucitin?
La respuesta pos remite o Jerdnimo de Aguilar el naufrage que introdujo
tnvolinbariansenbe, i |.|I'R|_,_u- [iI'I'HI'III U e |:rE:1'u-r.| vieer un lihro CUFT A £
Youcatdo: el Hheo de Flen, La cednica de Pabla Poel, an FrEE clucadi: on las
einelas de los ranciscanos, dloe o Hil';_lllll.'lllt': 4 ] i e e vinieron los
sefiores extranjeros aqui, a la ferra de los cupules, foe en 1511 anos™ (Pech,
1936 270, S rehoere a parte e 1a !|'ipu|.1r1'ﬁ|1 el Bared gjuae fue arrastrada
porlas cornentes del Caribe v llevada a las costas ile Yuratan, Al menos dosde



L TE L] I’I-'lLIl.I'-Jg:h\_. Jertwams il :’guihr v Covannealo Giiver rera, heeron bos pIriime-
s C5pd fhirliss en vivl michios afos entre los mayas, Peoh contiiua narrando:
*Eneste tiempo ne habia sido visto ninguna de Jos sefiores extranjeros hasta
qpue bue aprehendido Jerdnimo de ."LguiLlr par Jos el Cosamel. ¥ dsta, a saber,
’IU'-' |1 CMEIRA I:II.' l:]'llr' S O U e AT o |.'| LTINS, ]HlT{IIII' FOF I porga-
minar wdos peir la therea™ (Pech, 1936: 27, La erdtica dice que [erdminam e
Aguilar estuve casacdo con la hija de un cavue de Cosmel: %D este modn,
neecsera tieren fue descubberta, 2 saber, por Jeriming de Asuailar, quien, @ sa-
ber, T por suegroa Al Naum Ah Pot, en Coznmel, en 1517 afios™ {Pech,
1836 28), ol edcuentro en los archivos de un litigio de una hija de Jerdnime
de Amusilir, probablemente de un matrimaonio possterion, refuerzan e versivin
'iﬂill-g':’-l-'l-l Elrl_'lfrh"l'-':'-hr'-:u?«'.!'-'-.u 1946 De Guermern, o i'l:-ll]l'h]ﬁl_'r-lrill_' _'l._quii.:r, i
s conoee su listora: se caso por el rumbe de Chetwmal, i h'rim - nrgr‘:
A TEETESRr CTn Cortcs, -

Diegn de Landa en su Reloctcn de lus comae de Yieardn recope esa historia
apenas mencionads en Pech: Jerdgnimo de Aguilar, Gomeale Guerrero y varios
t‘!-i]'!l.h_l.l:l LY ||I_'_ﬂ:.‘l:|‘r'|:1 fewruitamonte a Yocatdn e 1511 |||,=;:E\u|,'~r. i e
hareo encallara cerca de '.‘IITI.EIuii.':Iu. Al abandonar by nave que s hundia, los
espaioles andinderon Fl_'nlltluh e ol mag dlurante varbos ding en un hatel sin
velas, sin hastimento v casi sin remos, Anbes die qiie las corvientes dil Caribe
los empujara a las costas de Yoeatan, lnmitad de ellos muraé de hambre v oe
sed, Cuando lograron legar a tierra contitiental un cacique mava los tom
prisioneros v sacrihod a cineo. A Jerdnime de Aguilar, Geonzalo Guerrero
UEres s Low mantuva Prisioneris para wun pacrificio |'r-c:|.-'.11.'riu1'. Anites de e
s alia “r!_',-:m. [ ||1.'5-|."!‘-|]l"rl'||{!'|i!'i |:l!'i.=;il'111l:'l'u-:\ CHRUAPAFTN Y Gt 4_'.||_'i1:||_|1_- los
atrap y s bl sws esclavos, F rigor del hegar v Iy vida gjue Bevaban terming
por matar a casi todos, Salo Jerdnimo de Apuilar v Gomealo Guerrera seguian
con vida cuande Herndn Contés se detuvo on Cozumel en 1519 *Lis de esta
i“-l& H'H'Tilﬂ.' Cortes— me han certihoado e |'|.-1_1.' e esta THerra Cinder OF soge
|1l1'“'|!"“"h- I.!..'lrl'h'lllil-'H LR ] thll TR R ENT Inl.'l}' l'H'I'l'll'i|'|!'.|]l_'!"|. Nll_l mi }iﬂlﬂ_‘ﬂ ill.'l-ir
Ofrs aenas, s por s LR TR AT ¥olengen pOr b= e Hue CTE S |_'5~'!:|ar"|r|t|_‘:¢"
(o por Landa, 1959 10} Con un rescate de bisuteria v la carta atada
# la cabhellera, un indio foe en busca de "llg||i[.1r3. e Guerrers en la terra
continental frente a Cosmel para entregares la mishva de Cartes: “Yo v estos
ili:|:||gr1-~ (e conmign vicnen a i’m’lrlnr ¥ deseubirir estas therras, ok POEAITION




mucho que dentro de seis ias que recibierdis esta, o Tenlis para nesotros
sin penér otra difacion ol excusa” {citaco por Landa, 1959: 1) Jerdmimi
de Aguilar tue quien acadio en respuesta al memsaje escrite de Corté's levado
por une e los mayas que comerciaban entre lasla v la costa.

Anclrés de Tapia, un woliladds de Herndn Cortés, crusd las primeras pa-
labras con Jeronima de Aguilar. Tapia describe asi el encuentro con Aguilar:
woinin lacls nosotres, diciendo et nuestrno castellant: Sefore, «fsis ois-
tianos, ¢ Cuvos vasallos e Dijimensle gque =i, ¥ que dlel By ele Castalla érames
vasallis, Alegrose v roghnos que digsemoy pracias a Dios, ¥ &1 axt lo hize con
mivchas Mprimas™ (Diaz, Tapa, Vimgques y Aguilar, 1988: 71 Ensepuida fuc
Bevado con Cortés quicn intersopt 3 Aguilar ¥ o incorpart 4 su empress de
Cunguista coimea un traducter hel ¥ ronhable, Lis propositos e Cortds tu-
vieran un valioss apmve en la comprension du la lengua miyva adquirida por
¢l nanfragn en sus afios de cautiverio, Aguilar junto con Marina, b picaa
importante cn las communicaciones gue ejieron L alicmuas para o vormgquista
cle la Nueva Espania.

El mids temprani impresa curopeo gue menciona la historia del nav-
bragio de Agruilar e la Cinerea Diicude [1520] de Pedro Martr de Angleria. A
partir de abi diversos autores del siglo xv1 refieren la historia de Jerimime de
Aguilar y Conzalo Guerrero entre los mayas con acliciones v distintas varian-
tes: Gonzaln Ferpdnde de Oviedo en su Ftiord genveal v matural di bax Inlias
Gemalo e Tlescas en su Hisroria pu.u:-zjlh.:m'_ﬁ- carilica, Lopui ot Crormada cin sl
Lonegerista e Afdvica,

e soldado de Cortés que presencio ¢l arribo de Aguilar Cairumel,
Bernal Diae del Castille, proporciena la descripeidn del libro guardaco por
Aguilar durante los casi 10 afios gue vivid entre los mayas, Dice el autor e la
Verdudera historia de ki eongeriita de fa Nuesa Espafia que cuando Aguilar llegd a
Cenmammel *traia atada en la manta un buslty gpuer evan Homs niy vigjas" (Diae
dal Castillo, 1977: 43). Aguilar era didcono, segin dijo a Lortés, y se cree que
s libro de oraciones para cada dia del afiv estaba en [atin (Clsorie Bomero,

15498: 13), pero nada impidde que s libro der Homs estuviera en vastellano,

El dato de Bernal Diagz del Castillo parcee menor, 1_1r_1'ru-r:|r'|..tcir|r.'m1hi1u fue
las Horas de Jerdnimo de Aguilar son el primer libro curopen on tiervas ma-
vas, ¢ aauito cambia, Mds ain, €l tema cohra una inguictante Hmpartanci

P uuupru:-]:a e el libro de .-"v.gl.lilzr, el cual stevio no solo pare orar BT




para Hevar la coenta de los dias que permanecia cantive entre los TrEaVas, v
influencia en la estrocturs de los almanagues mavas escritos despues de la
conguista, Asl comao la version Iyl del Dhoscdrides tiene una importants
influencia en b confeceion de recetarios médicos el Yooatin colonial, T
Horas bien puede teser una relacidn win no determinada en edlices mavas
il |'|.L;!|.|1.'| (T TRERLN .\i;y'hl. :

EL HUREIMIENTE BE LTS LIBHOYS
oE Basmouomg, 1545

La |:ll:il1:||.'l'd rUimesa illl.tltll vante ole lifvros gue arrily ala Pf,1|ui|:|1.:|_||;|_ e Yuca-
tin fue desembarcada en Campeche en 1545, esta asociada con el paso por
la regiin de fray Bantolomd de las Casas, Las cajas de lbros eran parte del
equipaje del obispo de Chiapa v de un grupo de frailes dominicos qoe con
1.'| VIO Cihsntpes I'|1ll|.'|'|l:l.*~ .‘|I|I|I|.l.| -e'| Croisla q.|-r- .1-e|1|4'| L] i._1i|'~—:l. |11|_H_'F'|r:|
ML |1.'|L|:-_'r el el seior 'ihi::.lu;u; |I-lrr-:|'|h' it ¢l ¥ ricasot o ”1'1.'-'i|1n|11.r'-'-i
minchaos libros com sobras de matalotaje, campanas, rebsjes, Organos™ (loree,
1945: 29}, Después de salir de Campeche para su desting final, Ciadad
Heal de Chiapa, un infortunado nautragio en la Laguna de Términos acaha
con |a vida de varios dominicos de la expalicidn v esparcid decenas de
libres en la costa, La dreamitica ordmica de Tomae de la Torre que relata
l'j il'll'.“htil H\l]llr\]gi-ll n I;'] I'il.ll;' m1|r"lurr;|1'| 1_-:' ITI."I"HT:IT!.]': i ||'|'|'i1t|| Ii:l.'\-n |Ii1:rr;|x|
anfes |1i|.'n,, w111 SOT1 ¥ relerenaia e |:|ui1'|:|rl- [T o .Liulgnthrh, b T fu
salieron a tracr [a capoa nos trajeron una parte del Sapm Tomds, que cone-
cimos ser do j'r.u,:.- ,"n-'li_u“uI e Duarte™ (Torre, 1945 142, la pena 5 por
las vidas perdidas, por Jos compaiieros religiosos mucertos en ol ragor de las
olas v de la intemsa hvia, pero tambidn “por no le quedar consolacion de
[ithros i coadermss” |:-|;'IF'I'I'.. F945: 1470, En o deda o T demines, 20 frai-
bes, eotre los sobrevivientos elel ||..l||.1'|'.1.l:_'|i|-:| v bus gue bes dieron alcance, s¢
detuvieron a buscar los cuerpos de los ahopados ¥ las cajas e Tibros v ma-
talotaje, Ningtin cuerpo hallaron, pero dieron con 10 6 12 cajas de Lo,
“extaban tales que o peasamos pmix rlis .1|:1m'-.'m'h.1r. ciibsbertiss de clene: ¥
e tan ralo gue se nictia entre las hojas v seoo era pear que engrudo” { lorne,
1945: 149), De entre ol lodo sacaran las cajas. Con tristeza, con calor v
harnbre, los dominicos lirnpiaron los libros y los trasportaron a granel en




canoas hasta un puehlo cercano donde los lavaron en agua dulee, =y asi con
wrabaji de todes se aprovecharon los mas, especialments los que tenian
encuadermaciones de pergaming gue se les puclieron quitar; pero queda-
rom con pestifero olor que jamas e quite™ Cloree, 19450 1551 Despudy
“los Tibros que quedaban cargamostos en las canoas v envidmaoslos con Pes-
quera v Segania a Xic alango, que era el pueblo donde estalba fray [‘.Iumingn
con otrn espainol que envid e sefior abispo pars sus ibros™ (Toree, 1945
1449, e liss CHETPOs .h- |.|-., ||i|:|||-|:| "y 1l|' |4|-. :I'lhrn-\. b eEs 1I|:I.|;EJ.I.J!.I‘\- AR THER]
S SLPO T,

El mismin atio en que by Bart lomd ihe las Casas urganiaG fa expe-
diciom de dominicos a Cudad Beal de Chuapa, se publich b cedula que
mantdaba no llevar libros de historias profanas a las Tndias. Bl cedularis
1.|LI1'I|1H|.1I|1!| por Fncinas a hnalies el u!_gjn sl comtiene la :iih|:.:|5-:i1'ir3|| que
deseribe cudles son aguellos materiales de lectura: “libees de Romane: de
materias profanas, v fibulas, axi urmn som libros dde Amadis, ¥ otios desty

calidlad, de mentirosas historias™," Lis APgLIETILS e fa 1||'-=11=th o legal
iue pru:-hil'l:n el pase v kb lectura de esta clase de libros era “porgiee los in-
i (U supicren leor, dandose & cllos, dexaran los libros de saneta v buena
doetring, v levenda Loz de mentirosas historias deprenderan en ellos mals
costumbres v vicies™ {Encinas, 1596, v 1: 229), Fero addemids, st s habitan-
tes el Nueve Mundo Tos befan, sin tener arvaigo en la e cristhona, padrip
suceeer gue las sagradas escrituras v los lbros e log doctores de |a iglisia,
oo Banto |IZII11.i'1 o San Agusting “perdiessen of autoridad v eredito” (En-
cinas, 596, 1 12 229} Por esa se prohibia o transporte v la veenta de libro
i fanos on el Nivovy Miandeo, ® r_||.|r_' r|||1-_gu|1 I"\-\.I:I.":'II"IJ bess 1"'“1-1*1 CL R TR
ni gue Indio alguno kea en ellos™ (Encinas, 1596, © 1 229, El argumenty
inicial para prohibir la lectura se fue adaptando v lortaleciendo moldeado
por las gquejas gque la lglesia curiahba a [a Corona sodre L incomveniencia de
tal o vual libro.

14 legislacidin sobre este asunto muchas veces simid el curso del interds
veligian por monopalizar la impresdn de certos Bibros: “sabed que nos
tensems daclo |:|'i'-'i|<:'giu al monasterio de San Larenso o Beal| para que =o-
lamente ¢ v guien tuviere su |1-u=l¢.'r, v OLES Persinas alpunds |Hu'=|au| fi1i-

Laalinki i T 1] U LN EL R T LTI g e o b Jowdkis Rlos oy Riswoks {un il i "'FLJ-ll-ﬂll

|‘-||.'|i.| .hllll 4.|II|| e ah ) 54 Ydase Endfnas, 1300, 4 |.,|l 21k




E'ITII'IIif |H"~ “hrf:""i il ey Rewacdin”. ! Estas l.|i'-|:l|:-h'l|. Tars sty ||'|.'|u 111as '|||J. Lhi?
b IFFILIII-1|TI1~'IJh expresacdo on ks eahulas de medialos ol siglo 331 en que Ta
Irl=||||l"iil. iin conteccionaba sus I frvieras listas de libeos il:lrl-h1"|llilht e s [ nilias,

Ifll e en tierra nueva dlomide < :|1|.1|11.| .|,|._'-:||.'| Pt sanata Few Oatoli s
CONVIEHE ¥ 0= IeCesario gue se artavgue v sicmbre bucna doctrina, v o doc-

trina [u'riudiri.ﬂ. v oescandabesa™

i |
vhrn ok e el s am i Wy o
41

I':.;.'u'..l.ll..\' ek i Rk ) cicTod et i Mivaen a0 Liv Jpafiom
taneria ke it Laveenw of R, Raclafog, 2 e dlicaomibire e TSRO, Vit Froctinas, 13%001 | p
Cadvalr apur ammeads i e fanen b s e paohitlicls o B Despradsicionn; v o romen okor v ombien
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Escuelas y estudios de gramatica

Juan pE Herrera sabla ensefiar a los nifios indios la doctring cristiana, cra
maestro de lengua castellana v lating, de leer v escribin Su oficio era fque s
nifius aprendieran, paara eso viaga a Yocatin on 1344 0 1545 con un gru-
P e rui:igm!i:l:i Franciscanos (Gomer Canedo, 1952; 493514 1U77- 2240
230k 1993: 182-397). Familiarizado con la pravtiva para educar a los mifios
indios en las Antillas yoen la Nueva Espaiia, com Lo expericncia de instalar
escuclas para los naturales del Neevs Mundo en bos comentos de Tis tierras
conguistadas, el lego Juan de Herrera se avecingdd en tierm TAYAS (30 Casl
i décadas, Entendia v hablaba nahuat! o lengua mexicana coando lbeegss a
la regidn Guatemala-Yucatin, Su provia estancia en las cercanias de la cin-
dad de Mivico le dieron herramicntas jmir chrprinvisar fa esctieln e imcdios
mavas en Mani.

Varios o sus LI.JJII1.'3|:||:-:L|'.iIIL'LIH mey &bl eran F1l|li;|-| kas, oo ray Andics
et Ol con -:i'.!jL'J'I descabad e oticio de la CISCTIATEGL, SHI) :-._-|i;_.:i”..,“1, e
habifan unpulsado los primeros experimnios educatives en la Nuova Bs-
|-?'-'|ﬁ-|'l. ey i fupelaclo escuedas en liss o crrvenbos gue in]lu_ﬂ:....mh. loay -
micros estudios de gramidtica, Apenas legd g los puchlos de la [revinia, s
Pusa o estudior tiava, | [L'g-'- contagiado del arrchate construcusr de los ini-
clales franciscanos: 'uul:.u':l.'11l¢."¢ par vr:.:_hmjj |;:Ir.~:i.1_=.- 5 L.J‘t(':l“i.ﬂ'_ﬂj' Idyis; an:
Mosos por explorar by sela prira bautizar vy casar a los amancebados; con la
urpencia e educar a los infantes mavas en la lengus lating v eastellana, Did
grupu e religiosoxs en ol que Herrera ving, Banda eseribic: “aprendicron
a leer ¥ eserihir en ba IL'I1¥'|I-| e o= inedices, 14 gual s n_-1|ui-|;- fanites a wn arts
Huas s estudiaba coma la latina™ (Lamida, [95%; 329,

Juan de Herrera conocba bien sa aficio, mibtiple v uno. Porgue o
flar las primeras letras, fundar excuelas v traduch era lo misme; era evan-
e'__hlfli.rﬂl’. En Yucatan, en bos [1‘.]L‘11]l:1!~' e b roomitends de ."u.l.;;.m;.;_'-i“ GFEanG




un colegio Bsajor la su|pervision e Villalpandeo., Dhespués e un indeial imtente
Jde eripir o convento en Oxuscab, I'r.1_1. Luis ele "-"i||-'ltf:|:m.:[l:- Fae comveneido
(RO L CACIGUE TN pard funclar o momasterio en Mand, Alls se encontraba
e matcrial suliciente para b construcciim y bes mavas de aguel Tugar asueda-
I'i.lll. L1 ||.|- I;;r,|||,|i|1:~,. le|.|' |..1||.1|.-r"i.|_ '., |,I|I|'Il.jl-lill'|'i.'|. i:11 :"-’Lml' |1| vrigirrum '|. LI it
cxtablocido ol conventio, Herrera se encargn ol drganizar la escuela, Muchos
afios pormanceid on acpuee] dugar. Con vl tiempo se hiwn comumbre gue bis
I"i'!]:-__l]l.l.'-l.r‘u res e “-L'i:-l'.l.l.l:" e | ST pasLran .L|J:'{L|rrllr-' anis e el convento de
siand o vn el de Tl (con Landay [rira |l|IlII.'III|1.'F Iy,

seguramente Herrera atendi diversos encarans relacionados con la en-
sefianza v dlistingas ig]:=.~|.1~ v corwvenibos de Ia Il‘_gil-ﬂl, eH ALy [‘-rﬁh-ﬂ‘-'h‘ i
hava trabajade al lade de fray Hernando de Guevara en la escucka de inadies
diel vosmentn de Valladolid, tan pre<tigiog en s tiempo comao la el Mani,
avcass también en la cscucla del convento de Tekax vy en el estindio de ramd-
tica para inedios impulsadeo en Mcrida por el ublspo Toral.

Jerdmime el Memlicta en su Histona actestdation inding anota que Juan
il Herrera era. un |n'_:-:u que tuvo il Hescnela muchos afios ¥ OAAC0 M-
chiis v FRRTY hibiles: s i.lll_l.lll".‘ vt hanos ¥ cantores” I:."'-ll,'l]tli.l‘:.'l. 945,
L 3 31 Mendieta oree que estuvn en Yucatin 24 anos: pero o8 extraiio
Ny Cchicontrr U0 noibee en |In. I'Hl]|'x|i1'1l1l..'.l die] alealde miayer de Méridg
dem Diepgo de Quijada (156115657, solire tdo en los relacionadens con los
procesos de idolatrias contra liws mavas. Acaso porgue Herrera ora seglar;
pera de todos melos es maro que Fray Diego de Landa, ¢l provincial que
concluor michias elie Tas irterrooatorios en Mant, no |1.I._'.'.1 Wamaddn a Herrer
) -H|'h'| imists [rEvican il 'Lnlill.-':'-.in:'il'ul £ terming con la muerte de mu-
chos vaciques v la masor destruccion de imdgenes religinsas prehispinicas
v gquemia de clilices mayas cono ila en la historia de b regidn, Antes bien,
T .1_||_||:u|'||:|-_1 s el jrran pedvdndalo (1562-1363) enconiramas a Juan ifie
Herrera salienie de Yucatin.

Lin |'u,'rr'||i-.u tramiitado muocher antes ile )Lt 58 conocieran Jos sucesos e
Manf be permitid divigiree a la Nueva Fspafia. En 1563, ctiandho by persecus
b ||-|'- ||'|||i1;., 'i1|-:'r|.|1t.|.*- |,'|1.'|.|:1r|,'|1|.|i||.| e el ||r'l |'.'in1.'i..'|] la rI':|.:. eatabha 3 I_‘,"lLI:I'itvl.l
de camsar una revuelta, el pesdesto maestro de cscuela abandond Yucatin,
divfamas guie casi huyenedo por la manera en que un estigo tleseribe su par-
tida: =vinaa agui {Miérida) fray Juan de Herrera para ime a la Nuesa Bspana




sin ver al rron incial {Lanlal, ¥ oo le ropwe quoc noose fuese, s habia tieme
|22 para irse a embarvar”.

Lias expedientes levantados por la Corona vepaiiola para aclarar his
sticesas de Mani mucstran a un Landa belivoso, Se enemistaba con ejuiin
no estuviera de acuerdo con €l ¥ no dudaba on ¢ seomilgar 4 s contrin-

cantes, El HI.'*I‘-"II.I loral v el -ale .'I.ILll' mavor cle Mérida convelan o e -
ramento colérico de Lln:hl:lat E i ey II1L1|l] by Hic e s ||.1h Oelories
e su l:'I-|1I¥~|:'.IHI ¥ al alealde ulﬂl.ﬂd.l [ r_\;u:-mulgn voanelo e aemd iy no in-
vislilerarse en la torturas ¥ rﬂr:ligu de indios idalatras: ki excomunion era
tn arma muy poderosa v el alcalde wvo que ceder a os deseos de Landa,
En breve au |33rt|l. L P v sulorizacion en las tortieras v oSemieng K15 A1Tk=
puestas por Landa a los inebhoe fRic o findela larga careera administrativa
de Chaijada en la burocracia de la Corona l..\|1.'|.|]u].j. *ara el provincial fue
el inicio de la escritura del llseo epues how comocemos come L Relociin de
fax coras o Yweordn, redactado para defenderse de las acusaciones U=
ihas por los excesos on s orozada contra los mavas idolatras, F bvispe Teseal
por su parte tuve que tragarse la humillacion de coder el abispadeo, afos
||.!'*-'|'ll.l4."'--:I |'t| rnisimisimo J..1||.|.'._|. Enoese contesto e [:||.|E|=r|'|..|.'\1 tmtre .;'i'."lh'_a N
eclesiasticos, iqué podia hacer frav Juan de Herrera, contra el provincial
Dicgo de Landa?, de quien se dice, proveecd Lo salida de Yucatan de fray
"-|H4I||1|'Htl.]u y e atros vicjos n_-IlL;qu-.n,n. gque Hegaron en la primera oleads
de franciscanos.

Otro religioso que eseribié a principios del igle svn sobne Juan de
Herrera fue Bernardo de Lirana, En b tradicidn de los esoritos Ui Corsig-
man las vidas cjemplires de los primeros evingelizudores que vinieron a
M l.h|'.h1]|..1, ATV LOMT IS S ,1;'_|-|:J|:|l_j{:|.1| ile los IFanciscanng o0 Yucatan
13 Juan de Herrera anowd que fue “el primero gque ensefi o cantar a los in-
tlicas, el primero gue les puso caracteres castellanos en las manos, v bes hivo
que levesen, v eseribiesen, v les ensefaba B slocteing on latin® (Lizana, 1998
103). € L'l-'m'l!'l Lizana ”I-"..,TJ A4 Yueatan todasis enoconbn .|]=-1.||1|:-|1 Vil ek ..]Lngl;n
Ljaae le 1J|.H:-L.JI on the Herrora, peT o I:I]q'\-l:ldl_lh U s mavor fuenne de in-
formacion hava sialo, aparme de los archivos celesidaticos, o memorial “de

Litnta .I'..' iy lmionio oy T ul T |||||llllllh|||| Triis 1 AR & ' H|||r~|||'|“|l||| AT J."h'l'lul' il
I Unler o S Freeeien o ekl b I, Miersla, 24 l'|| Sibmepe ale 1504, Vidse ihmanuemtes S0l

e Iy wummeros; WK, | 21




un curicso que en aquellos tiempos apunta cosas notables™ (Lizana, 1995
15 Mo da Lisana ol voonbee del curiess,

LIn testirsenie notable di |a labor educativa de Herrera ex ol re Ugi[h' por
Alonso Ponee a linales del sighs 0. Ponce era comisanio ;I.'I'II.'I".'IJ de los tran-
ciscanos de la Nueva Espania; a su paso por Manl; en septicmbre de | 588,
encontro L escuela de indios gue Herrera lir;.:ﬂi.-'lr o ol conventn del fu-
rar Sl me |ur1i|_ :u.].l i fla |'.|n..l.||;'|,.|, i, che donade mas v jLres cantores sakbn”
{Ponce, 1873, 1 2 4720, Los verinas vicjos, todos fndios ES, b H‘lIEH'-:Hr:
asignaclos al comvente le recorcaron que “puso en orden aquella eseue |-1 en
||1_':'|'|'|||;r-. EJ.:'m.;'uIn'-.., i [rabhe le k) [lamaidc juﬂn de Herrora, muy habil ¢ el TihLgy
DnpeTias i y H;ﬂuw i, 1.11.'|] ensiiin muchos ||4||11I-'|!l-|1u.- de nuestra lene
pua espaiiola” (Ponce, 1873, ©. 2 472). Es decir, de la escuela de Herrer
salierin tracductores, nahuatlates. A los espanaoles con o mismo oficko de tra.
diicir se les diennminab ||-nuL:.n Asi par 1."iLTI'I'|J|III alesl -1:1111I|l-1ﬁ:llltl' VT
tarin oo comisarks Ponde, ]ul. Apsonto de Clowdad Reeal, i COE ia hien la
|;‘L!.E_1_|.1 CINYal ¥ G qul]lu.l. il g Ponce pr l.'l-!“ -.1.='|I vh fess E:I'l-ll-‘li'l'-'-"l ehe |.1'|r|.1r_'|~;
s tecia {ue e un -’ ‘!H_.'r.u' ]:n-:li]._q Y dle un wal l:.h|:|.|| Antonbn Xi, iy
nactdo en Mani, educado en la eactiela de indios en los tiempos de Herre-
ra; Cue comnea el castelbano, ol latn, o mesdcano ¥ el mavn deese |ml:g ma
-_n:.tnun:h'. [ 1|1_-J, 11 L CER L “L_r.'tll n.‘llllt.ll]atﬂ . J'|.n'||.:lll.!"». l'.rd'l'tl.lﬂuh 5 pi:ldit.'ln
ser tambicn lamvados indistintamente nahuatlatos o lengas

I:l]nl_' IJ[ 1| (] I]H".' 11 o i |‘i'€| 1|-;.' E.ll (IR e N L I|I':l by I-l'l'r-l. Ial.“- 1.'11.'IJ1.'I.|.‘| |I.L' in':l.i'.l‘-
e pareed a lor escrito por Pedro Sinche: de ."".gull.u'. un criollo ilustrade, na-
cide en Valladolid v nieto de un soldado espatol que los indios de Bacalar
degollarom en una temprana rebelian del siglo 1. A diferemcia de su abuela
..unqm-n:u;J- i, Peddie Sdnechey de A r'LuJ:lr: l'i—-'“ el caminn de la ii‘__h'\hﬂ y e |as
|-._-|;j,:|_u,_ " n|.:||:r: crhre Ddolatras .I'u|[ur.|:-|. corr idalimrm criltores elal I.II"'.I.I:J'h.uJ-'I da
Yereatdn {161 25, s titula s o, Acase of acompafiante ¥ secretario dol co-
misario Ponee, frav Antonio de Ciudad Real, el “gran lengua™, er ulito cn vo-
CEs TAYAS U ¥ Tegiste i tocda mueva palabra que eson faba em los [.'llu:hlm
e indios v e tivo la paciencia de compilar durante 40 afios un vasto voca-
bustario que hoy Cconocemos como el Caleping de Mol acaso ¢l, U ~cribia
el diario shel comisario Ponce, pidid v recibid la informacion sobre cscuclas
de parte de Sanches de Aguilar: “en cadda purhin hay escuelas de nifios, ¥
TTHLEA RS RL r|"0.1_ “'|I.'\ 1_|.|_|,.|_' I{ 'n 'l. I_"'j.q.,Tllli, . '| | 1L LR I:I'L'II. cantan 'I LJ!".]I.:I'I-I ]ﬂ.-!"




n-ﬂ iS5 T Canbe |-Jl. |-.|r[:-|l-|'|| 1-‘ III:‘IE:IH L3 Il HII.J."L. |.|‘||r11:1|,1‘-. "i.,]l;'._"':'ll_[I_llL"'i Iyt
tas v ministriles, clarines lrump: tas™ (Sdnehes de Aguilar, 1892 301 ).

Pero lo escritn I'.II:II:' "‘\.Lrl'..h'.".-' ue "nj;'I.I”.II' s ol testimonda de oo de los
ahumines de las propias escuelas de ks franciscanos en Yocatan, Sanches de
.ﬁl.ileil.'lr crectd en el artente de Y atdn, s maddee ¥ bermanos tenian [
blos de encomienta en v part: de la llnl'.'ilu.i.l. Lo |1r|:|l||r|.||;||11-|_'ntg' lews
purhim LV siilia [MErCuL s pir inaer waestro de _1;1'.1|1L.itim free el "'g[.m
nabuatlata™ de Mani, Gaspar Antunin Xiu, sino porgue en Jos confines de
Tucatin con Guatemala ejercio su ministerio colesiastion,

El comisario Ponce foe, a finales del siglo sy, el dltma en conecer de
manera directa la escuela de Mani fundada par Herrera, Por su parte, una
VT ] Herrera abandond la ]m:-'.im-ia. TN NE r\'l_"{_'l'l.‘ll_"l-\.lll a Yucatan, H.i_guir'r
Fil’“‘,._'ﬁilni?ﬂl"lﬁ E'ﬁl.ﬂk.‘ll.’ll‘i’j l.'l.-.]l::gr:]'i..'.'l.l:uh:l e el norte de Méxion, AL murid mar-
thrkeada, by mataron &0 un [.uu:h[n el chichimesas cuandin i en SETLTERRTE
di olruos religiosos. Pero para entonges 133 escuclas fumlacdas en Yucatin por
bors [ranciscanos vahabian producido la primera generacion de mayas ejue ha-
|'I|q1.1'ﬂ|'| ‘_|.' l:'.'i.r.'l'i"I'II:t‘l"l:lFI I ||:'|'igl|.'| el I.\N[Il“.ﬂ., r|n111|.‘|1f..11n:1~: r|1' primiera,

ESTunio or arasanos, 1551

Fray Alfonso de Castro deje testimonio die las disquisiciones que ocuparon
el pensamiento de los mis prominentes tedloges cspaioles alrededor de
eelucactdn de los indios en el .-:igln v, Al eseribir s respuesti a la comsulta
e la Corona sobre $a ensefanga de s ares Dherales v | tetrdogia a bos natu-
rales del Nueve Mundo, Castro sefiala fos prrujuicios de sus contemporanens
ova intencian era marginar a los indios de la lustracion. Su parccer era que
a los naturales no s los debia apartar de los conocimientos divines ni huma-
Miis: "I'.ll'::nu-irulr- '|.'..'I vosr o .:|1.-I.JI:|I| il |3Im-~: e he 1I| |'u, CTEERAT ""-"”l':'i.” il
loss irvlicas, siguise e s les dilsen: tnarifotar wmban b restantis dise ipli-
nas seculares.” Su punter de vista fue apeyacle por notorios pensadores de
h Unpversidad de Alcald —como Franciseo de Vieoria—, entonces la de mayor
prestigio en el mundh Bispano, Mo tuve Yocatin discipulos de tan eroditos
tedogns comn los endrian Michoacin ol Nueva Espaiia. Ningin Alfonso

Threrdr o b Adsivs e Ui o Jaior e g o et o ko s e e Ml Ly ..\.n'.:..‘-.l..u,

B4, dhioemmiti paildivadls. oo i Her 2 e Gidimee U anvoks, 1993, " 19%




dee b Vera Cruz egresado de Alcali v discipule de Francisco de Vitoria lega
a Merida a fundar colegios v a impulsar la viila imtelectual; pero st liuhier en-
e loxs Ty s nitnat]estos n-li:.__:i._;u;_-. O "|"l||.l1lll.|||l|ll e hicieran odo o CpLs
ERTLYY T SIS TS [airl eeclucar a los Vi ':Il.' Yucatan,

Para I'n-i“.ﬂE:l.Il\l:tI:.l fuaee vital 11-:'|'.=.u.|.1ltr a los: cacinues mayaes gue enviaran a
LS VASLAON 4 lias escuclas de los franciscanos, Con la doctrdm “memontia-
da”, vome decian en aguella dpoca, ¥ con los fundamentes de fa lectura y
escriture, los jdvencs mavas serian may Otiles en otras comunickdes donde
mvltiplicaran o mismo gue habian aprendido con los religiosos. Villalpandn
st CIeT TN €0 COmETIoeT a s mavas !.Iril:lt"t[hlt'.'.'-i L, ilive Livana, Juan
de Herrera recibio mds de 1000 muchachos (Lizina, 1988: 150).

Tanda comodd die cerca las escuclas de indios fundadas en los comamtos,
sabia de b esevucla de Mand divigida por Herrera, de la che Vallaclolid a cargo
de Flernando de Guevara, of mismn tonia su exeniela en el comeento die Lzamnal.
b 111] |.'||1|.a.|.r“pn. Larsda cormite loss detalles de la vida l'-‘"-'*"l-ll'. pﬂ"cu'l||n.1-:|t| T itl
asunfis _g_rm-ml e la I."-.IrlE_@'“.."..l.tiUll. e conereta a hecir ue “la mancra L 5
tuver para adoctrinar a bos indios e recoger a los hijos peguenos e bos sedin-
s ¥ goente. My principal, ponicndolos en torno il bos micimasterios” (Landa,
1959 11} Poner en cambio previsa que se ereitaba 4 “loer escribir v contar,
Com waichi cuidade W oREH I o uriosica]” (Ponee, 1873, L 2: 'HEI:I. THh :-:{fl||::|
it los puelidos importantes cle Yocaran donde halia conventos, sino fam-
bicm vn s pul-hl-_ne. e visita ot peyucios gque luakan “porgue on bl ian |'|.1:.
escuela v Inacst ihe escuela v Cantores para oficiar las mizas, los cuales rean
-.|-|_ 4_'1]1111111i|.|.',|[ |.-| uﬁ{'iq. |]|_- CRLTT R b o B .J.l:l!rL'lu!l.'J'l aleter & 1.'5-;'|'ihir} cantar
cantor [lano y cante de drgane, v aier s, chirimias, sacabuches v trompe-
bas™ {Pomce, 1873, t. 20 425), Tpual faciliclad para el aprendizaje concedio Lan-
dla a los nides navas, ".1'|l|'-u".1.'|.'||.1n i Larita bos mmeceos en b escuelas v Ly ckra
senie L la doctrina, que era cusa admiralie” (l anda, 195%; 33,

Wlenclioea ASCEUr gque o tosedos los monasterios de la Nueva Fspatia ha-
bia toente a la iglesia un atrio anplio, En ¢l atrio s reunian los vecinos para
escuchar misa. Y dentro de aguel espacio se acostumbraba celilicar una es-
cucli, ¥ en la escuela, repalarmente una piesa grande, “se ensefian a leer v
eseribir bus nifios hijos de la penle mas ["l'-|1'|k'||"ﬂ'|-| despucs que han sabido la
doctring cristiana™ (Memdieta, 1945, ¢ 3: 71 Abrededen e 15660, Francisce
foral defiv escritas alpunas thisposiciones generales para la hestruceion refi-




giosa en Yocatan: s inchuia Lo verswim en latin die las oraciones, la manera de
examinar a lus indipenas, el orden en gque estas oraciones debian enseiarse,
lins Frm.'-:l.i'imivnl- i e Bautien, extremannaion v celebracion doe misa Sas re-
alas inchuian la educacidn no religiosa: *“lodes los nifes v nifas se pongan en
matricids v pantense en el patio de b glesan cada dia ama hora v alli aprendan
la dovtrina (.. ) Y despuds que supieren L doctring pondran los que guisie-
:IL‘Jld[JL'L'I!II:].L'J' a levr, cantar o Ao ™

Do las escuelas elementales se pasd a la enedacion de un estwdio de gra-
mitica para indlios, Una carta de Fray Lo de Bienvenida da caenta de ese
provectes: “nue hizo limesna vuestra alteza de fpuarenta pesos para comprar li-
bres para el estudio que estd comenganida en Yocating v anse de lewar de aci
[ Sevilla) et valen mds barato, e alld no fos ai, ni caros ol barato™,”
En electo, despucs de que Heoer organizara b escucla en: Mand,  Bieweni-
ika |!'.I'I.|:|-1J.|"i|'1 un “estudio de gr.lr'lml:ua Yo i e [ enseians estrimenie
rebiviosa acompaiada de lis nodones bisicas de leer, escribie v comtar de las
CHC ucl.i- en los comventos; era el sisuiente paso en e educacion de los jovenes
mavas que va beian con Huides los didlegos eristianes, l dectana, los serme-
nes Y las :1|~.Fw~nmm'-. eclesidsticas dladas por los ightsos, e tratala e una
]'L'|2I|Jl..'| dir las escuclas SUpCOes quu |Lm."-.1.ng:h.r.adl HES Vil habian fundado en
la Nueva Bspana. Ademais, la rapider con la gue aprul-tl:mr. muschios mvavas en das
escuclas de los comventos creaba la nevesidad de encausarlos a la sipolente cta
pa de estadios. Habia pente mavor, como don Francisco Luan, cavique mava
dee mids e cicuenta afies, quicn a esa edad aprendio a leer v eseribir en casie-
N Lizana, F988: 150); idvenes conwe Pablo Pech, del rambo de Acaling o
conmer Liaspar Antanio i, che Mani, quc vra cuatrilingiic, musice v cantor. La
etdula con que el ney espannol n-1.|'.-|mdm la peticion e Biemenida cormbor
la existencia del estuclio e pramatica: “me ha sacho hecha relacion (U e dicha
provincia de Yucatin en la dudad de Ménida gencn comensado an estudio de

gramaitica donde son ensefados los naturales e agella tierr

Plehew oh e dhirn v merenmdiomes aobine don P Freesowo ok Tand, prner ot e ricanin, Laey
mwd b T, ol Connnmeor i sie SMoposad, oy b prichie csannn v whamesi il ol i --'-.'|_|l.|J|'l o M ur i) in
e i .I-rr..'.-u i e -.I-.'.'.l-l-. sl vl Viases dbimummeraio Wil s Ssaamane, |98, L F It Bt ]

e e frvn Lesmr e Reneadhy ol Comelr de fadigr, Sevilla, Expasiag (8 ale coseen de 1551 en
Gy Cancidi, 1952, P S10=500; 1991, PP 5 -

MR oddinks danddo Bbrm, e ol .'.'.'.I.|..--u-' L L jurnisin, Malriil, ¥ ole clabeinahes e 1551
Niosl dlimcannemts 515 oo Dhvssennw, BPPE6, 1, p 5



La mis temprama peticion del cabildo de Mérda sobre by apertura de
una escuely superior para espafioles es de 1576, en ella se pide aynda eeo-
miarea .I-I n.'_'. |:l..:r.| cuspibralar ama Fe-n.nu.ﬂ r.1|iFr|'.11l.'|. -I!I_I-I_" E;|-||-||;|._- LIk L‘h'l'-'ll'-']d
en la que s hijos de ks congquistalores v colono |JlI-L'I.|:-|'lrI sprender Latin
{Adams, 1945: 22-23), Elviltimo intento conocido en ef siglo xv e un co-
begio superion para los eviollos e ndios es el del obispo |'f.{|iJir|':Jn, |uie e
| 596 escribids “para satishcer a suestra alwea con la verdad en casa s ne-
coerario acverie (HIVE il peewve afios 3 esta parte puse .11.'ILIL' |_:‘|.-1_|_::rir1;|| T e
tuchio ol ﬁ.]l'l!l.ﬂi-t'ﬂ, '[l'.l_'l.'l‘t!ll.!l’] wun |1rv|.'|.'-|'[r|:1 wr 1||:_'- ia |_-i|_||:|m| n;[l.' 8 P T ||:|n'|_,5|:!|;|
Melohor T Lee, ™

Notwenemos a la mano mas documientos gue permitan abundar sobre ¢
estudio de gramdtica para indios que Bienvenida impulsd. Hay, en cambio,
em bos expedientes de procesos por dolatria encabesados por Landa, mome-
rosas relerencias alas esonelas de indios en los pueblos de Yocatin duran.
te il I:lt"]l:l'l.l.'L' histre de 1o década de 1560, Estd ademas o testimmmio de Foas
alumnpes de los Feanciscanes: como los Pech e |,|u,"f.'|r|,:|n escritn las crdnl.
cas cle sus puehlos v de sus linajes, |]ur sus msnuscrites sabemos de donde
ViEnian i ante |1.]!ML1::~ (il Cansamme, por vierto}, cudles fueron sus cacicag-
gos, sus alivdos, sus puerras v enemigos,” Como X, fuien tamhién eseri-
bid» por encargo v cuva testimonio figura en las Relaciones hisedrice—gsoyrdfico
de Yucatan en deonsle habla del ]:-.mldra de su gente; e sus costumbres v e
las aiuevers thempers, Asi e cstos miayas instruklos son los frutos ded |m|mJ
s nbclal de fa educacion franciscana en Yocatan. Son a la ver el antecedente
de la cseueda superior gue los jesuitas abrieron en Yocatin a principios del
giguicnte siplo,

LA e e .-.'.-I--. e Koot o By feare faguiends, o 5o ssgesind soonsumidie @ e aema o S
Muprsad ader & o sppriemby o Fad, A richy, D ale abell de | 598, Viless docamenmo sl e e
wenne, [HAH 1 3 * K

Sathet L purfes apae sl X on Lis Belines jpprdflon. waee Jakosman, 1932, pjs 9-24




Vocabulario de Indio=s v lengua de Castilla

Ex Yucaras, Jerdnimo de Agullar v Goneabs Guerrero dominaron L lengies
indigena a fuerza de convivencia con los paturales. Posecdores del dioma
nativ, pudieron asomarse al mundn mava, Fueron los PrMETOs CUFOpros
en aprender 1 ||'|1|5_1||.. dles Yuvatin, Despuds vinieron los elérigos, cuva apr-
|}'i.'l|:'i-|'§-l.: el fdioma mativo debid tener un [rrisesc |s.1|:|.u.'5|l:||l a Lo relatacdi riar
Mendicta para el contro de México: comenvaron por anotar cada vicahlo
que esclecharon e los jovenes indios v el contexto en que era dicho, Bewni-
dos mds tarde, :.'l:-lup:lr1i1.1||. AU LSUTILOR, Correghan, sistematizaban ¥ [Mrnian
un significado aproxinedo o las grafias resuftantes, Al repetic
escuchaban de los nifios, los francisanos eran corres el o otros ni Hm U,
A su over, bacian I|'|II.lLI.|.'|[-L*:-. [rrepintas a b ¢ |-e'-|‘|bl‘1'|ﬁ 1.'l.|4'n||||.' g, 1945, i, 12 &3

O TSI I.|III

."'l.glli.t.l.r 4 Crlierri .|I.Jt|uiri-un.u| la 1|.'|'|:,g‘u.|. INAYE COcE AL cunclicion
lmm FIL'i Tl Ldil l.i'|.|.1. Las I'L']LL_"il!:l:il:.lr- I'rqm 140 FI S 1.|lLr ]lug.itun I||.|."4.'.L-
g despuds a Yocatin —Herrera, Villalpando, Ciudad Real v Lanela entne
otros— la aprendicron para cristianizar, Pero en ambos casos, ndutragns o
eléripoy terminaron por o menospreciar o mundo que les era reveladn
1il.‘:l'|:‘.||:-|:l oL |n‘|:-F||:1l.|i:.'.||'r..||| et oo eestnnadioy ele gy lL'lugll.n 1Par s [rarte i v
Pech uEJF‘:'I“Eil_"l‘I)H a =olireavir ¢n an iL!IFUIHEi tan humano como ol (e halia
|11.'L'h1: ACLUAT &1 It"liitlil‘llll |J|.' ."'|.é-l1'll|.|.|| _'. o] f_'rlsrlir.:hr [;um'rulu. l.l:l |:'i|.'| LI |.||.l|'
Nl unos ni ok permanecieron igun]rh. puros o intocados por L culturs
ala que se sometian. Jerdnimo v Gonealo se casaron con mujeres mayas,
aprendlicron la lengua iindigena v sobrevivieron, Xiu v Pech aprendicron bos
molog espatiales, Iy lengua de castilla v rerminaron sus dias al ampare de
Sy r.rml:il.:iu*:‘r.ulnrl._'-:

]..1*- |1.l.1 L 1.l|' ]J!LEIE'I.I‘\. ii I.n. |rull. (AP NN FMTES |A-C||.|| |'| ||.:!..1|'|.|||.':|.l:|l I||.|' |||'-. ||l|.||.|.l~\.
L1513}, ascrtaban o su bew: movesia g prar cada 50 indios ¢l encomen-
dero debia instruir 4 uno de ellos en la lectora yoescritura de fa fe catdlica,




“hacer mustrar un muchache, o U T haibil ol el les parcciere, a leer
va esiribir s ensas de RTITECT (Ao [uar e .1r|1||.-||r1-. mticestren T[('!-ipljl_';". i los
ifiches jl!uilil:]h-"'." Fl .Jllt__!IJﬁI.l.'k'!tu i .!til.ll\.'”.l |rri.|11-.=r.1 1-|iu|r|wi.|._'i4':-n rl:'.]I Uria i
liss maturales womarian mejor lo e les dijera v weeino v [:u_llrFul|||r Hjuc Gtre
l."'ii'hll_'l-:]]. A quicnes I.'T'I'Ililll"'.ﬂ"l-'ll'l muchaches indlos corni pajes, s L".'-‘l'ijml.ﬂla
e fal PRTHEING (U s sirvivre e imllic a5 |"'"il'- Wi nI:-li;_LwJu cle les mostrar
beer v eseribir™ (Colivvidn, 1951, 4 13450,

.":-izl'[':lil.'ul.ill izl L'it‘li'|'||:l|n ol Toy realizadon en otras partes ile la tierra cin-
lillliﬂ-‘t.Jl la izt Lins l.'rij:-.lﬁl llrﬁ, |.i‘.1:'. Lids e "l.:|||.1||'.-.|.|1-:|4'r ]'l-ufir"l i .’ﬂn:':ntr_-j“ el
AT [T penobeea g toados Loy ik cliz Yuoatdn, “ticlos ||_|_|_-E:u ol
cleron, v se juntaren en la cludad de Meeida® (Lisana, 1995 156). Aquella
reumidn fue para pedie a bos principales gue eoviaran i sas hijos al conven-
toy, 'y gque alli les ensefania la doctrinag christiana, v & leer, v eseriuir en oy
cuastilomes coractered™ (acana, 1995 156), Las indicaciones l".E]'lh'l"'Iul.'lh stihre
la ensefianea de castellans a los illl.!'rn-'- a0 ETCL TR ra 0 Im. |.|1|.-|_'I.||'|1|.'|:|t11.-\
ile la= [rrivneras instr oo wlw ..1t;_|l'l,.|'||||h CONENEEAcires ru_-ligju-i.j_-u_ Lin
dlocumento e 1516 de o orden de San |erdmimo, por E'l;,']'l'l.l'lli:|1 nstruve
a sus micmbrog para que en los puchlis de indios un sacristin muoestre 3
liss mifss & leer voeseribir hasta que son de edaed die nueve afos, espe-
cialmente o los hijos de los cac iques v e los atros ]1r|m ipales del puehla,
v asimlsmo Joe moeviren o hablar romanee costellkine™ " A mediades del siglo
T cuando Bieienida |'-r~|_|..1|||.r;.'||1.1 [ mistones Franciscanas en Yocatd n, ¢
cele por B ensefianza del castellano a los indios estaba en un momento
e atage. Ya no wdilo la Ordien de $an Jerdnimo, sino las drdencs de Santao
Dominge, San Franclseo v San Agustin tenfan la instreccidn precisa de
prescurar *por fodas s vas que padieren de ensefiar a los dichos indios
la elicha nuestra lengua casrellana™. " Tl real deercto reflexionaba sobre la
crisciang de la ||'n;_:l.r-|1. cosney base [rara la l.'l.n.!l'lll_"'l.'!i-'.an'i:'lll e insistia e gjuae
a dow indlios “se les envefe noestra Jengoa casrellanu, porTue sabida ésta, von
s Facilickad pocleian ser doctrinados en las cosas del Santo Evangelio v

ALY ETRTIT I‘i|||:_!|1-|. 27 e clictiddie i 1518 Vitass dlacimmento 25 on Lo, 1951,
L la et
U nnimeciers sk i b Ju..'l.l A i andrr .||| T |' T, :'||.|.|||1||_ ] ik -u;|||_|-| |'|||.||' il |_J:|'--I

Yiawe ahwumemibo W0 en Gokaoton, 1951, 1 1, [ fels

B P R it o foiv dndiad ! v emii [ I.l'||..JII|| il Valkaibolid, 3 ile mavas el 15501 Vi
dlibcetimenton |8 o Cidaanife, 14300 1, It 7.




comseguir Wdo lo demds que les conviene para 1 manera ahe vivir™ (G-
g, 1951, ¢ L 272}

."L*llr.uln con detenimiento, al khioma de Castilla en Yocatin oo sélo Lo
ACOTpAnA TN ¢l latin v il mMava N sus diferentes vortientod: o eomisario
franciscano U TCCOrT i la |h:|1:|1::t:|1.:| a Finales ool mu!-:- sl deseribe barvios
de indios mexicanos asentados en distintos parajes de Yocatan que con soliu-
rahahlaban mava v su otra leagua, niheatl, En Valladolid enconted un barrio
de mexicanos *El |:ru1‘l:|1:- tle Lag)ui v Fieal vs de mediana vecindad; moran
e é, en oun barrio de por st unos pocos de indios. mesicanes™ {(Poree,
[RT 4, t. 20 4 en Leammal, otro barrio Hamado e Santa Maria “que es de
hH—- |'|'|l_"_"o;jl;_'ﬂjll:'lh1ll Iy :":-11_-|'.i||.:| :|| L1|'|I'I'|1'|I.:l !11' 1|'H1.1E\.l|-'|1 BT |.'|1|.'r|r|.1.rl'| LT I'Ehb"i IL-I'.IFI
quie sabien Lo lengua mexicana v s la cmsetian a sus hijos, sabeo también la de
mava, v en elb se conlicsan y se Il."-i predica, v aun en ésta estdn mis divstros
fuie en la otra” {(Ponce, 1873, L 2: 415}, La mavor cantidad de mexicanos
ks enconte en Mérida, “maran L1mh:un vt b arrabales mauchos indios,
asi e los mexicanos que vinieron con levs espaiiodes, come de b naterales
de la tivrra™ (Ponee, 1873, © 2: 425). Cerca del comvento de Mérida estalw
el barrio de San Cristdbal, de indios mexicanos (Ponce, 1873, 1 2: 433).
El siaje el comisario por la provincia tambien ke permitlo |'I|1|'|M1' las wlifie
rencizgs de la lenguas mava en b peninsula, Rumbo o México encontrd que
“esti en la misma rvera de la mar otro puchlo lamade Tischel de indios
mejir agestaclos v un poco mas pr-tnir--i voeuriosos gue bos mayas, los cnales
hablan una le Igzua diferente Hamada |1ulun1|'mr:.. v poar ofno nombire chintal,
aungue en miuchos vocablos se encuentra con la mava, v oasi, sabicda la v,
ficilmente se sabrd y otra® (Ponce, 1873, L 2 I::E}- En diteecion distinga
“eatd I Villa de Salamanca de Bacalar, e diecz o doce vecinos cspafioles;
algunos de los cuales tienen en encomicnda wnos pobleaclos de dndios
te la lengua de vaimil, que casi es como la de Campeche™ (Ponce, 1873,
L 2 468). Su observacidn gencral sobire L lengua de la peninsula se resume
on el siguiente parrato; “Todos los indios de aquella provincia, que estan a
CArp de nuestrus frailesa, hablan una lenpua gue se [anma Ty hin o lengua
mava, excepto ks de .mqut‘]‘n i dilicren en .1|g1|||u- vocalilos v II..m.-m
s ]l:n_gu:t campechthan o lengua de Campeche, v bos de Tischel que tienen
otra lengua mis diterente, llamada putunthan o chontal™ (Fonee, 1873,
LA 393 bu compadicro de viaje, Antonio de Cladad Beal, su seoretario,




vonicks  Wen edas diferencias [pues -.-umpilu'b una de fos diccionarios mas
i|l1|1-:|r1.:|1|.l|.". dee Ly !I,.'Ilul..lul. de Yiseatin,

En sama, msuchos nifos T s .'|'|.l|'l.'|il.]il.'|'l:rll en o escuela e bos conven-
s un poce dhe fatin, despoés castellans comao lengua tle comunicacitn con
liax m_-li_ﬂu:«;m v, maturalmente, su idioma materno, desde el g traduiian a
suis evangelizacores.

PECMECTORES [E ALMAS Y WICABLODS

Dhe lew Framciscanos en Yocatin se |1Lu'-5|v decir que sababan almas para o
dios de Jos cristianns v con la misma devocidn salvaban palabras para la pos.
veridad. Las recogieron en calepines, u-mp-.nrllm v ru.1|11||.1r|m1. gramidticas,
Fray Laub de Villalpando e al parecer el primero que escribit un eshogo
de granitica maya, aunque nadic ha visto ese trabajo v sildo se sabe de su
existencia por-alusiones e sus contemporiness. Bn cambio El Ase mae,
de Juan Coronel v el extenso Caleping de Mored, de fray Antonio de Ciudad
Real han Negado hasta ol presente, En aquella sehva, a los franciscanos que
comocieron la lengua mava e les doseubria 1a dimensidn humana de quicnes
vivian hacivndo saceilichos en ceaore v altares, Los compiladeres de vocablos
mavas reglstraron nuiltiples Eml.llﬂ:u spbre la vida diaria de los indios, e
Diechiticiria: de Maed, un elisico ejempla del siglo 01, no solo e 1!}111]'|-|L1¢ Tyl
monumental de todos esos vovablos, ambién es monumento de la fruicidn re-
lighosa v ol deslumbramicento con que los franciscanos tnmarnm la tarea. Fray
Il.11|r:||1|-:| :|1.-' i I.|.||:E.'h.| Ht'.!l, o -|'||JI1 11 =t |1. J.1|:1|3u\'-.' I|.| “Iunlﬂd.’l-:l -'.||4. |h:-rr.l.' L\le.'l
40 afios en vompilarla, o modesto fratke hizo una obra con dimensiones de
||l:||TrI'|r-:l-

Los temas que estaban en ol contro de la vida de aguella socedad
encontrida por los espafioles quedaron atrapados en los diccionarios v gra-
M |'|'|r|-1I|L:||"-I.1~: aln ].lrgr: il la Cnlonia: Famnifia v |l'.1||:.'|||:{. matrmanio,
[ -:|5-.1|::||11]1ﬂ':n. ulq.'ll.:-;ili.w- |_]|_- s LIEJI'II\::-C[:ii.'\EI I'||..J.tle"|"i.1.|k."'~! |‘.|..'|I'k |-.! ttrl'l*-T.LTl.I.q.'l.'-Il'?ll'l l:]l.'
las casas, palabras v frases asociadas a la organieacion politica, al gobicrng
de cadla aldea; asuntos de casta v de linaje, l'.n.1| thras con doble sentido v sen-
tider Hipurade, palabras de pueera vide paz, expresiones mdecentes y COTHESES
Mentras los conguistackares vieron salvajes embijados, .1[1{unu- francisca-
I Vieran un pensamicnta, una conciencia distinta ¥ licida dando nombre a




b comas como vn el principio de liss tienpss, Abundan los testirmomios Jde
la inteligencia v vivacidad de los mavas, aprendion los oficios, las aes v las
levras oon facilidad, Una yootra ver, a los "l'“_!;'i‘ A (e 1.'nn1]:|j|ar:m v WOt
blos de sguetla socicedad les debio convencer o prensamiiento que animaba ol
fror con que Pedro Sinchex de Apuilar combatia L idolateia en el orente
tle Yucatin: si estos indios saben lo necesario para la vida terrenal, Jpar qud
ney han de saber lo necesario para la viela eterma?

E'T-r_l.' Hernando de H::-lmurl_.\ redactd em 15380 una memoria e los
franciscancs que trabajaban en Yucatan v enuneid al menos una docena de
religicsos que dominaban la lengua mava, En esa lista lo mismo s ponia
el nombre de hibiles traductores, cuovo interés en ol idioma rebasaba el
mero proposite de evangelpacion, v de n-IEgi:rmw nuevos en Tucatin pero
con Iy suficiente experiéncia en ol entendimicnto de la lengua de la region;
'Il1-'.'|u_1.'ri tambicn a cricllos ilustrados g desle su infancia crecieron entre
los dos idiomas, ef castellano de sus padres v la lengua mava de la fegion.
Aparte de Sopuerta, que era el prowincial, ¢l Memeordal consipnaba a 12
Iranciscanos que eran lenguas v guardianes de distintos consentos, entre
eilos fray Craspar Gongdler de Najera, %una de las principales lenpuas de
los naturales de esta terra™,” puardidn del convento de Mérida o donde
estaban adscritos 11 J:It.u'l1|l::uﬁ. e inclios con .|J_I-|'Ib_:l|;i|1|_.'|l:jil'|'|.l!.‘:l'll't" 2 (Hp Ty
casaders. D los guardianes bilingtics en los comventos sabemos que dos de

Llawa puda sedare las comerahociones ranciscams al el el wlivima mava durante b Cidania
o F"‘-'f"'l"i'l'l;-"'l'l"'” =] Rl?" VRS 41 T-420, ls |I|J-\.I!1|'|| lnes Inlehetiiales die lis Eranciscassim i
Yeratin 4 olras |:|I~l.'||1||||.u el cvman e min r||||_-;||-|-| cransaltarse oin Selule | 1952 36 -4 5] LR
AL I Iﬁlﬂ-.:agmll'a. dhe bk g Lo, e adaitesees Iranciscmsss en Yacathin e pracde crnntrar o o
A artiudos e Adamss (19525 4 K =473; 1953: 3788,

Lot e frur Siervwandon e Suprno vom e menntal oS falo et que sne en b Jrii-
o e Sroanilfn, JF 80 Vifaze dociemento X360 on Discraiseaior, 1938, 1, 2, 8. Lios eites Dablaiges
ide BT lermin :Ira_-.' lfi.':-p.u ikt Pas, ;ﬂ|:-r||i.‘-|l- e '.'a||-.|h1.|'n-. teiala a sn cargn scis !n...-l-lm--h- il
i il LIS I\.'.1‘I.'|IC|||:E |‘|i-:| el ale l'l.'l:IJ‘IL'.II', ]jllﬂrdl.'ill i Maad, 11 |r|||l|'\.|ul. chi imaldor g omid g
v A0K0 casachisa: fraov Aloiss i Solana. muard i de Conca, 11 jruelalis dhe bradies i sii o arp o
L5 wmavas casadus; Fray Adatsis Cuewtrree, Gasndidn e Tasmal, 10 puschlon sl inbins com 2006000
muyas Casnbos: fray Publo dbe Maldvnado. guardidn de Vallulolid, 18 pueblos con 2600 caadig:
By Lude <b: Bustamarte, _1_5u.|||||.=|n e Motal |, noeve peseldvs comn 2000 casados; Tray Antisnio e
Uibsl Basal, J_-_mncli.in ade Tekas, trvs '|Hu-r|:ll:|:-= comn 1AM easaidis; fran Bartolonsd de Avilo, guardiin
il |-\.'i'L1|'lII|||.I.IIIr ichio |II.I|'|III\.|-'\- i |LHER caadois: !r.:rl, ru.m. ilis _l;.'|||,|||_u|_ ['ilulrl‘liilll. s Jl'l\'—lll‘l'il. LT
puchkn com |, 8000 casadis fray B dact Uinevas, guandian i b'|h1|1|||1l.1_'\1|.j|_|'|'| [||_;_-|:|I._.-. oo [ LHER
Varackis; v fray Sebastiin de Ojeda; guanlin de Chancenote, nusse pochios con B00 casalos




ellos nacieron en Yooatan, und es o mencionado Gonzalee de Najera y otro ¢
propic |:|r|:'.i||4-i1||1 "1-r.1_'. Hirnanida oy .‘h’:purn.l nacide on esta tierra, I]':in
e .L-n:'uiu.uin»:t.ulul'. fque il prescnie o ]rn:--.'i:n:'i.'li, Py harena l:-ngua“.” Hakhia
t.]'rl.:l:-i-,"n olra m:-:m :J|:||.1.':|1J I.|L' .*i.!L'L'J‘JJ:h[L:.'q. 10 L'ﬂlgrl Th ]I:E COMMYETNRDE, qu,.:
apihas 11|I|'L'I:I'i|llﬂI:| Py wslzan wun ear I:.'||.:|..'||. i, L lm—gumaa 00 IaYa, parg
contesar a los naturabes. Mesclados con ellos habia al menos una doceny
inds ele sacerdotes Ui sin estar acdseritog A 1:'1.I..:IH.EI.lI'H.] aigg.tm hahlaban o
soltura [a lengua de Yocatan v viajaban a |m*-:hf ar por los |'1l.|.1:hlm. sumacdns
T religiosos bilingiies, sepin loa datos que da Sopoerta, tenemios la cifea de
35 I!r.11]m o= |:.'|.r.1. L ibiceadas Bmalos dil 'l-kL\_I.I.I b ) Y 1 l:i!t..d.'l Cnire |1.l=‘ ]l._'gu.l.
halsia otrs minmicro ||r||:||pr1,.1||I|. s habilnees |:l:||III|1-'I|J|.-\. [pere [a0r alrn pse
dane se nos escapa,

El meambee mds oonocido del listads de "1:||_!|Lbl'l'tlu ey ¢l de Antomio de
Cluelael Resal, quien vina a Yocatan con fray Dicgo che Lancda; Bernardo di Lizang
lo trate en Youeatin VO clueled e 1l 'rrlrr ol “Antonin Le hn|.1. dl. |.] |1."'|'|l|b1:u
|11._1:..'|. -H.|.';,|_n,1. 'J"'J'_l.' X4 ‘H. Y e -:|1.||: |.-| |!||‘|:r|:l||:- L IIJi.l..]l!l H{.ﬂ -.un]l-l 4 LJ..".|11.:|.
los desvelos-en la SR wciin ok au gi.g.ml.:_'rn'n vizcabuilario: todio el 1.jn'.'|1|,F||_;
pensibia en Come Organizar Tntas wees ¥ darles coherencia, b hada durante
sus viajes, en Yocating en México o vn Bspaia; las oraciones religiosas v los
verhos de la bengua de los indigenas oouparon su pensamients, =Y no sile
se-comtentd com haver bocabularios, sino que hizo Caliping tan grande, que
R4l =1LE |h:||.'||'r|u:1u:-. -Iil.' ] I.il velanin bk |1|i-e'E:-:|:-. cacla Ly, b idens e s botra saca-
il e Eimpm y lexs Jeormaclares Nenawan diss Cosgales™ (Licama, F995: 241
Predic’d en mava, escribid sermones en esa lengua v fue macsmo de ella entre
los nowicios que legaban al obispade de Yucatin,

D tan simgmlar esfuerso consagrado a una lengua mativa v de tan visible
resulbado, Dieana dlecluee in titubeos s aue [[RT L'errltE1i:|.u|1:-l‘|'ﬁ-|E|.' VLTS INAS
a lis |._|;:‘_r|n 1t|_' |,J_ L'l;ulr:-rnn n:-rrr:lll-l:-r.l.rl; "T i |!|.' .|1|'|.|1.'.r'l'.i.|' tlLIL'. i |!|i.-|.'i'| i*h LL'I'I.H'llJ

et ol o |.'-|_|'.| i oA larsgairae de Bvardaibory o s Ahapennd o o menesmd sofre ol e o b
._|_|||'..v.' e baadn, Serhla, & ook comree e B IHE Vit e xin o Daocrmeseios, 1938, €
i HER,

-1

"hatin e sce pisnalnes: Francieon |..'||'|.|"u.. Pl ."I.I!_'h.'lllll- IIl\.l.lJI [ 9] I'."rlllh-llld!. .Ib\.l.1l lI.l\.'
salbin, Nadleee ale Olage, Piile Sarfaisgs, Frmin b Binisiins III..'|I| Wiranidy, Tedee Faliaim, I]Il'l_!ll
dhe Craimn, FPricprs Mg, s € ot roe o Urisndibal Martine. Ve Come de frane Homati de Soptaens
wy A el ok dow dndlen matichreuting aie slreh et G L IEHTE ok Teasimap, 1545, clocumentn Sx00
ew Doruneriiis, 19HH, 6 2, o 500




de indios, es tan copiosa, v L']-.'gdml' comiy la que mds. Y limanla barbara
loss barbaros que no la entienden; que, los que o saben, se admican de s
profundidad v clepancia™ (Liana, 1995; 242

En ese temprand grupo de compiladores de vocablos estd fray Francisea
de la Toree a quien se le atribuve ol lamado Vocbokirio de Ve Juian
Coronel {de principios del hig!n RVITH gue cser ilviey v vabwien gr.1|u.:||_'ir_'.:|| b
la lerigs e los manurales de Yucatan v ogue s titula Arte en fengua de Mirva;
Adones e Solana, probable autor de otro wocabularo. Y, por supuesto, ©n
el grupo de religiosos del sigho %00 que conocieron profundamente la fengnua
My a 'l. lhlll_' J'H'I'I-Iﬂ'l.']":lﬂ ¥ h‘ﬂl’.".";i.lijl‘.l.l!’u]i ol o AU E, noe rn::.d:i.\ |.'||1'.'|:r Fr.'|:.'
Luis Villalpanda, “el protolngiinsta Mava® {Carrills v Ancona, 1937 40),
quien va habia merto cuando Cludad Real escribia su copioss Caleping.

Como va vimes Villalpande trajo al edueador Juan de Herrera a Yucatan,
tambien kmdd comentas v fue of primero en intentar una sstematizacidn de
la lengrua mava, El mismo Landa recibit los clementos bisicos de esa lengne
ded franciscano precursor: “El que mis super fue frav Luis de Villalpande,
e COEMGTAT 8 'l.:|.|1:=|'|.;| [rar SCTLLS N !'l'."ih"l.""ﬁ'.l'.'!.l!-i _". |.1 r-l.'-:ll.:l]r'l A LR POancro |_]|_-
ATt v eacribio una doctrina cristiana en .:|1.||.'.-|'.H_1 il'rlgl.l.l" (Lamda, |5%5%; 50
al testimonio de Landa, Lizana agrega: *lomd, pues, muchos ermitnns de la
lengua de memoria, con sus significacos, buscantdo a los verbos su conjuga-
cidn v a bos nombres su varackin™ (Lizana, 1995: 1500, Es decir, infents una
_|___"I'J1I1'Lfﬂil.'|l. ilel Ei v W noitas sohre b |1'||\|__-‘;1|.'| e los Ly A, el woeabulario
compilado durante s travesias per ol interiar de la peninsula v una doe-
trina cristiana traducicda al AV T I =ido cocontradioss, Die pse Brupo e
I-IE]L'LI.II.IL'I.EI:IIH el e rIH.'ir:-r snerte tuv e Dot |:|I:||.1_|1J|;" es la fue rmandd
imprimir Lancla, pero aun asi a nuestros dias no ha legado un solo ejemplar
e ese texto en mava, Diicgo de Landa, en una carta dingida a los inguisidio-
Mifs lt-l.' MU 15!\-[_I:1I.'-!.!|. hace saber, entre ol cosas, e b |111|!||'||‘_r|'i]' urid
Docering eristione en lengua mava { Larnda, 1959; 169-1 70}, Sc trata de une de
b Pl‘iﬁ'ﬂ.‘!‘ﬂ“ Pextos s destimado a L mstroccsn de mdios e Yucain
Vs acase o traducido por Villalpanda (Grapps, 1934 54-50).

Frav Francisce de fa Torre vivit en Yucatin 19 afios, entre 1553 v 1572
vaélse le atr bu}'r el Vocabalare de Viena o Vocabulario _II.J_|'.:|u':..l.u_"" Anifresws os

"H diceinmario bue gadsicaslo oo Mivika por Drwathy Anslrcans Miath ik Papia §Fabkiei,
L T T prewcen eleculec e una doicein onfica (&b, 19985,




cjuien espu ificamonte atrdbane la aumtorta de este diccionario a Frandisen de
la Forre (Andecws Heath Zapata, 19657 134 141, Acuna oping clisting en

Fircerherfario, P93 22-15%, Por Lizana sitheemirs i Torae |||.'5_J!"l:'| divectamsente
al corwento de Landa en Bamal, s decir al convento que estaba construven-
do en aquel lugar; alli Torre recibid su instruccion en mava de boca de | anda
v juntos concluveron la edibicacion de ese convento, Despuds fue compadiers
e Hernando de Guevara, ol otro educador que tuvo una prestigicsa eseuela de
i||-||i.|p-.. (Raq ul R Lk LI..' 1||-':|“|H|-I :J'i-e|. [isana s.ulrn l:||.' '|.::1H:r |.'|l..-|: LiiR :I1.'I.|:rl'|l_'l|.-r..1]
U L de lus francisanos del Erup e Landa escribid; ald comensd sy
curiosidad por ese personaje v preguntando a los indios vicjos que conocle-
ren A Torre escribicd un eshozo e la vida de ese fraile, En la época de Lizana
ain circulaban unos versos en maya, oscritos por los natrales, que narraban
la vidla ejemplar de Torre, Ninguna referencia existe sobre el vocabulario
|!|J1_"' =t |r .31_r§|'||_|:..'|_- [._'":rrl_.nru_'nn_' Tijrrl._' |:|::: .l||;|.|::|111u uv."uu.:ulu l.|l|.r I..]Iu.l.] 2 4_-|
||_[f|l_r|I;|]|",-|:|J[" I-Il_ I|_'| |'|_‘|'t:|l|_||'|_ 1'||.|'|:|||.'|._ Iﬂ I'Ilq'l:\"‘l ir Ilul.l."ll' |.|1.'I 1il'l1l.||'|i' IJ‘IL'“I.Iii.'l.I:' entie I'Ih.'i
indios v formo parte de las escuelas para los naturales; su propia muerte,
tan sentida [rar lss indigenas que le compisieron versos, o colocan én uma
situacion e cercania con los mavas, Asi gque su preocupacion por compilar
vorabularios y traducr no le era ajeno. Fs rn probable que sea o autor del Voo
bukario de mayathan come supone Andrews,

En camnbio de la autora del Are de Ju fengea mara ne hay duda, es obra de
tray Juan Coronel, Ademas tuve la fortena de que uno de sus discipulos se
convirtiera en el histortador de Yocatin mis leddo y respetado de los siguien-
tes sighos, Francisco Lipes de Cogolludo es a Coronel lo que Licana a Ciudad
Real; Lapes de Comlindo dedica el capitulo ocho del libro duodécimo de su
Hiseorta de Yucardn a su maestro (Lopes de Cogalludo, 1996, t, 3: 394.357),
En clecto, el historiador ranciscano oonocii al autor del Are de & kengua
marpy en su vejer, e su alumno en el convento de Mérida y mis arde se
convirtit en el confesor de wqyuel anciane sacerdote que le habia ensefiado of
iioma de Yocatin: En realidad la obra gramitica del franciscano pertenece
al siglo wvin, pero a Yocatin Hegd en |58 v fue entonees cuando comens
la H'-"“ sis. e 5u e, |'l.h:|'.. [EvER vImd 3 .'l.'l.uru.L'l ¥R an vl sacerdote casi al
Firsal alel siglor xw, Cuanide Cogilludo b comwid, Cormmel era puardidn del
comento de Mama v de alld venia al convento de La Mejorada tnicamente
A elar sis ensenanzas de mava: “solicitd mucho siempre que los religiosos de



has misiones que venian de Espania estinliasen, luepo en lhegandes, el idicma
de ks naturales von do enidada™ |'I_r_’||:._-;.-_ e {Iugq:.”l.ulnl 1908 ¢, 3, 3.
971, Y como sus predecesores, puse manos a la obra, “para tacilitar este
trahajo, reduje o] Arte antiauo 2 mds brove meétodo, v be bevt mischos afios
giendo macstro de su ensefanza, Y v ful e dles s discipulos cuandi |]|_-?11-;=
de Espafia” (Lopes de € opolledo, 1996, 13- 394-397), B religioss tambicn
editd su Doctring cristiang en hengua TRV

Estos son algunos de los recolectores de weablos v te almas en Yocatin,
Conocemos Con .LEglIFIII .1r:|pilnu| less: trabajos de Ciudad Bcal ¥ Comonel,
Ambos tudersn en sus discipulos o contemporineos a prominentes histo-
riadores de Yocatin que fueron los aprolopistas ¥ dimlg.ﬂumq ele su b,
Queda sin embargo en ¢ archivo un desconocido niimero de religiosos que
fueron habiles traductores v que probablemente dejaron obra escrita, pero
a lalta de datos nada B |H.H‘l:i|: confirmar. En esie sentica ¢l caso naaliiro
ex fray Alonso de Salana, un espaiial epie deside su mocedad fue eseribana
¥ discipulo de tratadistas espafioles. A insistencia e Lamda ving a Yucatin
en compania de I'ra_-.' Loromeo de Blenvenida; sus antecedentes intelectine-
les lo inclinaron por el aprendizaje del mava v la ensefianza, El historiador
Lizana recibic la informacion sobre Solana de otro religiosn companiern de
aquél, asi que el franciscann escribio con informacian de primera mane:
solana “Hue macstro de la lengaa die esta Prouineda, v escrivid en ella nucha
toctrina ¥ sermonanios v vocabularios...” (Lizana, 1965, A28}, La aprendio
madi e que de Francisco de la Torre. Lector de |_:_..“|;.“ como meachis
letradas de su thempo, Solana gand reputacian de narrador de historias. Fra
buen predicador v maestra, “Y todo (él) era no HUerer ener ot ocupacion
fue administrar v escriuir en la benpua.." (Lisna, 1995 228). En o pre-
“whle poco tenemas de Solana, a nao ser la suposicion de que es ol autor de
un mantserito, Aocehalardo on bengua maya | 15804 que estd en L biblioteca
de I Hispanic Society of New York {manuscrito B2005) v la contundente
ahirmacion de su temprano bidgrato: Solana “Escrivid bocabulario exeelenie
E0 esta lengua mayva, muchos sermones, ¥osermonanios con grande propic-
dad, come =i fuera indio mesmeo™ (Lisana, 1995 128), Queda también la
tertea de que sa prictica en la eseritara desde nifio le hio ser |Ei~u-|r:.iir:.11h-

" Laielicsin cririca o Acuia dic his trakaios de Cistaie] b boaves bt e srirbsins em Do
T (Cowaped, 1998 | 57188




L] l||.l.|'u| I-'-I-E.l ue ©n ||1. mratduires,, en "|.:|.u'.|1.i.|:|, hiciora diversad anotacitines

sirlpe x;d.l,__‘n_r,-|.;|.-|. Csrmiturss, cseribicra historias cineo las g narrabay on sus
predicaciones v averiguara mucho de las antighedades de los indios. Mads
e vso llegs a nosotros, Solana murno en ¢l convento de Méridla “dexindg
opiniin de santo, dodto 3, en particular, de la Jengus sucateca o mava que,
mientras la huisiere, serd fuersa sea estimadio por macstro de ella " (Lizana,
1995 219-2304%

Con los espanoles macidos en Yucatdn dedicados al estudio de L lengua
indhigena sucede igual, pricticamente nada sabemaos de ellos, excepto alganos
nombres: Fray Juan Velisgues, nacide en Youcatin, boen traductor v minis-
tran, “era exeelente lengua yucateca porser O iolle v haver trabajado con los
macstros de Ty |-.'||.;|.|.1 (L e |-.=.'|_'|.1r"..1 vienon, e la han preesto en arte y
|l|.'1||.'|_|_"||.||:'|, v msichees sermonaros v vicabialarsog.,, " {Li=ana, 1545,
224y Murid en Motul en 1594 v lo enterraron en L capilla maym el con-
vento de ague] g ihwnle L'l.1ﬂ#l‘|l.-':llhl'. e tray Jeronime e Arriaga toxho by
g sabemos es que nacio en Yucatan v que “fue gran lengua de estos indiog”
(Llsna, 1995: 2300 die frav Juan de Tordeallas, tambicn nackde en Yocatin,
news llega la notieia de que “fue la mejor lerpuaa gue huoe en s tivmpa, v la
haldaua con mds propicslud que la vastellana™ (Lizana: 1995, 250}, mand
e Timuwmy stenclo .:_II_I..I.l'Ii.I.i.I"I tle ..'II:!LJI"[ ronvento. La lsta no es |h.'l.||||:.'|'111._'- Hn
ohra que tengarmos de ells para analizar, ni mayores datos, recogernos i

i
sis nombres pelfl IvEsTigacion fatura,



Lozumel, 4sin escuela ni libros?

Saminers Gk Villidpando estuvo en Cosmed veangelizando en [549 o 1530,
Fray Francisco Toral estuve tambidn on L isla varias afios clespuds, Bautiah, cash
Yo mbiem o bondos bos dsleios o su alcance, The ellos: coeribic: YFa muy huscrraa
gente, sincera, sin mahicia ni malidicd. No tienen mas de una muojer, v mucra
aruedla toman otra. Saben la docteing y dijebes alli en su lengrua clertas instrisc-
ciones para s buen vivic"" Lo g Toral dejed en Commed fucron probable-
mente [os sermones traducidos pur fray Herrera en Mani v aasn la dectrin
cristiana en mava atribuida a Villalpande v gue despuds imprimio Landa.”

Cerist: BE inFfEES, 1570

Como Jerdnime de Aguilar en otro tiempo, Cristibal Asensio vivid varios
meses del aivo 1570 entre los miavds de Commel, ®esta isla tiene dos -
blos oo en la costa e se Hama Sant Miguel otro.. Sancta Maria Y oo
tuveles ensendndoles v adminiatrindoles por espacio de seis meses™ ™ En
Corumel ke dijervn que. del otro lado de fa banda de L insula habia gran
cantickad de indios libres, no sujetos a ritgin encomemlero, No s SOTPTET-
|lt~u1 Fal i = hathyias Hrm'rjtn [ iisma sitwacion on gran parte eles 13 tioria

Lamid el |ll'\-|l|l e lraundn frow Fruncien ke fmal, o Sa |r||:|-|-_|.|_| danle mdicidn diel wvraks e B
[ETETTR Y FULERRT TR II"||I'I.'u'.I rerialin, Wik, 5ol mure o 1 S Vioias sttt | e D
Mento, P03, ¢ 3, 42 T

‘LA Marring Unvthios i Il']l_:ll:l i e 1575 |'\-.||:|.1 e nina e ediean o L omise
que. eranidin imgerimic Lanicls on los aios prscios Mo s danservs nbagiin wiempdar del bequesn g
menciand Crirca Doelaloeta (1954 485 ) v jue epie Zuldica Gisate (1935 1775 Un recleni
Atk cle Bepd Acufia (2000 165-17 1) anilieg, & travds dvwiss carts (v Lamde, 1 Poermta Crs
iy cm 1|1|!.l_|.|,| mava e 1375,

'I-'_Jlltrm- whrr Lozl e Ursnbvad Do, 1570 Y iasi dovomendn ronmens 5 om Rigmirs
180 25,




comtinental paralelaa orumel. En una parte e la costa ariental de Yocatin,
de Polé a la Bahia de la Ascensidn, pulalaban lors inelios suelos, los que haian
lel comtrol expaiiol, del pago e tributo v de I evangelizacion, Naturalmen-
te entre aguellus naturales no paclia existir ni iglesias, ni comventas, micha
THR TILS I.'!'-I_".Il'i..'l"l. En {,'l:-.-'.u:|'|1n‘|. sensatamente Asens no intentd visitar a Ins
IR del otre lado de la isla; repartii su tempo entre San Miguel v Santa
Marta, “y ansi paze iy desctrinas v escuelas oo cada puchlo peformando las
iplesias quee estdn comio vosa die prestadn™ (Reporr..., 1940: 25). De bos in-
Jise Bihres. tanto de L iska come del continente, se limitd a sugerir que era
mds facil .L':r.1|~..1|-|-::-~.- en marn, cuando el humo de la quema cle los campaos,
v PrEparacion para | cialtive, senalaba of eseondite de los mayas dispersas.
Amensho crela que sten Corumed se conpregaba a todos los inclios libres era
s 50l bautizarlos, ensefiarles la doctrinag cristiana hacerlos hablar caste-
llamer. Sanches de Aguilar cseribie 1o contrario: “Farece que fuera i ertado
despoblar esta Isla. ¥ que Lo inclios se pasasen a therta firmie a las tierras hal-
dlias, quie escogicsen, que son mvichas™ (Sinchey, de Apuilar, 1880 376},
En o inicio de la evangelmacion de Yocatan, frav Juan de la Puerta Fl.!lhlll
gue s hickeran las tasaciones dle lon puchlos de agueila |:!t'-t"5rl-:'i-u"' era el
pros ediniiento para caleular el monto de los tribartos gue < l.l1'|'r.—=114|l1-:|5..'| g
a los mayas sujebos a los espaniobes. De ese decumento se desprende gue of
encomendern temia la oblisacidn de educar a los dos maas el servicio que
e bos pueblos de s ene amiendla seleccionar. Poro ese mandate significaba
ec-mserinr la doctring christiana™ " Los veproches escritos por el padre Asen-
sigy w1370 I-ngil.'!-.'ll tjue | |:-|15i_y_.1-;.i.rrn:-"- del encomenders de Commel,

incluvendo la ensefianza de la doctring, po - siempre se -.umpl'wmn- Hycinte
afbis quie goeais e los indios v no habets wenide sacerdote ni menos habsis

dadli armamento of o necesaro para ol cultes diving™ (Repore. .., 19410 14)
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Die tendis mandos, apenas conocidas s tasaciones, se suprimi la costumbre de
conceder indios para los trabajos demésticos en la casa de log encomencle-
riv, Ya el propio viaje de Asensio a Comnnel ilustea la dificultad de transtar
de tierra firme a la inaula. Anges e legar a Polé, ¢l puerta donde se solia
partir para cruzar a la isla, se fue i seds dias en Zond. Bautisd ¥ visitd a fim
naturales de esa costay nada dice de s escuclas, Dhespiics, .1.mn|.|:1.1r'..l-rh. s
los indlios, caming hasta Folé, Confiria otros tanios bautizos v “se hiao fue-
oo por setia para que los indios de la isla de Cosumed vindesen con sus canna
por mi v ane vinicron v me llevaron con gran eontenta” (Repent. ., 1940
35[ Las lllhtl.lii-.'l'!ll."n qIJI. ""I.Il'l-'_'l'll.'fl':lll. entre el sacerdore ¥ el e |:||:|:-;_'|1-:|1,'rr| chi
la isla cancelaron la instalacion de una escocla de indios. Asensio ¢ xplica que
llukpm‘u tle varios meses, ¢ encomendera pidici a los indios de Cosumel no
obedecer mas al ne ligicsa, los mavas no tuvicron mads remedio gue obsede-

cer-a su encomendern v Asensio s quedn sin fieles y sin escolares, “foe tan
malo este mandado que {en) adelante ni indiis FIAVOTES €1 1% N Serme-
nes ni doctring tuve ni muchachos vn doctring ni eseuelas™ (Repore. ., 199400k
251, Asenso intento no Bacer caso e la l.|:i.\'||l.|.~5|:'i-:'n| dil covcomenidiero, prr
encantrd una severa respucsta en ol vicjo cacique slefio Juan Chan: “calla
pasdre, no nos mandes anto que e amarvaremos a1y a o naguatlato ¥ os
echaremos de la atra banda® (Repors. ., 1940 26). La otra banda de la isla,
donde vivian los indios libres, es orilla agitada del mar en donde segaramen-
te Asensio pereceria ahogado. Bl clédigo finalmente deji ba isla ¢ escoribia e
intorme v el censo |:|u|'.ni|'~:'.1|lu por Hovs.

FBAHDORO BE LA I5LA

Dic‘;_T.n il Centreras, vocing de Valladalid, confiema on 1579 que “hay o=
e el !.HJE']IJI:.I- cle |"JJL: que e tierra firme, a la dsda e Comamael, (e vs il
encomienda, cuatro leguas de travesia, comine de medio dia por la miar 4
peligrose of pasaje” (Reloctones, .., 1983, 1, 2 1R9), Contreras navegd repeti-
damente por la cowta e C 1|..l'l|[l1|.'| comoeio Jos arreciles v relatsd que “han sa-
vedicls muchas muertes v .A!'ld'l;_h.'ll‘lllrlh'[-:u e el pusar e Ea la a vierra firme ¥
de tierra firme a la isla, W oW e e vistn .||!|uv.J:|r'| eali viaje £ alvara i1 5_."'”
wime el vy t]l!'-lEJLl..II'HL'I'I.I:.I..il.JI.J"- (Rekicimes.. ., TSR, 1 2= 189, Sancler de
.-"nguﬂar en s Toferme contra idalorunt caltoms rirlaty Conw en los dias pros i il




viaje die Ly insula a ticrra Brme los mavas “usan muchas supersticiones antes
i eanlarcarse v pasar ,1{|u1-|].:| canal, U COTTE GO inias visloeicladd cjue un e
ciatidaloso™ (Sincher de .‘Lguﬂ.:u', 1892 2T5); recoge el testimonio de agjuel
misioners que nenc quiso reprender a los copumelenios por agquellas paten-
tes idolatrias pucs temia gue biss matorales o ahoparan en el trayecto. Esa
era la suposicion de lo que habia ocurrido con el cura Prancisco de Aguirre
v ilom sacristanes, sus .||'|1|I'|i:|.‘:|:ﬁ..'|.l::|h.'.h. e petvrvieron e la isla en 1580, Bl -
maor cxtenclide despucs de su muerte decla gue Aguirre avostumbraba casti-
aar con severidad a los indios de Cosarmel v por eso *lo ahogaron, desando
trastornar las canoas, que son sus barguillos: Lo que se prucba, pues todos
loos inddios remerns se esg .1|1.1rcm v sobo el puhrr Cura se il.lHl[-:ﬂ {Sanches
de Aguilar, 1892: 275) Avaso tambbén vra un infundio contra Jos islefios:
e teaehos s Cosomel defi de ser tierra “donde han hallado los espadio-
fes todo ulu'igu ¥ amistad en los naturales™,” v se comvirtio on tierra |:--.-n]ir].1
para of eristlanismo, seglin el obispo Montala L Clertamente, la lejania de
Copumel con las ciulades espanolas que se conenzaron a ermsolidar en la
|m|u||-.1||.1 ( Mirida, L'.1|11.|1-L'L'|n-, Vallaclerlicly & les |:u'|i_g'mm bl mrar e roclen
aqueila isla permiticron una relativa |!11|:*}:.'n[]r_11.'.'i.=| a los mavas de San Mi-
el v Santa Maria, casi tanta como L de los indios fibees :ll-nprnhpdm e
Ia II.I.I1|!|l |1|1:.1||.--1..1 clie o dsla.

El encomenders de Cozumel se quejd en 1579 de oto de los inconve-
nientes oo la sl los piratas. “Suclen acudir a la dicha isla franceses, v pue-
e haber wun afo, o [ NS 0 menos, que lioms framceses robaron la dicha
isha, Mevindoles pran cantidad de make, !_1.5||in.1~. v mantas de mi ributo,
la campana de L ighesia™ (Refriin. . 1983, £ 20 1900 El dato del robo de la
CatEjata comlirma cjaie Jesm ¢ J;’-:-ig«em |:u:--.h-ric::u-- a Aderisin :-;lgun‘nm trabajan-
cliy em b camstruecidn de L |l_1-_'||.'.-.i.J ¥ pur ler Lo g5k wna llii:lnh'lii'.'l. eseuela de
inelios, Respecto a las frecuenies incursiones pirdticas en la isla, Asensio tam-
bicny habia demanciade & un pilutn pn-rlu_guﬁ.ﬂ: llamado Juan {'h:n:-';ﬂl'*.-'.qLu.'. fLe
a b isla v que “por sacarles maix y gallinas v o necesario se hivo (pasar por)

Latrdal adef ailibipar e Fagumadiy, |'.-_:| Froamcise e Jinl @ Su I.'.J'L"l..lu' Liwdo pevucion o) oeccks il o
sy i kg frimiiicil § Illl.ll.rull remralnn, Moevila, 1 de mareodde 1564, YVilsse deweme o £ en foommn-
i |'|'|h 1 ..J! )

L sl ||l.||'\l_l.||| ||-\.r llun.l'\.lm (ST STRTRLYT) ||'_||.|r_|_'u11 ain i sl o vl e Ks |'.,1' s 1)
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L'|-|_:I|E_l;|;:| dicidd o= sin =tlir 4 tierra como era Jh1l:|l':' L aderesasen la i;_i'_EL'h:iﬂ
para ese otro dia que saltaria en terra™; les dijo que oficiaria misa v bautiza-
ria a los mifos. Los mavas de San Miguel v Santa Maria creveron toda ler epuaee
l1.-|r||i,=| AT r:u:!-l.‘l‘l_lll;l.ll':'-i | 1 -:|'ii1|. Hicleron Lo U les= virclond Ve tarde I
11'4'|.i-'.'-1'|:|n reraliss, avies, gramis v comida; bes islefics eatalyan muy cententos,
pere al otra dia “cuando amaneci era hilo ol barco™ (Repor. _ 1940: 25)
Llna :cguluh gueja -.'xprl.':aadﬂ por Asensio sobre o mismo asunto se reficre
a una nave espafoly que a su paso por Coamel se refugio varios dias co la
isha: los mavas propercionaron a la tepulacidn comida v lupgar danede diore-
mir, Un dia uno de los L'x|J._1|=|1r|..'u st ipterpd en el monte, abl encontro un
'u.l.l1h.|_.‘|]'|-|_'|- Ill,' |I'i|_l,lll-lﬁ L&) j'l'll'l'l.l.'llin:l.t:l.l'l'l.l.'n1l"' |l::l"| ]I["l"i-il | |MI.'-|.'|'I ﬂl:l.:ll'l'l-l.'l';.ll“l“? il t|_l‘-|
idefion que esos fdolos los Tlevaria con el obispo para que vinleran o casti-
gﬂi’]n:{_ Bl recuendo de Landa, atn |:|1_"~»:}1|.I.|,:':-. di machos anos de muaerto, prer=
manesia imborrable; la quema de edidices v muene de indies principales en
Mant acusados de edolatrda en la década de 1560 persistian en la memoria
il beuy |'_|nh1;|.|:||||n--; il 1a ru_'_mn:':l-.]. i o Sellos pemwerosas desto, e gque ca-
1|ilri1.'1 b clicron sesenta tostomes, los 1||_|.'||1,'-\. poaric o] mial cristianag” [Pu.'lr-ulrl e
FSadh: 245,

El censo fue s levanto pata liis tasaciones de 1549 habh de 220 mayas
que debian pagar tributo en Cortme] (Tsacioner. ., [54%: 532}, El censo cla-
bk por Asensio en 1570 dnicamente registea a los aduftos: un total de
i | I:H.:Tuﬂ__ oAl 1, De TR the bows IURVas s theame redicns FLi |'|.'I._1.':I
aprendido a beer en las |.'_-.'|'_|-r:|r.'i.r|'r|_'.1~: pmiuels iue votablecian los l'I.'I'-Ig.EI.J:‘-I'l:‘!
Un memarlal de 1382 del I:I-llljhllib |n|:-. I.;i|'|_'_|£_|:-| i dle Morsalvis, sobie of esta-
dos s 13 lpdesia cn Yocatan, habla con escepticismao de la suerte inmediata de
Lomam, *por nunca haber tenido ministro de asiento estin perdidos v muy
[ﬂﬁitﬁ.‘i ¥ mucho mis de lo que yo en Espafia tuve por relacién™ " sinches
_ﬂl_l"-lqlg.li!.'l:r tambicn Hene esa comvieeitn va Frales el v eserilse cjLis los cle
. nel eran grandes idalatras, sin jglesia, sin cura v an esiuela

Es el case dee la isda, en cuante a isstruccion de hos .'|'-'I'.!..-'-l.'|'|-L"~. LT A0 e
e, distinto al de Mani donde Herrera '|'|'ll'i|1? arraigar b enseiane de leer
ribir, o al caso de Sisal donde Guevara organizd con éxito otro colegio
mavas, En otros paehlos de indios, sobre todo Tos emplazados alre-

J"[m_j-l Iilll1l [ rll'h"l'l' leat |":|J| Lifipaie T iitaiion o X I'. bl aUr A menieria st ol L oot Is 'I'.LI'-'"."
v e, 6 o ener s | SR Vi elioeupmenti 5% en Dy, P96, 1, 1, |- B2,




tlieddor de Mirida v l'.'.1|11.p|:':'h|.' a 1-1|4:ni.|. temia wena presencia mds constante;
|1~3|!-t1 wer ].\ n‘l.!.-.mn IJL' COSCITEE & T JI%J-:mm dr |.3 Ur‘cien lJ\.“' ‘;.ln J-r.1m_*-m_
o0 N Tueatan n"l.1.=§11.i|| el in:unlrln..n.lln.l § ol .PLJ||I"|.JI':rI ol dors indian oveidenrale de
Antonin YVioques de Bpinosa: 30 conventos, 112 religiogos, 151 pue l:ulu_a.}-
S 500 indis de doctrina en la |:nr.'|::in.~'.1.1]a tle Yucatan ["l.-'.i:-'qm".t il l'..f-pin-::-
sa, E948: 118} 5 por cada convento tenemios una oscucla para [ mayas,
la suma de 30 L'l:|1:_g_1'n~ 5 U0 T l1'.lii'h'1ﬂ11-|:' e escuelas para la provin-
e al eermaine del "'i'ﬁ.'.l" L Ly nnds I:'-rl'.'-l'l.1|1||-:: E ue la &ifea Jl.]:-.'.j gide muchs
IS TR,

Las escoclis no se estaldedieron en los primeros sitios que los espafoeles
descubrieron, Cosumel I|LH.‘-|.|.II- come logar de paso a la conduista de Méxi-

. Las escuelas de indios v los estudiog de eramdtica Aorecieron donde los
liEI:._'Ir.IbH!'- tuvieren ung presencia permanente; no b habo en Coramel v en
michios otros puchlos de la costa oriental de Yocatin,

En -11|=-|1'||-1 inla prcias libris se |ﬂ.|1:-1-.-|1. registrar: el de Jerdnime de Agrai-
lar ¥ AT AT LN g LHWY |i|_"r|jll_l.:l o el m'ungvli:.-:atlnr Toral en 1564 ouando fue a
doctrinar copumelenos: Bl franciscano Toral dejd anos papeles on los que los
felios dlebtan repasar la doctring v en los fue hahia alganos sermones edi-
ficantes. {Y quicn iba a leer esos papeles? Sus avudantes: indiog mavas de
tierra cantinental que lefan v eseribian; educados en la vseuela de Herrera
en Mant; con conocimicntos o latin v castellano; jdvencs naturales de Yuca-
tin gue solian wompaiar las expediciones de los religiosos franciscanos o
lew I“!-."‘*""' s reconditus de la provingia,



Las cricllos llustrados y el colegio superior

La puncia e Tibsrss de Ja Santa Incquisicidn en Yucatin die 1586, armof comi
resultacdo b I'i1|ILI|-'~.I e mds e un centenar de 1.1ul1|;1]=1ru. Twrtvnrrii'nh'ﬁ i
ks habitantes de ese hgar." Tan athversy entorno auguraba una época de os-
curantisma a los hijos v nictos de los conquistdores en Yocatin, Sinembar-
o s posible encontrar excepciones a ese Bituro aminoso: Pedro Sanches
de Aguilar, Franvisco Cirdenas Valencia, Beenarding de Valladolid, Nijera,
san .1|:__3..11:.u.~; e los nombres de la tradicion culta en esa F:lnn'iul_'i..j.

El numbre de Frandseo Villalobos Cérdenas de Valencia se asocia con
una brove Relacidn histoniul edesidstica de o frinincia de Yoeordn. En e ma-
mascribe rememori a los primeros evangelizadores de Youcatan, Francisoo
Cirdenas, macido en Villadolid entre | 6132 ¥ 1604, no tiene la soltura de
Lizana couanda relata la vicda de los franciscanos en Yueatan; ¢l hijo de con-
I:|1.|i:-'..1..]|JI-|!|‘|.:.~i 13k q:al]:ﬁi;:"l.lL' rii 1a vivess ol la elocuenca desa 1_'|||_|_|:|_'j|||_'u_|-|'.in|_'|.1,
pern pertenece al inicial grupn de crigllos ilustrados con amplio cono-
mibento del idioma Ty,

Promotor consistente de la fundacion de una escuela de estudios -
Figses [H ] .'ﬂ-lflil_]&., Pedre Sanchoe de ."'LSH'IE.'H' dpatrecs mencionads mn fre-
fiencin en la -:.'n::Ir!'ﬁi]:I-f.l114JL"tI|.'l.1 de las autoridades ovlesidsticas ¥ wiviles e La
'|'-II'I:'|'|"iJ1.r.'i41 en relacidn a los Intentos Jde fumlacidn slel .,'n!._-gi" de ,lq;lu._-]],_-l clig-
dack “me manda ¥ majestad informe s combended fundar an estudio en este
ﬂl}ir-]m:]u ¥ qué renta serd necesaria, por haber sido informads del docior
Pedro Sincher de Apuilar la gran falta que abla de dérigos” " Atendicda su

i reveypadun n of ey o Theordn, L3BE Yésse diduiment 5y en Formdndes del Cas
Elllia, 19H2, ppe 417326

" Dhe it epreskivntios ide Clirdonas Vialonvis et por Sl on Sovillo s los afiss i
1R, Eleanor Adarme dbeeligje T alatus g aspual repetinaes, wase Adams, 1945, pp. 2138

" Dieyg Vel fsquir dir MWercadu, ¢ Whispss ke Tasartiin, o Febiper ¢, Nallalolidl, 13 b diglensboe il 1605
Ve desuments 152 on Foubripusee, 1990, . 3R%-571




peticion ]KIF].:I Lo -:-1|:r.1nu|.1. el ol rie e hundadis hasta IR IRT de 161K,

a lijana
provingia de Charcas; en el actual Eevador, En la dpoca de L peticiin v del

ULk I'l'IJH Sanc |1L‘.I' ill. -']I.T-"'L'III.!AF M L[j'l'-.'lh.'l LEn IL"| :Iilll k J!':EI (4 ]l. ‘\-I.]'11II. L1 426

arribo de jesuitas a Meeda, 1605-1607, Sanchos e euilar pensabia en un
colerin “donde se leyere alguna Ficiom e artes, thealugia, cinones o sagrada
seriptura, a que son yoelinados v applicades los naturales deste Obispada™
{Ih:uﬂn'gm".-r., 1991 568-573). Sanches de ."'nguihr fes tarmbicn dis |'|:-||]u )i
Lo jesuitas en la ciudad de México a fimales ded sigla vy suretacion con
s macstros dird mas alld del « clegio; almmaes de sis antignos maestros vi-
nicron & Yucaldn a impartir ensedanza. Entre ellos eagd Frangizeo Cutiérres,
“a quien e sio fuodamente venerd —Hee Sdnchez de Aputbor— coando e
ensein en Mexico los rudimenteos gramaticales en ef Colegio de b Compa-
fifa de Jesas™ (Sanchez de Aguilar, 1892),

ANMIDD DE LoD JEsUmas, 1605

Cobijade por los franciscanas, Gutidrres vino a Méridy a principios del v,
a enseiar teologia en el convento de s ciudad, Sinchez de Aguilar s n|:|i-:
en una dhe las conclusinnes e s informe contra lox adordores de fdolos
I.|Lh.‘ Feerja l.'l lEFl:l:‘Il:Jl.'lll ..'lHih.El..llrl '; I'i‘:l-.'l.]IL1I1.'| vidiilna oxia |,_-r|||.'r|'r|.|.'-ei.'||.|. l.- F;_-
Llllll.nI ';.l\. ll.l‘l?FIﬂ.l 1l l.ll.“." all ||.'||||1. ‘:[n.‘l':] :LII:ILL] 5 A | |1:'h Pﬂl.ll'l- ] I.]h' |.|'| ";._I_Il'l'lljd'l'll.ﬂ 1_|.i
Jesias pnhl.l:-t'n en esta ciudad un Colegio™ (Sdnchez de Aguilar, 1892: 317),
Eri nesesario arraigar sseuclas v mae ~.rn:-:-. en agquiclla provincia pues la pro-
pia experivncia de Sanchez "|.L||||1f e habia ensefaco que los “estudiantes
[ddie Yoeatin] en saviendo Latinidad lueeger s bam T umiversielad de b ciodadd
1|1.' .‘\Il:'.'{i{'lr, l'jl.' ||.1:-I1IJI.' NN =i |'|i1|.'1|:-|.':||'- l

Wi ver e Fies jaiitas J||.'|_._'.|.rnli & Yucatan, alrcdialor de 1605, = encar-
garon de impubar ol Colegio v de informar al rey sobre exte propdsite, Al
|:-ri.n:'iph:u s funierom bonenn serte, los documentos e CERIATON A 1-.-.p.1i‘..1 T
p-l:tl.'li.rmn e el o, 4 Los PERORTOS 7O auctos v papcles gue desto e emdarmg
al t'ru'.:-;l"Fn. T ||i'n|i|'r|:|r:| e el mavio de aviso e s 11-I‘T'||'i:'l ol At F\..'I:"-‘H'hl'l“."l

T |'-|'|_||. M S avnrekdindes ke B vl e RRERE Yucating 19 o abesl e 1603 I."h._
.|||."|-.|in 1 o Hlﬂlu_u_m'.-. jeEa ) P e Yl-ih45

I|'|..'..\|||- |:-|'..'-.r'||'.'u|| Ieresidhi I.\I\.:.lnl e hndvitcka i Py fl, libria 12 el cwstulsee e L#allys, I-'ﬁ'_,
apenafice 4 on Bslgas, 1990, pp. B33-634




Pore o :]u:c' |1ii|"lr bracasar la |.||:'u'|1l.'r.|. CEIAION -:in;' jq_‘-_'|.1|||_.:|:u fue el hecho |.||.' (H [}
encontrar manera de sostenerse, *Y asst, aviendo los tres paclres estado en la
mision por mas de dos aios, v no s ofreciendo moda para su sustentio, s
ubieron de volver a2 Méxica™, ™

Sabre el Colegio de .".flrri[i.': vel arribo de los jesuitas 2 Yocatan al inicio
el :-:igll.l il el erudito Francisen _I.J.l.-q'qlr "Ll'c.'e':l".' reclactthy varfas ]1.'igj|1.1.-. LA
clavos T |'|r|;-1_'i‘-.-|h sohre el asunto, Fl flusire historiador de L 1.'|.|J-|'|!h:.l"||'.1 il
Jesais, 4|le i tambicn foe profesor en Mérida por alpin tiempie, consignG on
su extensa histora die los | |L-1HJL1‘- en fa Nueva Espana datos relevaptes v 1A
atil eronologia de la mision v colegio de ¢sa Onden en Yocatin, La neision
de cacla paso juridico provie a b fondacion del colegin: permitio a Alegre
tlezechae |-|._'|; I'I-H! ¥ LlHJ."ﬂs 1.Ll-|1-L'I‘:|:|.i.|"I:-:|ri115.' .1.:1]1rr Al asunto |.-'1|-|'|-'f_.."f|-'| [958, ¢, 2+
$09-309), A la ver que Sdncher Jde Aguilar excribid al rev, ol cabildo secular
y el gobernador hicierun la peticion formal a la Compafia de Jesas para ¢f
establecimivnto del colegio. En breve fueron emviados dos miembros de la
orden: en Campeche desembarcaron el veterano Pedro Diaz, micmbro de
la |:I-I'ilﬂ-l.'ra |."'-.',|'.I~|.‘|I.Ei.1‘i.|rl'l. e la IL-:|1'|'||1.|1'1 ia ol Jersdsem la Mieva I--.;F..:.r'm traia a
eusestas cast bl afos de edad v un respetable surriculo de maestro de novi-
cigs, rector del Seminario de San Juan Jde Owxaca, vicerrector v rector del
Colegio de [a Compaiia en México (Zambarana, 1966, 1 6 207 122}, Lo
esviltaba Pedro Calderdn, un jemen Lil."rigﬂ mactdo en e chodas] de Mésioo,
Ambas pasaron de Campeche o Mérida v se hospedaron en ¢l hospital del
Rosaries v predicaron tanto en L catedral como en ol convente franciscanes
de la cldad. Con la lbegada de los jesuntas, o cabilde intentd dar sesten-
LO§) 5] I”F\- rrliﬂ'.""r'.:l"' LA S "III['I:HI:,]"\ [iEH_' THRUASTLL. Ill']r1|Ul 1.'|I"I.i.||| 1] ||H_H_|'H:l (]
pureie ne buvieron efecto esas diligencias, los jesuitas "J.--"'"""“"‘ i México
v todo lo que quedd en Menda de aguella inicial misidn de dos afios fue un
retrata del vene I'..'IIEIEI. Pedro Dhiae cn la sacristia Vo il e MO comviene
tundar en Yiscatin, v a bog que vavan o misidn advidrtales (U Ty prometan
i ilem ]1r¢=nr|..1 para I.!I.Il.-l.:lanl.- alla™ " Sim arredrarse, ol cbilde de b cluslas]
CUrs nuevas PL"'liLil.III.I.':"l a la jn'.l.rl,luF.l. eclesiastica de Ty Nueva |:~;|-|_,|ﬁ,| v lia-

TEL 'E.'l'||'ll |':|.r:,;|- .|||'-.|||I'i" e Merouks af Hape, Soxken, 1] ke mavo de 1808 Vés _-..|,|i|"|" it
s Blondrizes, $99), jap, H3H-440,

*Crmnrbndo ot Mfer Ovaoed dle dm Jesatal Lk '|:||||.|||||.| i H.u'|-|_._jn v T, Viadnrbior ol ko
penimckr, |3 che octubine abe DsAT), Vit .--':.1r'.||lr.'.||.-|I b, 1B, N5




calmente un vecino de nembre Martin Palomar dio 10000 pesos v unas ea-
sas evaluadas en 4,000 0 5000 pews mas. Con esi hase v von la insistenca
1'jri.\l-:|i..1| en diversas instancias, el me l.'.‘-:|:|i.4.i;|li el bh ele iul'u: de 1611 la eé-
dula que concedia leencia al provindal de México para tundar el coleglo de
Mirida. Bl sipuiente paso fue solicitar la aprobacion del general dhe bos jesui-
1as para gue aclmitiese I tendacitn del L"t-li.'gi.u; Ly ictawa o :11;__’,|'-|:_L!.u'u'm -
vincial colebrada  en Méxioo en noviembre de 1613 fue el marco propicid
pars cursar e |u~ti:'ic’|11" v la respuesta alirmativa proc edich de Roma of 5 de
febreno de 1o 16, La aprobacidn del obispo de Yucatin fue finabmente el al-
timer reguisito legal que se conaiguih en febrers de 1618, Para maye de ese
misma an ef Unlegio estaba Funidads, ™

Los informes del colegio en los primeros atos clicen que esa casa ile ex-

tulivss atendio l;lﬂl:'_zf!.].l.é!i la region, En 1622, lo jesuitas comuniciron: se
“lee gramitica a 70 estudiantes que de esta provineia, de la de Tabasco v de
la Habana se han n.'-.ubq'nln para gorar de la doctring de fa '['c1111]‘-'=11_1i-'|".h kEn
realichul para vrtunces s lefan dos catedras, la de gramitica v la el teolopra
moral. ¥, sepin el informe el ato siguiente, debido & la bejanda de la Uni-
versidad de Méxicn, *a los estudios de gramitica se han anadice los estudios
mavores s el mismio arpumento permitic al colegio de Méricla otorgar gra-
dos mravores ¥ Benones pues el rey habia dado ese privilegio a los colegios de
la Compaiifa de Jesis que distaran 200 millas de alguma universidad

El grupo de religiosos que s establecid en Mérida a partir de la fan-
daciem formal del € 'ni-.gm vstaba tliri:_:‘q'tln por Tomds Dominguez, con pre-
senciz en Yucatin desde 1616, Dominguez era un cnollo nacido en la Willa
dhe los Lagos, buen conocedor de la lengua mexicana, familiarizado con la
evangelizacion de indios en la citacdael e México v curtido en los peligros de
las mistones jesuitas del norte de la Nueva Espania; o Mérida Hegth con el in-

“n e apéndice discumental de L hisoria de Alegre se repricdooe o acta Fochala ol 1 e o

wienhas e 1611, Yease wlesAlimiEsts X5 en ."'.ll'grl.'_ 1958, &, 4, [2fE8 [N PR
Tl gl;n.'-mli._-;- documendal de L hastorls de Adegre s rI.'Fl1l-|I1-|.1 ] Aok domgpreganan MKk

raas pronfotnt et anlleghs piesdiims il 2 ppmrriferde dnp 005 Widase divcamenter X0 el Mopre,
LEHE, -2, Py filE-Ral

it Ami e Gy prosmma it fir Lompertiice i frenin ale ha oo fi'-_l'p'l-l-.'-']-u?uu'..- fod 3. VWi S
[ranes, FHos, 1 b, pye BEE-171 ks plghna citaidas e 1 35H)

¥ Curtad ko o o provssk i ko Comprnfiie ole femrits die Lt Wiy Fapuaria el aifi ale J &2 3, Vs Fam
i PG, 1 P FT2. 106 ila gedgzina awtmds v L 3HLY



queictante recuerdo de haber estado a punio de morir entre los chichimeeas,
“gue st no fuera o la fiddediclacl de un indio Hamasdo Alonse Mata, no estu-
viera ya com vida”."' Fue el primer rector del colegio v permanecio en Mé-
ridda hasta que lo relevd I}:ln:';,rn de Acevedo en 1624, Cuatro micmbros mis
seestableciernn con el primer rector en ol Colegio de Mérida. El primero,
Francisen Contreras, un p:lh]ann qui tambicn era buen conocedar de la fen-
pua mexicana v veterano de las misiones del norte de Méxion, Deyminguesz
trajo a Contrerays porque toe su compancro de evangelizacion en o norte de
Meéxico v ademas porque era buen predicador. Los muchos afios de Contre-
ras como sacerdote en Veracruz le habian afinado la oratoria a tal aradlo que
cuands uno de los frecurntes huracanes del Caribe azotd Méda, Doviende
clias v dias, .1|1ﬂgm1-r|n muches animales v anegando las milpas, a|g1.uu w ile bos
vecinos de la ciudad SUPUSIERO que T ol I.I.HIIEJIII'||1|_|1I_I;_I de las tatidicas pro-
fecias (e Contreras solia anundar dramédticamente desde of pllpite (Cale-

o 1836 Tod). El sepundo religioss se lamd Melchor Maldonado (Melchor
"'-111rr.|LH'f Maldonado es el IItH'|1|!l|l. completa), un joven maestro de gramiti-
Cd a punto de ordenarse sacerdote, nacido en Méxicn ¥y de pacires sevillanos;
niy et claro cudntos afios |'|1.'|:':I1I|.:I.I:||.'|."ir':- en Mirida, pero para 126 il eatalia
enseiando en ol Colegio de Pucbla {(Zamlseans, 1969, 1 90 179-183 ) Pedro
Meran & Mena fue ¢l tercer acompanante, &ste se guedd en Mérida hasta su
muerte v, por la andnima nota |11.'|.'rul:ugi|;a e s decesos, sabemos e tue
miwy apreciado entre los meridanos (Zambrano, 1969, £ 9: 349-353) Dl
cuarto acompanante se ignora el nombre, todo lo gue == sabe os UL e U
estudiante de la ‘.1L5|'l?|!!l.ll-'llzlil de Jesiis con la u||'|'i;5\|;'||jn ke ap'|'|_-|'|_||1_‘-r La I"'"".'.‘l"""'
Ty L.-".Jt'gn:, [958, ¢ 2: 310,

La TRADIOON CULTA DE LOS CRIOLLDS

Fn Yucatin, los franciscanos tenian mas de moclio -.i_L:]r_l- de luacerse o arg ifu
I u\angr.'lmac i v edocacian de bos mayas, En la Epoca en que la apertura
el € olegio di Merida era inminente, los } jesuitas se propusieron evangelizar
hacia el Petén entre los iteacs v havia Tabasco entre los chontales. Los fran-
ciscanos tomaron ka delantera en ambas dirceciones v los jesuitas de la mi-

" Lot Arvear ol ko pervminenes ale for Commprir e foais e B W Fapadiy ol afiode 1616, Viase Zam-
o, |68, ¢ 4, 1, 353




siom en Yocatin incursionaron hasta ol sitiente ﬂi_g.:’:n e la tierra de los indios
itries. Su halance repional en los afios de la apertura del colegio senala la im-
portancia geopratic del lugar con relacion al Cardbye: “assia el norte esth la
isla e Cuba v ciadacl de I Habana donde Hegan las flotas que de todas Lis
Indias ban a Fsparia™, ™ En Campeche encontraron trasicgo de comerciantes
de Cuba, dee Jamaica, “ishy may fértil v poblada de espaieles, muy necesi-
taclos, coma o colep por el trato que tibe con s gente gue muy ardinario

traby v vonirith en I_'.-|||||1l.-v; " 1.-"|.||,'u1-\-. . J95H, ¢ 2 a5kl des santo Dorminga
3

v Puertio Rico “sercanas a Tucatdn® (Alegre, 958,12 558); vle la Florida:
“ultimamente; esti muy cerca-de Campeche” (Alegre, 1958, © 2: 338).

En las dévadas siguientes varios criollos de Yocatan se celucarn &n es
lul-u'-_;:ill. Entre ollis Frameisoo Cindenas Yalencia, La fameclacicon de esa escue
la Fu.-rmiﬂ{; el trinsito de humanistas v echicadnres riar Yocatan que e otra
furmea nunca se hubieran acercado a la vegidm. Con ellos viagahan tambicn
las corrientes de pensamiento en boga, las novesdades bibliogriticas v wna
Huida comunicacion que |J-L'r|t1'u|.1 COITYPATAr 3 COMPATTT las expeeriencias
eelucativas de otras regiones de México. Quizi ¢l mias conacide erudito de
la Compadia de Jesis que impartico catedra en Mérida en la época colonial
fue Franci=co Javier .'l.Ia.:.:n-, -_-r11-.1|.-n1|m-r.im-u_ ATy ¥ COMpaiero ile xilin
en Bolonia del no menos flustre Franciseo Xavier Clavijern, Lo prl*-lh*l'l.'\.u-
res ele Alegre en el sigho X80 son menos cono iddos v un par de cjemplos dan
iclea el nueve pertil die habitantes que 1I.'|.'I'I|HIF-|1|I11I_'I':|I' arribaron o Yucatin
después de la instalacion dhel colegio: Diego de A evede, caxagquesio, fue rec-
tor en 1624 del colegio de Mérida; antes va habia ocupacdo ese mismo cargo
en San Nelelonga, tlonde ademis e L'I1-:'.11'-,l_.'||'|.1 tle Ia edhucaciom de los indios
v en donde habia escrito v publicado un breve libres, Bl cortesane esedicnre,
un compendio de eolas de buena crianea™ que s beda en bos colegios de L
COMIRITI tondas Livs fochivs o0 antes il Tas lewturas r-cpi.:‘itu.:nlm; vino (e
veevedo com su manual de buenas costumlires para los colegiates cle Yocatin
v & csieribir un informe Frado de le Dnbersidd de Mérida (Zambrano, 1968,
L& 400, Ot cjemplo: Bugenio Lapes, de complexidn * olérico-melam G-

puliin e ke gt dihiy 1 Bl o ali Ty i ol o -II'\-.'-"I-'-'-'- [T TR [N ]

iy Sowaagan, o Conmipeche, ok e | i gt e, (el il gk i Lovinpuanila, o

Wimumrdid v sl

wifil Jdenn fll vidar gld S oipaali with, puummgr ekt ke idkia 1 n W Wase dborumemtsn XIY i ll.k"':.'_',l" | 5w
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lica®™, .-wgai.n by abiosc ripRidm e sus SPETHITES Cfambramiy, 1965, © B T19),
enseno pramatica v flosotia en Mérida, despads fue rector de Jos colegios de
Verarrue, Patecuaro, Durango v Guatemala; en su sejee esoribicr una Brognafi
del P Diego Molina, un tedlope que tambica impartio cattidra algun tiompo
en Mérida, " Nooes extrain quer o partiv de 1620 L edducaciin de lirs i=ris-
llos e Yucatdn, v similarmente de Guatemala, corriera con tejor sueete;
pero tarmbice con la modsma Bestalidad die Ja distancls enown sistema buaroori-
ticn cminentemente centralista: *Este afio visite —esoribe en 1627 @ |111h'|'
provwanci: il e los jesuitas— towdos ostos colemos v cosas, ex epias las misiones
b has ol girh :||. t:ll..1l|: :I1'I.||.| ". Mk b |'|rlt' CHLAF LA .||:-\...1I'I.|-:|| Tl ik I|=-.|-|:-II.||
mente, a partir de L misidn de Mérida, los religiosos hacian incursiones a
Valladolid v & anmipe e, 913 este :'-:I:Ir."l'll BiEa vna de los puiesteos una- mi-
siinna la '.J]h e Yallacdolid =" X l1.l|II.'|]I!|II|'III:':' .|.L||.Em.h-.- vl [pucray b il arrilsis,
fue donde concentramon Jos esfuereas porr establecer un segundo colegio de
la L'ump.&ﬁi:n i o |'|-.'11|'|1~.u|.1.
Breve hue la permanencia de los jesuitay a mediados del sy en el puer-
to il € ..'|:|1'||M'|.'h|' enn una mndesta cscuela w tewmple e v dure s s il
amvs, hastn !:-rll'n. I:|'|-|1|*- il -I rlu wYI Irll'n-\:ln eatablicer ue ool -':-.- Ll L |'|'||'-|H
S AR i:ILll. i I:.""l.lqlrr., l"-'*l"-l']. o L 1-11—_:' 171, En vie rhiLe lis 1I||\.||r||-| roos lue-
ron agregandose poco a o, '-n-l:i'l.L'.'HIr|l::l [as cilicultades coondmicas de La
regiin v con los altibajos de bas deseroiones eseolares consadas par b mwwrie
IZIL' |-.1. |:||r|'h| b1 Ir||| PR |:I|'F|. |'|'||.1=|. '| |l||l'||a-L||HI-\. I'.Il.l |I'- 1-, |I l1'|1'-.|rr|| 1|| 1'.14_':I'II.|!.
informaba que “Besiden aqui cinco padees, de Jos cuales dos Jeen gramitica
Yoartes ]:H |'|.-'.'l'|11.1|l|.:-.1. L'||-..J.||i|.|1.-:|n"~ HON CULEr ¥ wnes aticndde L escookn Jde Fon
l'-lir_li.:l':.. 1 I |.1. |.:|'|.I.|.!.11.| J!Irl |.|.|.|I.JI| |.|l.|-|. :_'| |.|||1 |'|1:| L .||1 il |r| ||||.'-|-:|||. L] |||. AT LAY
Erarmdica, [uere 1 L T i s ha estimadla cpoesta chadal vs s esowels ||1'
los wisios, donde se crian o sl apremliendo a beer, sing aprendiondo B
dctring cristiana”™ (Zambrano, 1968, 1. 8: 416).
i J-|I=-|:-'|rl' b ol s |1I' ey sbirr eailig Aris |l|l-|l spifiey fesiitas eni b Mot Dsgeanes s
el s Eanricn e (36 wiTT, II A, 19T el l'|.|| Dk i fsmse prartanlo g Alevila dpp. e
b4 5 otra a g ampeechic (e B50-154)
o ekt sy .|uI|lr.d||||'..| b e Loanpafi b Jowran e b e o i bt il Iild, mprwbla
cely .|l"1.||1||r:|||ul [T T | H_]l kTS
Comear Armea afe o gttt ofs by Liomypeaiiinn o festls e g i
ki e Eposhrana, 1968, L4, - 134

"Gt Al e K promimean o e Covmprfiiir ol Jonii oy By e Espaafior ol sln e 1023, represls
ikt wn Fasihivans, 1905, 1R, i
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No todo era intormes halagadores, una hambruna en 1622 [ise & prie-
ba la continuidad de |a escuela en la cudad: “este afio Fue ol més o de
DASTMCNo que se hat visto en esta provincia, v asi lexs Anddins di Las [:.nhl,u-.';_._
niss lilL"'.'\i.'II'I'Il:-.tr.l.l.'l'ul.'I sus. puestos, v se fueron a los montes, buscando frutas v
FAICeE Lo |||.|1." spstentarse |':.-;"_,-|;|-|-|]rr,|-|-|._rl [96E, 1 8 3539). Lo mis gl‘-ll't‘ [“i_.
LLERi 1:1:'ul<.-mi.n o 1648 que nuate o casi todos los maestros, 3 muochos esty.
diantes v estuvo a punto de terminar con el Soreciente colegio, De hecho l
epidemia estuvo a punte de terminar con la civdad. Alepre, basado en | i
de Cogolludeo, recoge ese sucesn,




Dioscorices en Yucatan

L e AR del tratado meédico de Dioscirides, Aorar de ki anarertd medicinal
¥ vy venenos mortderos, figura en el inventarin de 130 titubos de libros adguiri-
dos por Pablo Garcia y Pedro Trujillo a otre mercader on la ciudad de México
en 1576 '.' El misemo titulo se ]'1."|'|-i1|.' LT L :'.ql;.ﬁlui_':a_. claborade en 1581 [rera
[T la hiblicweca FJL‘]HHJ..‘I] ol dowtor liir-.'gn.urju Lronzides de Cucn-
<t un empleade de la Corona espaiols en Santo Dxsmingo.* Tambicn en un
listackos dhe: Tibros elropeos exportados de Sevilla a Nueva Espaiia en el afio de
L 386 aparece el mismo libro."™ Na sabemos cuantos ejernplares del Divsi-
rides Circularon en Yocatin en el sights XVI, pero estos registros dan la cortera
che que e libro tuvae presencia tanto en ln Nueva Espafia comis vn ¢ Caribe
poco despuds de que se imprimicra en Eurcpa la primera cdicion en len-
fua castellama,

La ePrmErun pe 1648

Pedacio Diosodrides Anazarheo, mcdicn 5'."""!-.’“ idied hiﬁu ple 1o vers cristia-
na, tenda un noterio sitio en la tradicidn occidental de los estudios de me-
dicina, Su tratado, mpi.‘uln por varas peneraciones de ananuenses antes de fa
introsluccidon de la imprenta, fue objeto de una primera edicion lating en 1478,
I-]l‘-'-"il'-'l.btiﬂ L1k |J-|.I.i:lti.li.:.l la versidn castellana en [555 hecha reer el dhoagtior Arelres
|ag|mn. Loss tres ejemplares del Dioscirides en los registios. vefuridos portenecen,
precisamente, a distintas reimpresones i la traduccidn & Ia |{'|'IE_:'.]|1 castiHana
realizada por Laguna a partir de la version griega (Bataillon, 1966; 679},

TEL tmenitariie i fji welipiiekee s vl agemiive dhsmmental e Linare {1953 2713783,

S El cacthimi s praisarilse oo ool aprlive deunseital oo Flanig [ 395 124.342)

" La s ade lilirs |'|.|||I||..'|-||-I'¢ i M | .v.l:-.h'u L] |||||'|||.' i |1||-||_||l:.:|_r hl !{,r.|-||r||_'%||'r '. Ell!_[.'l:_l_l.n
L9330 ), ool registro 158,




Entre 1648 v 1632, dray Bernarding de Nalladolid radujo al mava ex.
TS O i st teataclo médion, 1= n'|iL|3iu-lun lFanciscamn no atilizg
la veirden costellang e Sneleds | Aguna, 1.r.1|.|1|'iu a ||..1Hi1' i Ja edlicadm en latin
el Tibeen el Pestlaeier, Bevrsirding mesceesii .|'.'||l|| LT L mradiceton ¥ para Ia
clabraciin de los dibupos, Suponemos que b bisgueda en Yucatin di las
plantas doseritas enoel Pimaiids, o sus equivalentes, ast ooma Lis ilastraciones Je
seanillas, Hores & radces que pesterioemente acompataron os cipitulos traduci-
IIEI-I-\., il.ll. TLEN rr.1||.!||::| ':II. I':I'\ IIEIIII B EpLAL Il."l.'u Ill'rl'lulrlillllrl 1]“41!'”1.1"‘ L] i '1l|. AN ThiG
TR S CL AR 8 1 |5 =] I:I'II!I;L:i'!'hJ\ b= fuae, on el -I}:Jtl iy i, I,‘H-IG'TII:II"FI)H.. Hustraran
||.|c_':_;r trakujerom de]l mdbaat] al bicin ¢l libra AT |.:||:|:|. CORI ORI RS LTI -
dice Badani, Laomds fmportante compilacian berholars del mundo nibuatl
preparada o las primeras décadas del siglo $v1 por tndios mexicanos de la
eacticha de Pedno e Gante en la Nueva Espada? (Cidice.. .. 1939, 14-18)
Yool s ot maturalista vonicls de |"1]1.|1'l..|. a hinadiss elel 1ig|r| i, ol
dewter Franciseo Flermandes, Il!rlll:ul.n-;':qlii'vel e | |.'.|i.|!:||:' I, facasno no s avstlid
e 1o Deal ol liedad Illldl-;j. I [had I“Illll..l'l lax |:-|‘.j||.[.-:|:u., .||1||||4|.|l.“-._l. mlierales |,|u|_'
registrd durante sus recorridos por el Caribe v por la Nueva Espaiia? Chuie
shpunas e las ssmisimas lastraciones de Plinio, a quien Frandseo Herndn-
i tradducia mientras recoreia e Nueve Mumdn, fueron trazadas por habiles
manes e incios. Entonces, dpar qué no conjeturar que frav Bernandino fue
suiliado por los indhos de Yucatdn en la radvccion, squeda de plantas ¢
dlibwrjor el éstas para o version mava del Brescdnder.,

Fasta ahara L traducain mava el Dosaimdes no ha sde Incalveca, Séla
comtames oo vl testimonto de un contempordngn de Valladalid: Diege La-
pes die Copolludo, guien vio las poectones traducidas al mava v quien descri-
w la pericia de Bermarding para hablar v eseribir en e wlioma de los indiog
e evangelizaba. Lipaer e Copolluda registra en su Historio e Yocordn la
e buccioes del tranadke mcdico v da nodcia die las Dustraciones L by avom-
pafiahan; con nembres en lating, castelbano vmava (Lopes Cogolluco, 1996,

1 425),

fUles haerom Jos motives del fraile para traducir al mava el Bheo de
Pedacior Lo mmesey de abril v maves de 1648 fnerom excesivamente calurg.
s i Yocatan, de hecho fueron ol indcio de la epidemian que antecedio la
waducenn del Divsrnder. EL tradicional incemlio de los campos de cultive
en B region doraste T misma época hico sentie con mayor dgor |a siquii,




Mo huba luvia de consideracidn sing hasta agostu. Bl propio mar se torm
||1h|1!-ip':l_n v hube una gran mortandad de PECES QUE COMETEINGN & S07 aren
jacdos a la plava por el oleaje. Las costas se cubrieron de una fauna maoriban-
da que tapivaba metrog v metras de agua, Aduedlas agnias v su leicles faeron
lng evocacion i ||.|.‘r1h:'n'i'..1 [sibbiva; para dismiinuir ol hedor s¢ enviaran o=
drillas de incios nuvas & cuemmar lis peces, tanto los gue lotaban sobre o
mar como los arrgjados en la plava. Pronto los incendios va no estusderon
sl en Ios camipas de cultive, sine también en las plavas ¥ sobre ¢l mar. La
pente sintio gue con ese remedio o calor habia aumentadao v qquic e oo de
los cadivered no e extinguia, La cidad mis prixima al mar, Camprche,
fue la prinwera en intectarse. En AV Y junic la furicasa preste matd a la mayor
[t e los L'.|I3|'|.|JI.1'|:.|.|1-||E|-. En 'Fu|:ie:|- i ;_1:|_||.1_.,|._g[.|_. T]L:g.‘; a Morcda, !iiguir.'r el cans,
st alimentos por by prolongada sequia, s medicamentos apropiados para
i viralencia de aquella enlermedad vosin micdicos establecidos en repion, I
ciunlad casi perecids. Familias enteras cafan enfermas, uno a uno morian vic-
timas de wna enfermedad sin remedio. Ya no fue necesario e las campanas
de La-iglesia tocasen agonis v dobles, va oo fueron sulficientes los pantuches en
las parroquias ni los curas para sepultar a los muertos, Comn nunea, indios
Iavas y exclavos negros se apubiarom amentanando cuerpos. Cuando ki epi-
demia NG, l'-]|1I-[H.'L'l'l':. Mérida v imuchos otros puehlos estaban divas-
tados (Lapez de Copollude, 1996, 1. 3: 368-172).

Paco se sabe de los efectos de esa epidemi en los puehlos miavas, s
probable que Bernarding de Valladulid, predicador de indios, tuviera noticia
e ung gra canbicad de muertes entee los habluaites e 11-.|-|.|-:_-]]n:|1-. ]uu'hlu.-..
Latraduecian al mava del watado del Diosairidey ticne en este contesto par-
e ele sus motives,

N fue una manitestacion aisbaly o propasite de tray Bernarding (de
ofrecer alternativas medivinales, Por esa misma Epsca, ba seguncla mivad del
"igj{' XL, rJ‘ﬂ}' Anclris de Avendafio 1.'|:r|:'t:|r:|ii|':| el Micdonarie hoedaico 1 médice de
Yucardn ¥ I-:'.l_\' Lais Vidales escribic su f']'n.rf.ﬂ.;.m_l miedicimud prpiv el prvincii
e Yoeeedn, ™ Aunu |:It'l.'l.‘-i|1'iju'1 s para bectores espanides que mdigenas,
amhos trabajos san parte die la misma prescapacion de Vallsdelid desatada

“ S [ Rethiiito tign i e s e she Beristain oo Seneea 418 B, Vielihes g
hith entre ik v i el Blevilages ot e chos Tovabiikines {himpasnaaa v masb-fispan] v g
Sentny el il mcinan o B




por epidemias coma L de 1648, Tampoco estos libros han Hegado a nuestra
cposa. De Avenddaiio ha perdurado apenas un soilis anu=crits, b “Helacion
de las dos entradas que hice a la conversidn de los gentiles viwbex, v ocha-
ches” | 1696], aungue el religiose tammbien esoribic wn Dicoiomarie de & Jenguc
e Yieardn, otro di Neowhpe do TR, iliafaw. donieay v oTRay LJn!J:g'iif.'n'l tedes e fox
Ilion, v Ame pars aprender fo lengua de Yocordn v una Explicecion de varos vl
cimios de Jos antiguos Indios. Se sabe del titulo de estos tratados porgue Eguiara
y Epuren, &l Pundaclior de la tradicidn l‘ri|1|irl;|:n"t|h-t maexicana, los cita en su
Bitlieeca mexicano (1775, 6 L P18Y s LI..'_-|'|J-|_|{'H il doctor Mariano Berelnstidim
e Sowea lo repite on su Biblioteca Hispanoamericana (1816, . 1 123), E
original del unicoe trabajo que se conoce dee Avenslanio esti en la Mewhberr,
[ i'|rr.|r_'r ilie I;'hil.':lglil.

Nada importante sabemos de Frav Luis Vidales y su Fortlegio rmedicine!
pHuIpR? de la provinckd e Yocunan: ."'LFJI.'lU!i- teneman noticia de fque Vidlales fue
COTICTNPOTIneD de Berpardino de Malladolid, Aun con la iltlpl.:h'ihliilhﬂl dhee
consultar gsos trabajos, importa resaltar una diferencia notable entre o [R5
blico bector al que estaban dirigidas las compilaciones de Avendafio y cle Vi-
dales v | traduccion del Dioscdrides: la version ke fray Bernarding estaba
dirigica a los indios de Yocatin, lo cual supone la presencia de un grupo de
mayas —sslucados en las escuelas de los religiosos franciscanos v jesaitas— que
lesiamn 4 v AT su I1II_I|IiI_I pkioma bajo las caracteristicas el alfabeto eum-
s, M .ﬂjl'l,]!'l:"mll_' la existencia de mavas escribanaos ¥ lectores indios edu-
cadlos en la tradicion eccidental; lo qgue m:rp:n:mlu: ex que la actividad de los
indigemas instruidos en el Yocatin colonial es mas continua ¥ extensa de I

I.!I,.I RS K REE RN TH L

EIEmCics REOLATIHDSG

La base para ensefiar latim a o ANAS 1A la memoriacidn de la doctrina
cristiana en la IL'”EU"' e Creertn, Frav ].Jic;__l-'u ile Landa, ¢l conocide autor
dhe 1o Reluckin de Tov cosos de Viwoedn, |||.'i.'|, catee bostirmonio: “...|‘.—|'n:-g'unt.1de.
wi =alwe las cuatro oraciones |4 Juan Lle, natural del Fm:-lylu de Tecax, en
1562], dijo que no sabia mas del Pater Noster v Ave Maria, lo cual dijo

'l o recierng 1 i Wi ool ducneivieo os la nulitada | Teemin Yavh ings r-scheer, wa-

wr Aepnlafn | EEIT S
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en latin™. " Una eheefians nuas acedemica del katin a bos P se irmpartic on los

“estinlios de gramatica™ que los franciscanos establecieron en Mérida antes
de L apertura de vodegans jesuitas, Mads alld de repetir los articulos de be, s
teatalia de estirhiar las |'.lril1-'.'i.|:l..'|.|l.""! J'J.'gl..th dhe e Il.':|1;_l'-||.,| El 1_r.'||'|,|iu oo los tesx-
s ol ;,I‘T.'I.rrluii‘l'il.‘.] batina, o bien con los apuntes e s L'L-Iigi_”;-.-n_li lhasados en
libros clasioss, constitufan e paso al conocimients de un latin menos cole-
sidsthoo, mis complejo que las oraciones relipiosas aprendidas de memoria
por indios v espaioles. Finalmente venda un conjunta de cursos, asociados con
los establecimientos universitarios, en los gue se lefa con profusion a los auto-
res nmportantes diel latine Sémeca, E-mEu: 13'tt'rnl.1'|i'u1-u Salustio. B fos curay
avanzados la traducadn de extensos textos a la le CTELL latinn vra wun CJeTs
cio comstante, En todo caso cse Tdioma era el e nguaje de la ciencia de aguel
tiem)o v la bengiea oficial de la iglesia catélica,

La tradduccion del Dioscdeides del latin al maya e también un ejercicio
escolar By la practica de un alumne avanzado ponienda en movimiento si
.|J'E|r4'11l:]'i:-"ﬂ1i:‘ il LY. Los I'L'lEE!-l'u-l.-h- res i ||1=J:_l;;|1|u‘ de !'.-'\.l',l,]ﬁﬂ,' comin Jo e
I-r.'|:.-' R-I.‘ll'l-l'l-l"iil'll.h sorllan [ Jigt?lll l'II.‘I'I1|'H'J on dos comventon de el o
Mani Jpara :1|JJ'l.'II|I.:|I.'I' los rudimentos del idioma i1|{||'g._~n.1 h.1_i|| L tutoria de
i (rinciscano avesado en el idioma ode Yocatdn, A veres, los ;:uap.!i.nhw
e esos comventos se trasladaban o Mérda v alla daban sus clases de Ay i
log principiantes. Con un cartapacio que contenda las preguntas de confe-
sihm en fr'nf_hm.'l mdr'gx-n:n, pnvlmr.nlu por laas= propios 1"-'“]:'_'11:--‘4?“» Lo |~1.-;.n;:.;-|i-
sadores recién legados a Yucatin emprensdian sus primeros encuentros con
el muever idioma.

En el siglo xviel mejor laboratorio de aprendizaje lo encontraron en las
escuelas de tndios adseritas a los comventos: la com ivenciy cotbdiang von los
nirs mavas que aprendian las oraciones hisicas en lating a leer v escribir en
I.'#FL‘IF!IH', a ooartar v a cantar, dra fes fue n]uin[,]hn sustancialmente o idlominia
e b |L=|1gu.1 ]l!i|fg¢'11.| pror parte e los ﬂ‘l]%‘l_'i:_l}i.l:_l}i._ Dhversos sermones v dioc-
trimas cristianas traducidas al mava tavieron su arigen en estas modestas es-
cuelas de la E:lrm'im'i..L

La compilacidn de vocablos v Ia isqueda de replas penerales de aguells
lenpua acompaniaron la continua prictica de Jos religiosas en la traduccion al

Diaefniviiin il elpwrson fentigod sobe b Tnssrkgueet i ddnfuiria e B i frachu part Fr’ L
o Ll il "'"".'"":"T'" moal imd ke {500 Vst dicumwnin % em [han |':||:_,|-\.-I FREET R p il




mava de sermones, pasajes biblicos v oracknwes religiosas. Finalmente, pre-
dicar en la lengua e los indigenas er una especie de procha decisiva que
mostraba estar habilitado o no on el idioma de la n:'g_r'iq'm. [ sis vacabiilarios de
la bengua mava v las gramdticas que de ese idioma escribioron ks relipiosos
a lo largo de la época colonial dan testimaonio de sy permanente dedicacion
para aprender una lengua tan sueva come dificil.

Bernarchng de Valladolid estaba acostumbriado a bos ejercicios v prischay
|'.n;||1iu as dlel dominio del latin 5 l|u maya. Mis adn, pamce que eran su afi-
L ||:-|.'.| 1[-:1|1-q_~'.r |:|-: i r:||;_r|\-:1“l.||.l-':- | ':::":.5'!-. j- 3'-? | - 243 1, = | enbonrndge -:_=|.|||.-|. ativis |_‘||:- ];.
cpoca, la manera en gque los re ]ILII-J"FU‘H apremdian mava v la prictica neolating
que caracteriag a los Hustrados del siglo xvi |1'=m:l|1.|'~p.'|||.u abligan a no de-
jar e lacdo que la traduccion al mava de varios capitulos del Dissednder Tuera
tambifn un mero ejercicio escolar de la vejes de Bernarding de Valladodic),




Conclusion

Dxspe 1510, cwando a causa de un ﬂ.‘uli'r.Lgin Hl'gfa a las costas de Yuca-
tark, hasta 1518, cuande Cortés 1o rescatd. on Clomime], ]1'|'f:|:r|i:|11" il _‘l,g-“i.
lar guandd consige un libeo de s, Bernal Diaz del Castillo, qquicn vin
el eneuentro entre o comguistador Herngn Cortés v el miulragos Jerdnimog
il ."'l.gLLiLir on L'LJ.-"“H'I!.‘]., elesoribe e L L'ii"rrnl::ll:u' iy “'I.'iL"i:.l“ al likia g
Aguilar levaba covuelio cnouna manta. Acaso Bernal [Har gquinit decir dis-
gastado, maltratado o deshojado o cual indicaria tanto ol uso frecoente e
Jerdmimo hizo de su almanague durante sy estancia entre los mavag, como ol
devastador efecto de Ja hume r-ﬂl} salitre sobre tintas ¥ pnpui- Para la Epc
e e ."-!_!I.IHJT A [:nI.'TI:Ji:'n e el mar Caribe va circulabsan ediciones en catalan,
aaturalmente habia numerosos I.'iL'11:I]I|I.!|1"|_"'.\ en latin ] desde 1502 o5 |_;.._.,'|_
lsbe registrar edicienes en castellano del libro de Hors, Este ImpTeso no per-
teneca al mundo escolistico sheial, como los tratados de Santo Tomds poar
l‘f‘lfll’lr'lll.a. Laws L'i-L'I11|1-|.H'l'.'."-C de Hores 50 consumian en el munde wg|.1 I alli hai -
bian nacico y alli mbién se habian ransformado. Bl latin era el idioma de
Ia i_gh'xia ¥ il sus tratados Fl hinguial' toxte de Aganlar, al T pURtenceer ok
trictarmente al munds poliesidation, drailaba con liberalidad en Las civfomnoes
||.':||.}l__|‘|.:|..'|,.~. '|.'I.I.|E1Ii'-;:l~ l:li' l.I.I.I.'|J|:.|. el I.'“.l:"- I:'I 4..|h|,4;".,11|-u1 L'[ 'Ijl:'l-l_'tugl.ll_"!-i i |.‘| -|.'.]t.'|L‘i|'|:.
Supasienics gue el libro conservado por Aguilar era una edicidn en castella-
o, Mas importante aon, considerando que Jerdmma de .-'l.b‘milar VIV Cosd
uma década entre los IMAYIa, U5 inevitahle ]1-|.m1-|::|r.ti-.- la n'tng_uhr Il
ther woste prinwr fibrey CRITOAG £ LA el inadios MAYAS v Propuntar por
la |:||:|-:1|1-Eu inHucncia e las Hore on _1;:11.'|n..1:|ur_':: mavas el "‘igl'” L4

Lin tomo de saove Toemds fue eoconteado Hotando sobre las costas de
Campeche en 15345 Fra parte de los restos dee otro naufragio en el gue mu-
ricran 32 personas; entre ellis imochos frailes dommicos G vemian ¢ una
expedicion -anspiciada por fray Bartolomé de las Casas. Lis propios flibros




el obispo de '|!i-|[:-|- Lthlﬁfd4|1i\ cubdadosamente en varias - cajas, s per-
dioron I""i”‘ i tormenta f|ue bundids la nave de los re ||1_':1nml-. dorminicos oo ks
|'|‘r|:l"'i.||'|'|.II.LI.|J '.]'L IJ L-JEILI:IIJ lj':' |.'| I'l.-II.I'l'::l'h F"Jln#'"" L [F:II:I ;I»;_ I”"-, I':Jui; A |‘1|1l cri=
contradia. Sl patrte ilel r:|1.!|'l.1'||.|l;;||-:_ ¥ Cajas de librog se Fq_u;l]q:mn hallar entre
¢l mangle v ludo de by Laguna de Términos. Al tomo de Santo Tomis recu.
]'nt‘r.ulhr se agregaron las |‘-'rh'|l.h. misakes ¥ lecturas latinas del Ill‘.lIhE:IIEI Limpias
de sal v cienn, enjuagidos con g :Ju|u= los libros le tray Bartaloméé de las
CasAs COntINWATON U cannog o § |11.1.r:| 14 |'!q:,l.|!l la estricta L't£‘|:.1|1|_l.1 i trﬂ'!._.'{lrll:'-
de Pe SCJUCTA, W e ficacnie b swsatil asneiado e Las Casas que ritds tarde h%'*'
i como direcior del cole Fier de San Juan de Letrin en la ciudaed de Méxica,
D agquel barco hundide en Lis costas de Campeche quedd el amargo recuer.
do de los dominicos ahogados ¥ un pestifero olor en log libroy runrp:-r.v.!n:.
ded mar, semin el Do de Vigje de Tomis de la Torre, quiern sabrevivic a esa
t]'-.'l'_H;IIL a t':-.E1|.'r.|||: i cle amy .111§_l:¢~|1..-'.1|:|u-1'4,':-..

Buscar on Yucatdn ||.|-= rastros 1||- a I:ilu;'\.:ﬂ"fﬂ -|;— Lante -]::nu..i.-._ .-rLIr.llil;al_iﬂ
vhicialme ne I:IL:IJ L ootelen ale boss :-:,']Il'um:u |,]|:|:1ur|_||;1_:|:€ e % Fic 1]I |‘:|r'||:'||. lE!c..j_I
mente porgue la evangelizaciin en |.1 provineia tue realivada por Fancisca-
nees, Mas alld del tomo de Santo Tomds —propicdad de un raile dominico-
Hetando en las costas de Campeche, Sin L'm]mrcl__[u se puede conbeccionar un
breve listado de libros que circularon en aguella provineia a finales del siglo
1L Bl decomisa por parte de la Santa Inguisician de un libeo de Ovidio, re-
cogido en ol alvjado puchlko de Bacalar en 1586, dice alpo de los libros la-
tines gue gozaban del fervor de la época. La cireulacidn de un libro de Ma-
guiavelo en Yucatdin, decomisado a un vecine de Valladolid en o mismao adio
dee 1586, despierta susplcacias sobre el comerdio de libros prohibides en la
regidin (el o de Maguinveln estaba proscrito desde 15601, Tratados como
birs |.-'|u-1||.|.1|..|.r|."\. dil Enchirididn combsvados ¢n Yucatdn cn 1586, ¥ e autoares
LY libros se verndian mads ]t lios e caballerias {I’..nrhn 1991: 18a), comn
h:'.:|'=. Luis de Cranada cuvos titulos aparceen cn los listados de la Inquisicion
WUCATCra, ef Jpenas atishe de una vida ultural mas intensa de lo (U SUp-
niimis al sureste de Lo MNueva Espania. La incineracitn de esos libros, Tevada
a caba en secreta en un convento de Mérida, fue un acto de censura tan ra-
dical come la quema en Mand de los cddices indigenas en e mismo ._ﬂLtu
EF becho de que en 1386 4 un indio mava, culio, educado en las ¢ scuclas el
lows Franciscanos, le havan decomisado la Hioria postifical v cailica de Gon-




levs W imdu

zalo de Mescas, sugicre una dimension ignorada de los Tihros PUTEOS (e
fos mavas letan,

Adlscritas a los conventos se abrieron también las primeras eseuclas para
indios, La de Mani, a cargn del francizcano Herrers, fue la mis famosa en
arpuiella ctapa tles n"r.'l:ng'lir:.hic'rr: inaugrural. Conborme avanes o sigl xv1 Bl
secesidad de abrr “estudics de gramatica para incios”, y por lo tante de ad-
quirir mas libros. Ya no era una coleceion de lbros estrictamente relignsa la
de bos conventos franciscanos de Yucatin: los lihros para li ensefianz se co-
menzaron & multiplicar. Lag primeras hililiotecas curepeas de Yucatin estu-
vieron en los conventos (Mani, Lamal, Valladolid, Mérida, Campreche). Ma-
yas hi.‘ip"l.l'li:r'-‘l-tllh‘i. cemin ko Xiu o los Pech, tuvieran bibliotecas breves, Las
colecciones de libros fornalas hajo o patrocinio de los franciseanos fueron
naturalmente las colecciones mas extensas, E acopio de libros se hizo al esti-
lo dhe frax Bartolome de las Casas, travendo libros de Espadia vn cada retorne
(hay que considerar que Bartolomé de las Casas eruss ol octano rambo o Fs-
pafia muchas veces). Los provinciales franciscanos hactan lo misme. cada vee
que viajaban trafan neevos lhbros para la creciente escolarizacion de Yocatin,

Las escuclas de indics facron o lugar donde los ey angelizadores apren-
thierun mava, compilaron vocabularios v se asomaron a la eosmogonia del
mitentlo indigena. A su ver, s escuelas en Tos conventos fueron el aitin don-
dle los nifos mavas promunciaron latin v castellane, donde aprendieron a cx-
ctibir, cantar v oontar, leer v doctring cristiana, Existen diversos testimonios
del wiglo 31 sobre la rapidder con que bos mavas aprendian las ensefanzas de
leas primeros evanpelizadores, Nifios indios principalmente, pero tambicn
vicjus coma Frandisco Fuan, nombrade asf despuds de su hautizo, un caiaque
maadhe ks de cincuenta s, que 3 esd ecad aprendio a leer vescribir en uno de
los conventos de los religiosas, Otros mis jovenes e redactaron en mava la
crdnica de s pur|‘.-|e ve; fueron las Pﬂm{'laﬁi"'rj'u.'rm.'ji_rm::ﬁ de indios de Yoca-
tin que escribicron en s idioma LR TR pero con lss caracteres allabeticos
aprendicdos de los evangelizalores. Casos coma ol de Gaaspar Antanio Xiu, un
indin cuatrilingie del puchlo de Mani, debieran repetirse con una freceencia
que hoy desconocemus. Xiu hablaba mava, su lengua materna; entenidia el ni-
buatl o mexicano (en algunos pueblos de Yacatin habia harrios de indios mesi-
CANOE ojue virkeron onn bos espanoles durante la concjuista de la provincial; ess
crihia v hablaba eastellann; v tenia buen entendimiente de latin porque fue




macstro de esa lengua para pr Inciplantcs, sepin ol pesthmonio de uno de sos
alumnos (nada menos gue el dosctor Pedro Sdncher de .-‘l..gxﬁl.n'l. Los cona-
cimienios de Xy foeron aprovechados en distintas formas v por ahora st
poddemis constatar parte dhe 1o pserito o dictado por ¢l en las secriones i bas
Relaciiones geogrdficas de Yiicardn

Alumnos mayis Lo destacados justificaron que lox franciscands abrieran
“estuclios de gramatica para bdics™, Hubo al menes dos intentos il et tipo
ile escuvlas superiores en Yocatan antes dee qua el sigho ¥y concluvers. Aun-
que de existencia breve, fueron la genuing semilla para que principios el
sigly xvin se establecieran los colegios du jesuitas, conm hiemos documenta-
il om sl Lnsayeh.

La traduccién del Jatin al mava del rrataclo métdicn de Pedacio Dioscdi-
dis Anararheo a mediados ded siglo X1t es un hecho notable en b vida escolar
de Yucatin, ko es tambicn pars la prictica neslating de la reghdn durante eza
dpoca. 1a lectura en maya del Dvinscdrides o la eventual infuencia i s texto
e b confecrion de recotatios médicos —coma Bl fitro del l[u-:ir'u.,'” s Receta-
Hirs el dilions en lengua mayd— i SOZAFON N o Yucatin colonial de la mas aita
estima-entre la poeblacon de aguelia prowvineia

ki la el 4 l'li'\-l'\l'ltl‘l:- Linlrosss Hheath che i":.l;hllJ. (B Tk, 15150 [ isster wii CRATERSEH -
v de 183 de 14 Bujan e el i titky mi il vo b Cobecoion Yucsteed de la Univer-
siilagl sl Alaharna (véase Bingham, 19711 39). A, Ralph L B wn s ldstens The ntiea Boiany of ihe
Moy, suipsini o ol mmaivscrites fitulacks ek o deokicens el T, quR: prose Tuilaese Llniversity
i o bushleminie of trehajo ||Ti.:-_‘_::1.|| e oy Traisstwd Mayedh Tarnon i Ricaribs S, alins
“pl Jonbis™ (Taws, 19760 21
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REOBTRD DF UBRCS DECOMISADOS BN YUCATAM
SEGUM EL MEMORIAL DE SOPUrRTA, 1586

I Allbertus Magnus, De Secretis Mulierum, Pry piedladd de tray Bartolomé de
Arcnas,

4. Arte e tusunwicn para saber bien confesar sin autor. Propiedad de Pablos de
Leon, cura de s caotedral de Mérida

3. Arte pars hien confesar vin wueor. Propiedad del convento de San Juan Bau-
tista e Telas.

+ Ame pane bien confesar, compaesto por an eligioss de San Hierinime, Propledicd
e Fray Cristabal de Messa,

3. Ate punr bien confesac hecho por un devors religios de -l orden de San Hiendni-
me. Propiedad de frav Hieronime de Arbicio,

b, Asre pans bien confesar, hecha por an daon religioso de San Hienfnimo, Propic-
dad de Hiernimo I_-raFH'.r el Castin,

T, Ane para ben confesar hecho porr un devoto religioss de ki onden de San Hierdni-
mo. Propicdad de Juan de Cespedes Fguerna,

8. Ame s -!I:‘-it'?rﬂ'r_li';l:"iIJE por vt devarn refigiosn de fo arden de oo Hierdnima, Pro-
piedad de Baltasar Herrera, vecing de la Villa de Valladolid

9. Rillix firres |rIJI|:I|'|.r:F|'.'.' por _fu.erl Marseal, (531, I*r::|:nim].1|.] i Fray Pedrm
Volefia,

1. Bibia ienpresa Lugdunt euudebar inse oficing Joant Marieal, 1531, Propic-
dad del convento de San Luis de Uakini,

L1 Biblie smpresa Lugding, evoficing Melchoris de Gasparistres, 1532, Prapiedad
del comvento de los Reves de Tizimin,

YT Mamawial die :'H?:.Il.h'l'l.l. Flemsg iim oriBenn dlstmige al s _||r_|; RTINS vt Ferndne-
e el | “astilles, DR 320 L34}, Enmviestns cas '|1I"'fl'l wrin aitelivnesr albab teamente e it o
Comierio del Santo Cncks en Mirila v apreyEr un ndmereea vl registrs pars Gacilitar o coteje
et di [ibee decnnsisndis




| 2. Biblia impresa, Lugederm, epud Hugopem gpose, 1342, Propiedad de fray

Juan Veldsgues,

| 4. Bikdii .|.||‘_._!..I's.l|:|.|I ..llr-u..l' (enificdmun Bmiletanc |.|'M-.r_.|l|'|"|n|.-4_l, i ["ﬂ':l_'n-jr_-tl..:l'i l.rl'l

convenio de San Juan Bautista Tekas,

| 4. Biblia Hnpresd !_ulllh','lu.'l jur Gertflerene Vigale, 15942 |‘II:IE:I'EL":!|.|I.': e la libreria de

L Catedral de Mérida,

| 5. Biblit impresa Lugdeeni, facobo Guisam, ufie de | 546, Propicdad de fray Pe-

dri e Ofate

|l"|-. H-.inll.rl.r rm||l.r.;.'.'=.|.l. J'.ri.ln.ll.'u].i. .|;rlr.n.|' I.‘II.-r-\.".'F ‘|I|J|.=|h|"| Iqj-urm.l |.l|l|'.:r.'.lr!-.l |.~:-|_'|,i'.'.;'-.;',-,|| ,I'}.-#'-i',

|"r~|||a-ir~|.i.|1| il l'r..1:. Juan e “Tirrckenillas,

L7, Bibina srpresa Lagduand, aped heredis: focoht Tuncte, 1351, E‘FI:ZIIZZI'iL't|.II:| il comn-

vento die San Buenventura de Homun,

| B, L hibdia poquedia, Fenetits in reherma (ibvoria divi Beraarding, | 538, Propice-

dad el fray Bartalome de Anenas.

L&, Cmseionera ,',I""'“'-r"-r AL arbd covy ooy .|I.J.'\-' -'.lnl'::.f.t ur;' |'lr1r (445 Pﬁ !I|'l-'kl.‘4.|.1t| lli." tra:-

Juan Jde Miransla,

200, Cin qn_r.ln I OB exprs tered, b aeror, e o ||:"I'I:'EFI.'IF|. 5, |'_1TI:J]}.II:."I.|:I.I.|. ol elofia
Catalioa, mujer del pobernader,

21, Conwreio y oratorio cspinitu, comipuesto por Fron fucn de Boniiha, l’11l]1it'l|:ld de

dlesfia Maria Osorio, hija de la mujer del gobernador

1,?“ I:_.lr|_-.u.:'.|.c:-_| CHCROR u.'ru'flu.n' ulr AR ITICS .J'c'r.:lr.n', AP aerlorn Jj'l'l'll'lit"'l.l.'l.ld 1|q.' luﬂ]‘l-

il {_'1:~u|:-|'|.1|"-.- | i'g'u-rrl Wi,

23, I;_'||.r.|-..'r|'|':1_'. OrCHER |.'|||.l.|rj.'|.'.1|| e by dfevon A f::-r].'rrllf!'.lldlrlu.'.. st nombre do

dtrchor |r:r|:||ﬁ¢'|;|4||:| L!v I:_'.|1_.3'|15I|.;| l'.'ri1|'|:.-'._'i_||_':.' el :"'-;.'Eil."T.'I, voeina de la Villa de Va-

[ladeslied.

24, ['|'-nu.n_-.'.r_l.'.|.r.rr.-1_l'|.-:-f-l.r1:irj.'rr.-i-f.|'.r fhr |.I'L'|.-a:lr.-.-l.'_r coniemplarfiay, 510 nombee de aie-

Fiar, !'1'.:|'|1:i-:=||.:1d -e|-.= ]1 Lmn Bautesta l.|1.' "'|'.1r_ll_gq:~. i i |]1.' |.1 "I-']:"!.l l.|.l.' "l.".]ll.]l.ll..l]i.l.l.

25, Consuelo v ornario expirimed de oy deveray v contomplativay, sin uomkre de g

for '|"1'|;|'|||['-||1|_11 he Martin de Gilemer, vecing de la Villa de Valladolid.

Fh, Lonaaeks v oratorio .-_".Fr'rj.'[r.-_.l.l'q'.' (HATET |_|'L'|.:|1r.;.'.'.'_| r'|:|nh'r.'|rl|'.-.l|||'r1'|. i1 nonitsre de gre-

tor, Propiedad de Bernarding de Xison, vedno de b Villa de San Francisco

e Campeche.

27 L:ln..-:u._'.'-:- (MRELE P LIty 1] .;_'.J'lrrrr:r._r.' da rlh:._rl. .||'|'r.l!._1_r r |.'|:n£.'¢r.l||'l|'.-..lll1u'. r.:lrf'ml. _Irur.m e

Hoailfly wuetor ]'rn;r|1|1_~;|1|-:| e Bartolomd 1:-:rr|..".||1. 2, wecing de le Villa de San

Francisco e Campeche.




28, Consuelo v araono espiringal de obras devoray y contemplatings, autor fray fuen
de Biapilhy, |"I'LIFil'.-|_iL:|,t the Francizeor Sanches Cerdan, vecino de Ta Villa de San
Francisco de Campeche,

2% Cuarte fibro de ki Contemplacicn, compeesto por frav Lubs de foenada, 1557,
Propiedad de don Diego de Solis ea Mérida

A0 Dsewsron de Niculao Machiabello pare e gobernocidn de ki epiblica v manieaer
Tos wstudoy on [ '|"|'-:;|_:|i_1_'-|:|.:|.-|:i il Driepo Burpes Cancino, vecing e la Willa de
Walladeslicl.

L. Enchurichon piarum Frecationum, Propledad de Bartolome Peres Conde, ve-
cindr oo Merida,

32, Epiveodas ¢ Evangelios en romance. Propiedad de Lais Cuadrado, vecinog de
Mirida.

LEN _!-__-;F.-_:ll.-n de & vida hugeane, sio mombre de asctor, I’n:-E:':L'd..'llJ te Francisco Li-
pos, un microader, vecino de Mérida,

3. Las fiyuras de lo biblia, compoestas por Fruy Antoic Rompeiogic, Propiedad de
Dricgn Laper de Aguirre, vicario el puehlo de Sotuta,

15, Figerre Bibfie aurore Frov Antonio Rompelogin. Propiedad del bachiller Francis-
co Duintang, arcediann de i catedral de Mérada,

36, Figaree Bibdie, avnree frav Anronio de ﬁf.:'-el:-_r:'ﬂ'l:l;.fr'.'-. e r|:|i1._'-||..1.1| e don Félis o
Caias, vicario de Chontalpa, puchlo de Tabasco

3. Bguee bitdie, arere Fray Antonii de Rompelags. Propicdasd de fray Xval. Mar-
tiner,

38. Fygure hiblie, froris Antonii de Rampelogis. Propiedacd de fray Bedro de Onate.
3. Hyeere hiblie, fravie Anronii de Bampeloyis Propeediad de tray Franciseo de
Tosrralla.

. Figure Biblle, fraris Antoui de Bampetigrin. Propicdud del cormmrne de San Mi-
gl e Mo

41. Fgure Biblie, fraerts Anronio de Rempelogu, Propicdad de trav Gaspar de Pae
42, Hgure hiblie, frateis, Anconio de Rompebsgiv. Propicdad del conrente e San An-
todo ole Pecamerd

43. Figure Bibdie de Fray Anvonic de Rompelagiz, Propiedad del licenciado Don
Xval. Miranda, dean de la catedral de Mérida, difunto.

44k, Fior de derudis. Propiedad de Juan de Valdivia, vecino de Merida,

45, Flor de virtader. Propicdad de juan Dorado Ramires, vecino de la Villa el
Valladdolid,



i, Herzontonum syragosano, sin nombee, mmuy viefir v deshugade. Propledad de
Mamso de Agoilar en Merida,

V7. Hossenteeum saragoeane, 1536, Propiedad de Juan de Ragosa, vecing de
I Villa ale "r::ljt.'ll|n|i-:|'.

18, Mo felcfmmerndiaa, chdlore oo .r':'rn.i.nul._.".: it H.']'u:H'.J- ]'ﬂ]"l'ii"l.l-.‘l.l.l e Fr,-l,}-
hidres die Clay Tjes.

9. Fidraalos sacrenventos en modes vidiomd; elerios autere Berro Fermdnder de Vilfagars,
Vrclrddicacng ||!'JII;|.|I-.':|I.I. |"1'-||i:ril.'||..!|t| |.|:_' |.I'.':_'r Boirt :-||r'-|_" e .-'Ii|1.1|.'|._

), Flegsilos Sewramentonun de Falrr Hemdnder de Villgges. Propiedad de Do-
."Hil1g«|| i :|:|-..1I!'!I‘i.|ll,..1I crra o e Licatecdral de Merida,

:-| I. t:ll.'?l rul r'!.d‘l?l.l]ﬂ‘l'n"”ﬂ!l, ilr-l F}I‘i-l'llﬂ.{l -I.i!_' .JLI:I'H Fr".i-l} .'1I,rrl"|:|'-| B \'h_'-;'inn 1|-|_'! |\ lrlf“l'llil.l

32, Hesteria ponifical, de b Jlibrerda de San Fromciseo de Hérda, que In fever pestodo,
s alievir, tomaca en [restanmi por el censor del Sante Ohicio,

3 %, [Hiaerii] Pontifica!, 1369, E’rn|:|i1.‘thu.| de dlion Jerge Xiu [ i en el original |,
el puchlo de Diean [Zam en el original|.

34, Horas chiguinas de o conona de Nuectra Sefior, con tres oraclones, stn awtoe. Pro-
|.li1.*1 fail ol Jl.l.'u:i :‘iﬁnq'hi_'.r, RETE o T th' ."l.l.l.?r'i-e|41

23, Horay chisuisas, el seerena Je Nuestea Sefiora, sbn autor, Propivdad de Gre-
gario de Ceting, vecine de Miérada,

2y, Lowngs cibquitar, de la corna de Neestra Nediorg v attas oraciones de santos, sio
o Propiccad de Melchor de los Reyes, vecing de Mérida,

37 [ Hanas chiguitas| Corana dfie nuestra Sefone, Tilirito muy peguefio 1en afla algumar
eraciones de algnos santos sue son difermcie de horas, Propiedad dle Juan de Aré.
vaales Loysa, yucing el Mérida,

b, Flores u'unllrrlhlt v ol otrn enaclonsy . de sanfes, ®in aoctor Fl'l:llJ-IL'{|.3I'| el
Juan e sanmartin.,

Y. Horas de eoneclos de oratonos espiritwales de obray devatas v comemplagivas, zin
ot e vcor. Propiedad de dofia Inés de Contreras, vecina de la Villa de
Ran Franeiseo de l;.',1|n.|::n,'rlt|.*.

tl), Hloees en o, Propiedand de Franciseo T hevw, vecing de Mérida,

Bl Horgs en pamvinee. Propiedad de Juan de Avamar, vecina de la Villa de Vi
II..\EIIJ]-IH.

. Hiras en mmance. Propiedad de Blas Lorenzo vecino de la Villa de Ya-
Haclealial

b 4. Honas, vigjan, en romane, Progacdad de Pedro de Medina, vecing de Midrda,




. Floring, cerena de shrestig sefor, Cuatro l.'jl.'|'|'|.|1|.1|1.'.h. ||r|.:||:|||:'l.|..1|.i e Benito
Driaee Castafiosa, vecing de Meériida,

3. Hodter peguefias, comng de muestra seffon, con aljunaes oractones de santes, Dios
cje Inphrr-, [br‘-:1|1|-..=|41l.1 de Pedro Nicto Pacheco, vecno de Morida.

B, Lowt Comunes Fitriusgue Tesromenti. Propicdad del Bachiller Feanciseo Quin-
tana, arcediang, en b catedral de Mérida,

6. Wanual de araciones. |"!I'I!'I-P'I:.‘ﬂ.||:ll:| de Juan Bautista Quijada, vecino de
Merlia,

B, Manual de eracones compaesto por fray fuan de Bonille. Propiedad e fray
Francisco de la Oliva,

'F.I-":'l Manual de oraciones, II|!']’f|‘.'.|1|||- I|'u.l|" Kimidn de Iu.'f‘:"t"'.ll‘.i"rr |":‘-:r|r|w|.r|| ile fnn [1_|;||1
Bawtista Salvago. —=7 {16+ e Ved 374

T0, Manual de orationes Pr-rlF!'il_"l'.IﬂlJ de jﬂ:'l.l'l il i'L:hI:rl:'llt'h I"i;_gl.l.l.'rl:r\.u.l v e
Micrida,

T1. Maturini Cordery, libro quee asi se dntitola, Impreso Lugdunt. Propiedad de fray
Alonso Mufior Cotorrillo

T2, (De la} Oracida y meditacidn, de fary Luiv de Granada, 1535, Propiedad de
Bartalome Ximwner, vecine de Merida.

T3, Oracidn ¥ it de Ihfl Lol de Cirmnada, 1355, '|":|'|:|ir|:_1].,1|:1 el licenciado
Cramez de Bustamante "uulra:]a. Teniente de Goberpador, vecino de Mérda,
T4, En (heatiomes, 4..!'-'.Ilr.| & de |."||J|'i;|:|'l..|llli'.'i. Slne DisEne cencTouTs, |"'r-||!j-|_{'-||.|_1l del con-
vento de San Framcisco de Ondkutecab,

T3, Drarionum evangelioram, sine nomine e, Propicdad dis Fray Franciseo de
Torralha

?b- t;lr'.rrl.'lﬂl:l I.'.'llll'|‘llI"JI:'I'.II.I'II -.III.' OTLCTO Y ln.rL'II:I'III'.'u -_I' I.'IJFJII.'H:I.'JII-,HIIUJ. iIrl rlllfjil_l.:ln' q.|l.|' LN,
Diccinueve cjemplares, en propiedad de don Leonardo de Gonedler, prrvi-
sor de la catedral de Merida,

7. Oratorie espiritual de obras devora v contemphisivas, sin autor Propiccdad de do-
fa Guiomar de Acebedn en Mérida,

18, Oraroriv wsprizitual de horas deveotes v contemplatives, sin awter, fmpreso eo Sella,
'I SSI ]l'r']'i:ﬂ‘l.{tlld |.|.‘L 'Iintl"“.‘ll‘ lII. !'I"ll."l‘l:ll:bq_l. L ||||!l 1t| "EII_'-I'll:l..]

7. Uratngio .II"||I".|."J'I".'|'J|I e foras devara ¥ conlemy shitivirs, sim guipr I"'ru::li:lu'u_|.-_'|_-d ale
Juan "'.|1.|.rL'.-r verindg e Mérida,

8. Orono espirimal de orackmey devoras v contemplarive, sin nombre de aucear
Pﬂ:'rfl.ﬂ.‘l.]rlll de Hierdminso .|.1"r|'|-1'.-' ile Castira, vicind el Mérida




51, Critorin ..'.Llr'rrrrrr.l.l' e rkeiones deoiog ¥ L?-?I'IJ-'IHII"-[&-'TEI-J-- AH diedor |"'|'r;|i1i.-|:'|:Lu{
el Juan e :"r'l.1g=1ﬁa, vecino o Merada,

82, thatonie espietval de horas dewtos, a0 quror Propiedad de Juan Clements,
vestnn ole Alerida,

M3, Orptordn n."rer'l:lthlI de praciomes lrl-""l-'f-J'\-_I n‘»:*hl'rlrrlr'nl.n'lh'ln.r:-. st crtnctos E’rl::E:l:u.':L]u,i il
Francisco .i:li'l'h.'l:'.l.l Pacheco, vecino Jde Merida,

i Uit espirtual de oradones devotas, sine queron I‘mpiml.u:l de Pedro Hortie
Bocanepra, vecing de Moriila,

B5. Oratario espiritual de oracienes devatas, sin aucror Propicdad de Don Juan o
Montejo, vecino de Mérida.

B, Opatorto espirirual de eraciones Jﬂwr-'.lf_'. conteinplutivay, sin auitar Propicdad
elie Gaines ole Orta, vecino de Mérida,

81, Uratorto espirinnal de arsclones, sin ancton I"ru:}piq:dnd die Cataling de Sobra-
nis, vecing de Mérida.

ai. Olratorio expiritual de oraciones deorgs, sin nombre de oo D ejemplares,
propicelad de Hernando de San Marting vecing de Mérida.

89, Uratario espiritued de oraciones devotas, sto aurs Propicdad de Juan de Sa-
nabria, vecino de Ménida

), Crratoree de horas devoras v comemplativas, ouctor fray Juan de Bonillu de lu orden
de Sanr Francisco. Propiedad de Juan Sdnches, veving de Mérida,

9. Chriorin de oracfeies .;.In;'l'l'll'll'l_r mr][‘-:mp.f:rnilu.'.. Afn aictor F‘rl:Efpl.'dan:] il Maria
s Quairds, vevina de Méricla

R, Chirborio |.".h'|IHJ"|:.'IJ|J|r de anlirgs LRITTS 5F |.'|II'.Ir1.'J:'|f"|r|J|:.'t|_"-. M AEHAL fﬁ'{:-ir'bl_'-llulil e
Rartolome Ximdénez, vecina de Mérida.

B5. Critorio 4."-'|I!-.I."rrj.hJ|I e gl .|'|'|'||r|j'.'_r L'qlntr_'mpf:.lral'n'.ﬁ, s rormbre o ducter Pris-
|=-il.'L1.uI de dona Marda de ."II.:|'.|'I,|..5|.| voring de Mérda,

Wb, Druporio expivineal de obras dovwosas, sin auctor. Propiedad de Gregorio de Ce-
tina, viecino de Mérida.

95, (Marare |!|'|I‘\.I£'|'Iu|.n| e obrers devotas, i gucton E'I'{;lji_rq_t.“l de Bernardo Sdn-
chez, vecmo de fa Villa de Valladolid,

S, Oretono asprrituiad de olfeas n'.:'n.lr.,.'_'._r ._umemlmluz:iu:-_:, e povnbre de derter I’mF.i._w.
ilad e Lorenen Borrelle, vecine de la Villa de Salamanca,

7. Dretorde espirtmal de ol devoras v contemplativeas, sin nombre de aurtor Pro-
pieclad de Juan Garcia Fseobar, vecing de | Villa de Salamanca,




Y8, Ovidio, de Are Amandi, en romance. i:'l'l'.'lFlil.'l.Lll.! che Loremesn Borello, vweang
de la Villa de Salamanca.

99 Moerbios de Seekwron en romeanoe. r"l'l'l-|'|:i|‘l:l.'H| il Higrdwnime Flores, secineg e
Mcrida,

LOC. Posedle mayorin sorius aoai, sine neming auctrs, Propiedad de frav Alonso
Mufioe Cotorrillo

LOL . Pasedlls sobre fox ..'I'|_||1I-:l|'-:'||r-::u', cin pomdve de deector Fll'llill_hi‘l.,'lli_“! e Frav Alonwso
e Rierfrin,

102, Fosttle Muveres, sine nomine ausaris. Propiedad de feay Juan Bautista Sahago
103 Poseile M, pore, sine nomine auters. Propicdad del coments de San Juan
e Maotal.

V04 Postile Mayorls, siree newmine aetorts, Prapiedad del convento de Teamin.
105, Poseile -I-IIJ_TI.-'FI.T'-. apda e L"-:u..'nln.ll'l.'nrr'-:l'.i. SETe BMMBERE AERo, '|:'|'|r|:|i4_'|.|.].|.] el con-
vento de Santa Clara de “Cleotu™ [$Cixih, Valldelid?],

LEKs. Pomile Magres, sine nomine autoris Propicdad del comenta de San Juan
Bautista de Tekax,

LOF. Poseile 1f-.-l'-|rn'1. N ORI LD, l‘r1||:'u'. syl e Liu.\.ra.u Antaalo, S e
fere al conoe lL]L:I T s ds[ar Antonio Xit.

1B, R:munlin'-I'rf.f:'rrn'mrnmnrfc'c I"rc:pwhchh Mannel Critva, vecirole Merida,
TGS, S |:.I'\-'|'I-I.'|I'1.'ﬂ|| en Ramame. Iilﬂl'!lltl.t.'l;ll. i ir..r. II.|1l|::||1||,:| ile F..n,:ur.h

L. Sasmma [n.-'l'l.'-l‘--'.l'-h.l en femgua portugues, Pu‘upu-ul.ul de Fray Diepo Correa
111, Jastamentzam movum, imprerum Ligdund foenan Froloniem, {553 P ronpricadind
ile fl'.::'. ]:m‘|:l|:| Muninog,

LE2, Lass '!'HH-'_IJI'[J'- v Petrared, tredwodeos en momanee, dmprese en ballodalid, 1541

Propiedad de don Liego de Solis, vecino de Meérida, e ke :
LE3. Vi espivies. Propiedad de fray Francisco de Santa Maria, — '
[14_ 1'i.';:||.irr|.*..lrr': cuchacdie jll.:'rll'\-' Cansri Brverisrs anfore, Pry rl'ril'r:l.i:l cle I'r.s.:.' [ e 3
remiime o Ledn,
L5, Virratwm, Vicioram, PD. Nicolds .|'.|'|_.'ru||u |I|.||1|1'|i.1|i e |:r.|1. Hierdnimio o
de Ledn. :
~A 1, Ve Selivio miggenfis. Propiedad del comvento de San Fruncisco de Oz, o
'L -
i
.a-{ I'II
e e
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KIX. En agquella hrogralia, aparece el pobilado visio desde el mae ' Peoguedos casas
de madera y palina s hallan tan prosomas a la caleta como s b abundiante
vegetacion del fondo Las empajacs al mae Las veredas del poblado se adivinag
mias alld de un nastco muelle v los alios drhoeles, mgs e generosas aombras
para el contimio estbo. semejan vigilanoes guarlianes de o sska e belly comae
solitaria

En los anos treinta doel :iIH'lll X, Bue, ol fodgrado oela |"-.|'||'|h-: W Chentiliea
mexicanat 8 Chuntama Boo (1987, retracd prolijamente 5an Migeel, Las casas se
habian mudophcado v ba vegetaciin habia despavecido: el bullicioso puerto daba
una impresdn distinte: abora parecia que o mclle; e edilicie de a aduana,
malecon ¥ ks calles eran los gque empujaban la vegeracion iska sdentro; los lidro
wvioakss de la Pan American Air Ways otupaban en b cales el logar de bos viejos
veleros ¥ el faro eri el nuevo vigilante.

Definitivanente, de los dibagos de Catervwoned & las fotoprafias de Boiz of puchlo
e san Miguel de Cozopmel se trandormi

A Nines del siglo x1x, San Migueel era un pueblo con dos calles vegulares, casas
e El.ll:n:..l W OLEREE AL b e LTHT ] R T .l simdaca, los dios e e iy i |
unam e nio con oo regidores ¥ presidente, arraigados en b isla desde 1862
cuanda se creo el partido de Cozumel,” daban a San Miguel un rango administra-
tivin superior al de otras islas habitadas de la costa oriental de Yocatin, comi
Hledbsox v Mugeres. EDmanejo de o modesto presupuesto gue inchads v cantidacd
vt ef precepior de primeras betras® v un Gendo: sounicipal e los miEcmlis
0l |.1".IIII|.JIIIII|:'I||:UI.IIHII:II.'-I'III|1 r Dcia die San Migoel un poebio no muoy distimto
A tamias oiras poguenas cabeopras del departmenio de Yocaein, La diferencia

eri e San Miguel estaba en una isla v segnia tin alejado gue o las meevas

| |||| i Aegern, L o Fiecaddn, val, 2 ed, lnstere 16, Macleod, 1989, p 273

vamwinre Mansamitly, KReoweotor o by rombveow de dag :-'Illlu.'.ll.u:...-\. ol i ugfenn @i i erinshn T
Fasgmdddn, Diapoeeida Slencantil o cergo cle José Gamiboa Coamsin. 2. Calle delos Bossdos skine 215,
| BHE, . T
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1 i i it " L
o ole sy de dor wrbsdvass mmaeals oy Coacioan!, 1REL acay, ool Pradiee Bjecainiiin, sdocion
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Faros y movimiento mat itimao

nirnachos por B posibitidad de gque Tos ogques fnienos de Las g sinches Compaiyg
caladouinmichenises —n sy vererr dhe Ly cose este estzicleun nclense "'""ﬁ"“""'-'lﬂl'lll.'.--
foancearan en Cormmeel, L oeds grande isla mexicana gue les dpieckab de Jrami;
.;-;:-‘;;.|||;|.;|.“ [ las necesidades de la navegacidn de i "I:"“-!]'-'. I:"“l-""-tlitl.l.q | |-Ill-|.lf1:'-
sidin cue carki vez cran mds [ pegqueias embarcaciones dhe vela i s of
trifice entre Progreso v Belice, pasando por las das de ke parte oviemal de Vimanam
{Flolbox, Mujeres y Ca renninicly ask oo por cuabopueer pai de b Lmt.l.l!-llilrlhch
explotacin i wezsial reclamar viveres, bermumientas o twwibajadons, ¢ Cortigacks
por el entusiasien del neevo jele politcoe del reccn orsdo parids de ks ey
las cosmpmiecie s FiEr La comsorpcaidn de un lare el 5 di LLER e QR
Mo era una construcciin menon Ea base y el cuerpo de pledra del Gag M ang.
an wma aliura de 25 mebms aobre el nivel del mar la n;'|':|~.t:.iql|'- sl conoiada
erwn wiren g loiminesa de nueve millas de mvensidad
a1 incervenciin del mayor José D, Gaveda, el jele politen, Snchsd oo willo ¢
prao v los cilcilos del fuiure Gao] con asiicapaecion promoeio g """""F'“'fl'l
|_:-|||'-|i-. 4 AT TE caitelar dlinero, Die bos colonos de condicitim ""“':'l"'-'-"t;‘-"h'll'-ﬂﬂu'l-r
viales v ko conming a cooperar con mano de obra: de buen dnime |:||.||.h.n._".1“_-_
oo Ueaia partc il | cliwern, Laarcim se -l|'rl'l"*~'lll-"!'l = ..|5|||.||. FTaRTTIT b vaiing Tl o1
Mueva Orbedns: eva el woeo ok log que se sujeiri g oo Mo ki thiy
gacuras noches de tormenta e 1as que con Gacilicad se perdieran los naye
Yo tio se cruarts d ciegas agquel mar sembirada dli arrecifies. -
El T‘il-:.""' win concliyds san L sa buiilsiera ternnimaco kb cimstreg '-"'lliJl'I.'I Larms K
dinera, los maieriales ¥ el entusiasind seodesvanecieron Jumto comn ki CemtuT,
Chaizd, como difo un periddico en 1895, el Bro gigante de Commnel ers dennasiades
para el corto mimero tle poblacion v para su pobreza. Lo obra se sis peandih, o
dinero s agovd. La oal, lvmadera y las predias comensaron g "]""'HI]!-II[‘lﬂ. :
Frrigue Bosade dijo & un periodista que vanos vecinos habi) tontisdey o
maberial comao [Presianmc, R e I hubaersin -'1'|.‘;1'1.'-u|1|la-. |'|iir;. nsmliedn 'Ifl"1.h

[arody estaba colxada en b casa del jefe de la Seccida ,'1‘"“i|l-Ll-l"1|n_'-|-.||-"1““
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varones de San Mignel, ¥ on el pequefio muetle los vecinos be indicaron que juseo
IllE trds clel fare estabay Ly esouels, Para los Jl'all Dith oy € Ll |.|||'|||;.|| |_'i laiiie l_i1|r'
cantiosamente le armmabvam " el Eaalite oe nuestn puertn”.

Con proporcionges menores al gque guiso construir ¢l mayor Gancia, se erigio el
Evro ol Siin Migueel. B bos adios |'|||-.I|-|i.-|11"-.:|3:|r'| eaucrien o] termitorio feceral de
Cruinting Boo, cn TIOE, os islefics focron testigos v beoelciarios de eonstroe-
citm de ofros faros en los extrernos de Cogumed, en punta norte ¥ punta sur; en
Isla Mujeres, en Isla Comoy, en la Isla de Holbox v en vanos siios de la faja
crtery del conbimente; como Ponea Hervero, Vigha Chico o Xealak. Para [05]29,
bz torres com guias lumincsas se habdan muliplicado como howgos en b costae
insulas del naciente termwono federal.

San Miguel, apane de serla base del Distrito Tercero de Boos, e b indiscun
bl r|||'Il-":||'m|| e i apE Ly afia de |!1:II:'|=.|||.1 Bon. Cogunel |I¢-|_;|'| a concentiar el
AT I wearino insakar En G isla varios coneiciantes cvai propic-
ris de barcos: Bernardo Alopse, Oscar Coldwell v Félix Gongdle: Bonastre enive
lexs amzis comocidos

Berzudn Alon=oera dueio de dos naves, E lsidors, un pailebote gue sviginal
mieanbe: e o Mexsane y o capitin e Manoel Péver, manimnem A perimentadio,
segriin los peritdicos de b época,' y como sobrecargo lo acompaiaba el espaiol
Enrigue Garabana, hermano del comerciante Bsidor Garabana, '™ que en agued
tiernpes cadicaba en Progress v probablemente socio de Alopso en este baco., E]
Mermest, la otra nave de Alonse, sunlsén e oun paileboe con un poce die 40
toneladas. Foe .I||-e|'|:|| 1oy en Puero Coeres, Hoadlueas. pot Bamom Assgrile, em-
pleado de Alonso. El capitdn Hynd solia pilotearlo v € propio Ramon Angulo
acosiumbraba viagr en el Norman comae sobreciopo. Fueate competidor del Alherto,

I|':' |i| Lol LiRILIETN i.ll Laabchvell y |!|:|II.|'\|I|_ o | "..'l.'-.l-u.'lr ||.|_'i'\.'| |1'Hi:‘1l_|l i o ||_' ;I'I'r;"-‘:'L" I ||_'

Tortn L Feviie e Bleomid, e 28 de abarilde TR, p. 5

Camsimcgicn e | eelalicio paoa b adima®™, en Lo Mmoo de oot 29 de swiembee de 19200 p, 5

vn, finies idgin ™, cin Lo Mevda o Yieodiey, stBiado 25 de ooiabre de B
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.l.I'I-:|||':--:I|.' Iycalew a la |a-|.|'-':. caisandole severns _|.:-'-||=-L*~. los corumeenos bo lamaen-
e, pues evade s pocas embarcaciones grandes, “r@pido v oimodo para el
s’ entre Coaumel v Progress™ las oiras naves eran peguenss v e prvesin
en ellas entrafiaba mayor peligro, Tan popular fue el Alferto que unia vez, en
1025, pegiserd en un solo viaje b cilra de VOO pasaperos de Coeumel o Progreso ®
Comen el Morwmaa, el Afferte no salid tleso de bos horacanes. Al descalilirn cle
laber sido armjado a la playa por un fuerte viento, se agrega e haberse perdido
duramte wn mes en 19296 Precisamente cuando Coldwell v Bonastre se habdan
TESIETE I3 Hl ]'-unlul'll:-. el Afberto sl 1ea. oo L L aiite bervironach se le wio wern
del horizonie, s cabina ¢ reccataba con niades en csa minensa bdveda de o
qere 2% ¢ Canbe, su |_|r|_||'l!|;: se' achivimabsr hinciciy ¢n las csoiras ALIas deel mazn
profumnde de Cozumel, Dhescle quue foe vistos, Tos isletos comenzarm s lanzar una
g cainilpclipe] de coletes,™ Claudio Canto, ¢ ¢ .||:-iI:'itl. v tocka la rll|1-ll|!u: i ilel
[ferie eran corumclenos; aquel dia fue u Geso, de ese amafio era o regos i,
Priinis .".5._'.I|i|'_-.|: Anilioe eri agenie del Afbertn en Mérida v Aupusto Navammede en
Progreso; en ocasiones insertaban propaganda en las pagnas de La Revista de
Vrecalian anunciando el itimerario del bamco. El socrero de ba sobrevivencia timan-
ciera del Adferio estuvo, adicionalmente al Exito en el trnspone de pasijene y
mereancias, en los contritos (UE SUS PITHHCRAIOS SEperil CONsCpLin” pad« P et
escaky en los faros, Justamente en 1926, cuando la daban por perdido, la Direocidn
Creneral de Puerios, Faros v Boaving Mereante onowds ef contrato de lnocasa
Coldwell v Bonastve para gque el Afbenn siguiera laciendo s comunicaciones
con bos Bams o L soncis de Campeche v los de Chaomtamna Koo, =
Coldwell v Bopastre fueron agentes de aoinfluvente froa B 5 Turcon de
Belice en 1921, de lagoleta ._'xl_.-;ulul.||||-:||-|'.-u,-._,?;:|':;| Franrs enpne 109] « 1999 o los
bugues de la compania mexicana de petrdleo Bl Aguila eo 18924 v de Fa United
Frunir « AMTpERY e o924 v 1926,
La Belice Cormercial and Compsiny, una imporianie corporacadn de Flemcharas
Britdnics couyo ||I|i|.'|!.||'i-!l vz B, 8. Turton, oeclain en sus actividades la comaer-

clalizadion o grmikes cantidiedes de chicle provenienies de Cuingana Bos; el

" "R sackinnl ASeris”, en (e dr Yoo, lomes & e iebmenrae 1056, [ =]

“Mana hiérala®, en D in, meartes 14 de julioode 1S, p &

= K] paillehole Abers™, en oo de Terawn, lures & die bobooeos ghe 169G, g 5

VS pev coinnraney . e Sagnn o Yeomiis, maries 26 ule: e chi: BIRG, p 3.
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y i de los de San Miguel v sus abededores, testigo mechor ele b intensa vida
psular en bos anos vemte, el firo —que oy ya no existe— es sitie the reforeicia

cdiligada en el desarrollo del puerto de San Miguel de Corumed

Fiebre constructora alrededor del faro

Em b isla, bnomayvovia de las easas era de maders con techo de palma o tejg. EJ
praz urhane no era muy diferense al que en 1886 halis coscontrmdoe Yo
Manzanilla cuanco fue exiliade a Cozumel. Al inicio de 2 nueva centuri, las
comstrucciones seguian colocadas frente a la caleta v dispersas alvededor de una
plaza que se convirtid en el parque Judrez. Las casas que quedaron en su lagar
despucs diel huracin de 1905 no cran mis de una docena: ln de Engracia Anduce,
ki el lovs sefiores Bivero v Cobiwell, la del médioo Marfil, dos meis de mamposter ia
en una esquim de T plaza v alguna gue otra tierei adentro.

F1 desastador uracin que arrast a Cozomel en 1903 hubiera dernbado, de
haberse erigido, of ale fare gue of mayor josé D, Garcis alentd a fimabes el sigho
KM, En el nuevo sigho, Bros mis pequenios gue e proyvectado por Garciic leenen
severamiente dafados por la fuerza de los huracanes, Los barcos arrebatados al
i o arrojados ter adentrs, ks amarras votas de s naves -:_I,II.IHI.IILIH. en lai
caleta de San Miguel, las palmervas v bos fatales arvan ados de cuago, s casas
derribadas dan idea de la fuers de este fendmeno. El coarte] de la guardia
macional quedd inservible, b casa eseuela de varones perdio el techo v los muros
ibe mamposteria de nma bodega eron desprendidos per e eracin. En el resto de
la isla la destruccidn de maizales v plantios de pifa foe completa, En la hinca
Colomb, propiedad de Engracia Anduce, tocas ks casas de los empleaclos fuemomn
destruidas. La mayor parte del henequén de esa finca asi como si pogquaeiio muell
s perdieron, Coma los hacisimienions e mmos y Gillos e el anterior de B iska
||":-|. Illll.":l.lll 1l & |.|| Lll I.: i |I'i.' I|l |'|||'||| I.l.'\-| -'|'I'I|Jil|":'i'l| TS I'!. ':||||.'||-||' L] |||“'|.I|-=-:'|:|-"l |-|“|-
sz T i | comercio v e ransporie, i condal [H1 e s Erme 2 e o
simplemente desaparccieron,™
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Juamiter al mmnelesn By —equee los commelefos msistian en Bamar "el Lanalive de
nuestro puerto”™= se construyeron b oficna y los almacenes de la advana, En
1921, el visstador de aduanas, un sefior de apellido Gran, decidié que la importan-
cia del puerte de Coromel merccia oficnas propias v megr acondiconadas,
Saolicied al Wy e ol terreno advacente 1l o, prea congtrr frente al
miuelle, vy ocon arnesanos contratados en Belice a los pocos meses concluyd la
construccion.® Los afios vemnte del nuevo sigho hoeron mds propicios poan ¢m-
premder las mejoras en b localidad, muliplicer casas v construir edificios pahli
e, En o resliedadd, e '|-"|F[|'-.'| el sefior Caran s deldsid en parte s s mcrativa de Elizs
Cxcanesr, admimistrador de b addwanms marftona oe Cosoammeel en 1950, U B
ese aho biscd isasbicier @ edidicon de 1o esoni aduapa de I Ascenciin g San
Mugueel v rard de construir un muelle de cemenm armado gue vendrin une ex-
rensidn de 100 metros de lango v cuatro metros de ancho, ™

En csa dpoca, 1921, Andeds Cladim vy 30 eolonos alwicron el camione de San
Miguel a Dos Cocos, un paraje siivado a L0 kildmetnos del puereo™ despoés, en
L9243, vendria la apertura de la carretera a Cedral,? S¢ comensd on 1921 [a
construccion del mercado que levantaron e un terveno que babia encre el palacio
mumicipal vl estacidn de policfa. Aabus oficioas acababan de ser renovadas:
s b recionsrroicio ef M:_'E_I,III|-!||=- ||':'-.|| del edilicio del pyuncimiento v en laesacidn
e policia se habia evantado una cerca de madera en un perimetro de 40 me-
trese Y Foe ann 1921 coando Amnasio .-"LI]mr'll.H termmind lox trabiapos e nomenicdla-

tura de calles y i numeracion de casas en el pueblo™ v en el presupuesio de
eprreens el berritorio se creden 1928 B pantida 79 para b constrocotn de un e

ficio eseodar en San Miguel ™ Prooto los cosumelefos acudiemon sucesivamente

W loiichitn de la prriinern peeira, e La Feoada e Mocabie, maries IT abe Oldeciibue abe P28, . 5

" “higeor e paasernin, e Lo Nroskd o Yeoebdn, mrees 2 ke sy leimbae e 189210, e 3

W= onmisidun de cambnes”, e da Reoda e Voo, midmabes 20 de awnlembaoe de 1921, e A.
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Faq & MERTN BAMCS i

Agriculiores

La concesidn de Manuel Sierra que redujo a arrendatarios a los agncultores de
L isla, el auge del chicle que reclama obreros que embarcaran o desembancaran
e el puerto dhe Clowrvomed el prrochuctes, los r'|l'|:!-|1"-l|l.l-. e tenencia de by tierva, ol
I._l]||||'ill::Il-HlI.-Illlli'lﬂ.--\.ll_'-::h'_il v s tirclke el turismn, todoen o SR LUNELE O 1% L
ooupactdn agricola en una acividad poco rentable.

Los migrantes gue se cstablecieron en la sla de Coromel después del imicie
e b puerra clir castas e 1847 eran prediam it men e .||.'_r|'|r'||||u||"-: B noupa-
e dleclasaron tener mudh l'\-||.||'|'||'\||||l|_||i|;|'||d| 5 LI [P *'I:'-'i'-”"' i cud i
al vegrstre civil de 1y sla entre [36Gy L4902 Como en la actoaldad, la moma
de recién naodos, muertes v matrimonios quie levintd 3 auto idad civil de San
Miguel incluis 1o ocipacidon de bos padres, el olicio del difunte o bien b ocipacidn
tle los comtraventes v la de lios I:-\.:Hlll'l- e éstos, EF propio Yaomano Manzanib
comprobi en el lugar de los hechos que los islenos eran gente de condiadn
maschesta, venmda del onente de Yocain v gue vivien de la apricubura, “de ks
psca nadie se ocupa porgue el mar es muy profunde”™™ La acvidad pesquera
T IITHIE V5K l]'ll:llll'lil.l-il'lil e menon I'l."‘lil-.'l.'ll'r i la il:..’l'il'lllll.ll'.l.. il|l.."':' P 1en
sucedia en otras islas como Mujeres v Holbox, donde ki pesca fue una actividad
de mncha imporuica,

il pmmncha ce Gervasio Movelo (tormado a [rartin de 1862 con tierms el
ITRATAER |l.'5._'.|l conprachss Al ayuiEmenial a Ea Tica Caodomibda et ole
Engracia Anchece en 1903, ¢l promisorie ubero de Cizaomel parecha ser kagrioul
tura. Caoosclrich v Maneel Sicrei, dos apologesias de Cornel, fincanon suespein
zacn hace JUHEOEOE Ne@oCios Corl lasla AERELIRER iomando, prec isarmene, la fertili
cliv] elel suelo,

Laulrich lue probablemente un estafador; en 1RV, imprimid e heo cocular
en los Estados Unidos el cuadernilio Cozamel Falead, the New Triofreal Paradise
{ Frowel] aned Mavnard, Primters, San Lods Misun b cuvia |'-|1.-|:u:'mi|. s vieTeclieT [ranCio-
mes dhe Ja ista @ granjems estadounidenses, Goodrich se osientaba como represen-

tante de los slefios v con plenes facultides pare enajenar las I16riles praderas de

A, Tacmabilmes del Bepsang Lol del Deppmamen O s Blhs, comaddos e aichivn e B

Direciaim Cieneral oel Bempsre Uil de Yican, 186 a 1902, ies mdlos.
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propicdad nis extens:
Mcanha, con | (54 hsrpircas) v coine

(San Antonic, con cinee]
En estas propiedades se sanbraban distintos productos, aumue no Gk
v Jos lectores de Goodrich ¥ Sierva, De it barga fista chi piochie

Loy aagl
ioltetos de Goodnch

tos agricolas que se powlian cultivar en Cozumel, segin Ios

v Manuel Sierr, s0lo algunos se sembraron intensivamente, Asf parecen madi
carlo hos registros de ba canga de jos barcos cn Jos wivos veinte: de Comumel traski:
dalsan aztear a Progreso, cocos a L Habana v pif a algin ugar de la costa
Juste con el henegquén, estos productos eran pracicamente bos thnicos (ue s
avor escala dentro de 1o iska. Apante del pailebote Alberio, que
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| & Progreso, vodel

entre 1919 vy 1920 se dedicd i (ransporiar aeucil dhiz Conme

Narmat, que Hevd cocos a La Haband, otros harcos Tmiteros e liv misia epock

eran ol Jripiter, que saabi piias de Copumel, el balandro Lacky, el Rosa, che:

javier Polanco, y la goleta Joln Franas, cpne e el brev tiempo que cubrid ka it

de Tampa a San Miruel lewvd [rutas cultrvadis en Cipramel 2 ese Tugar e kos

Exsrackos [ I.'J]l.l:l.:l"' '

El litigho por eonseguil Herra para culrivo, en el que los 1slefios s€ VICrn

envielios desde el siglo X1, tuve ui e capituleen fas diécadas postenores 4
b pevolucian.®™ En 1926, la Seoaetarta de Agl iculbara recibid una misivie donde

Tos islefios reclamaban oo se wimplera ol decrero de 1923, mediante el cual el

ohierne federal les habfa concedido terres
y | Delegacian Agrania de Mérida que se tomaran las

E 10 para seT PEpariicio Corm ejicia.
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al [l riclo die L Psdas, dlonsde tioevamente b . albeveri, Como centro pdminisncar
vo elel partido de Cozumel en 1862, en San Miguel se arvago aun simedicn, & dos
JUEEs il pazy al i EAme N conn ;_||1,'xi|:'-h_':|ll.' Y CLIEALER I.'|.',,i1.|-"ll.4."'| -"'-|._h',' fremee-
dos sucedid 30 wivos despuds, cuando se ored ed partico de las [slas; pero [ i parnr
de b campaia finisecular de Po firiar Diae conwa los mayas rebeldes v de la crep
citm del tervitorio federl de Quinzana Foo en 1902 cuando los empleacdos pilai
Cos comenzron a consttuir un significaive grupo de migrantes en la isla
Mientras que en b segunda mitad del siglo XX los colonos ehe Copumel hueron
principalmente agricultoes, pequeios comerciantes ¥ algunos pe scadores del
avicnte de la |:.¢-|||1|1||.|;.| e |r|'-_u_1-_|,';|l=-i||| inantemerse alegjados clie los csoenarios
de 1a pucrra de castas (1847-1901), en el nuevo sigho dos nHEranies pericneciin
auna gmplia gane de empleados priblices (mmopa, marings, mewedros de esoela,
jueces, el egmclos, encargados de achmsnia, Fueros), de cmprendedores coms TClsien
es v ole J|H||||'|!. |r|-:'|l-. SACANISEELS fjue Hezpamod i atender las pecesidades de una
comunidad crecente, Médicos que se establecicron en la sk, como Florencio
Anguls, el Gnico gque el empadronador enconted en tado San Miguel en | Y7y
duranie muchos afios el dnice para atender las enformedades de los slefios, o
como ¢l médico Remigio Pérez Mena, queen llegda L isla en 15217 Ingenicros
que hegaron para crigir v eparar fos, como Ricardo Agioga y José Amilca
Vigkal, o instalar tormes para las comuniranones telegrificas v @ cosnelrir locales
Apropiadlos para woisais, oficinas pililicas, escuclis, pargues prthlicos v muclles,
Si en el siglo X% llegaron agriculiores como Gervasio Novelo, goien es
tablecio su rancho con terrenos que comprd del lundo mumcipal que el ayun-
amiento rematd en ener de | 865 v ogque le costaron lacantidad de 160 pesos™
o marinos como Guillermo Kelly —un idlandés que segin Yonuaro Manzanilla
s cash, vivio v it en Cozumel—, ™ en el siglo XX arnbaron empleados pi-

blicos como Luis P Florencia”! jele de la Oficina de Faros en 1913, Ignacio
|
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La modilicackin mids mportote cle] presupuesto para 14920y carielivd el la cien
cidin de las Hamackis csouckis primarks supersores, ww en 4 gEmme] vl o en
Pave Ohispo; a diferencia de las esouelas elementiles del mtersor del terrigono,
en fsts se podfan aursar ooros grados v se contaba con probesores para educacidn
[Teica, militarizacidn v mdsice.™ El aio sgenie, il viaclas bag earuelas, we et
It la ndrmina del personal en el caso de bis escuclas de Comumels en b esuela
‘-'II|:I'.'|.i-CI:| s pikiss an director, dos avedantes de shsehnne SUPETIOE CLRILE i
dantes de ensefanz elemental v un mozo; en la escoela para nifas una dimectorz.
des avudantes de cnsefinnes superion cuatvo ayudantes de ensenanes elermontal,
i avudante para ka seocdn de panakos y e e, ™ Solresde en V922 Lioneadidn
de dos nuevas pantidas para lin coppstruceidm de edificios esoolares, une en Cogiinel,
voen 1999 se considera b oomtratacion de un peolesor de orfedn v uno de educa-
e Isbca, asi como dos nuevos dirceiones, wo par i escmels noctiina de nnpe-
res v oo para lade varones.™ Finalmenie, L contratecican g imeniores vilwich it
aumentar com b oreagon del intermado EIl-:lI'HI.‘I'l.'I de Copmaine] en 192727
Agreguemns 3 esto la estroctura del ayuntamiento de Comumel: el regidaor
ue ungin comae presidesnte; ol secretario del ayuntamiento, el tesaonern, il cela-
dor, ¢l guardapanteones y el juez de regisoro civil, como estnaciura administativa
minima en la isla v cuya costo ascendia, en 1928, a 11 347.59 pesos™ y en 1827

a 14 2495 pesos ™
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petallecer una acadcmia de pusc para [ erseiane de este arte a precios real
mente popukares’

Envire las pegquenias mdust HiAs (e YIS SUTEIE £n oy Ve e s Cicbe s ik
o oddesra b de chocolsite, conocida coma Lis Nacional, y un tostador de calé
wraticlo por Juan M, Torres en 1925 una dee s gaseosad ghierta por los seno
res Anguloy Puras™y varias maguinas para producir b fir. Uni dle las primesas
la trajo Bernardo Alouso en 1Y, se la comprd a Vicente Coral de Isla Muge
e gt fue b de Pedro Joaguin, instalada en 1926 no sin difioaliades en el
envie de L maguinarsa; cf dia de la inavguracidn el sefor Joaguin regald a la
futura clientela el primer hielo gque produjo la meguing. ™ Fin el inisano adie un
grupo de slenos decidid comprar wna impren b acliguinda en Micrick ¢ instala-
.|:..| L--n b isla, esa mmprenta dw ongen J s |:-I.".:|IIIZ|I¢\.-:I‘- Lo, fhydei, quec e
animado por Francisco Duarte Cicereo, Eladio Novelo, At io Alpuche ¢ Igna-
cio Fuenies, tiva |:-"--k:'||1i.|. en Chuitana Roo v stz prllicd entre P42 v 1927 El
o, de caracter partidisey, fue effimers y s propasito erd apoyar I candidaos
Ohverseer- Fuentes en las eleeciones cormespondicntes a diputados federaes ™ Bgna
cio Fuentes, por cierto, también [ue wn emprendecdor imclasirials desie 19324
bused establecer una Gibrica de abon y en 1925 lo logro, Su Bbrica se [y
Arteca v su personal, segin La Revsta de Yacalan, “prabejz afanosame nie oo
una colmena humana, lo gue demaesor s satistacoidn prar el o giic reciben;
es el primes inclasnrisl o o stalilece una Eibrica n el werritorio”. ¥ Mayor compe
Lencia F,...:h-;._,_..,, ericomtrar o 1a instalackon de molings de male en 131, Framaiaco
Podanco instalt uno gque compro en Ménda y a las pocas semanas Bernardo
Alomnso nsizald otro,™ Paa 1995 va habia res molinos en san Miguel v la cisa
Coldwell v Bonastre les vendia el moiz a todos

El Muido eléctrico, ariginado en gencradores de combustible, fuc ambién

ipia erpresa e lague jos comercantes locales incursienanman. El uhicao Bernardo

Wieva imdisaria™, en Diers dv Yocakit, midroobes 38 de neonbre de 1925, p. 3
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e Tdhrica de gascosas”, en Do e Ficakan, midrcoles 29 de wrjalle
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casiimir; el jabon se podhia comprar en panes de 200 pramos. En las nendas el
]l-l':'l |||.I'.'||.'II Ll ] I!-lII-I |'|l|l\.'l'.. v s Illal' 11145 M5 <'1|I|'.J||.|:i|.| (W il |'1 |||.:i.' ||..LI;| ||.|| il

toribias

Oficios y azar

Entre los trabajadores que pasaron por la isla debid haber varios que se quedaron
a vivir en Cozumel. segin segieren las notas periodisticas de bos afos veinne
Lo Juan San Germmden, "™ que vimo aivstalar uea mdgquina desfibradors manc
Vencedora en la finch Cotombia de Engracia Anchice, ¥ un macguumnisia de o
bre BMcanor (anon, AL 14 N al haeerse CATED de b chesfiaraclora ¢ L9 8y, O
b ohrevos trakdos de Mérida'™ por bovioda Candelara Mac para erigic en el
COTRCTe o i mansclos s AL | 19D 3, Fraenacisce Polaoco: bos contrmtacdos
por el mspector del puaereo, Heladio Hiades, para consoroir la noeva aduanas
{1022 3 Jos 500 hombres para las chiclerias de la coloma Santa Maria ded
Banco de Londres v Méxicn, ™ Ty mavorks de ellos prenementes de Campeche
a los que la colonia campechana de Cosumel ovganied win probongads fiessa
(1926} Como los miembros de la orquesea del misestro Jose Rebollodo, ™ e
vl e g Iil":- |-I|"--::'|'\ I'IL' 1 -“"1|.||||.'| CUIRL 5L COmpLungg Ll'.' J¥IT itesomes contratacios
fred lews sesivomes Mmooy .-".|J1:'.|.| {196, o imclus .||::-n|:-m1::- biws JE s elemeEn-
teas ale D v il Jriase P Sam Miguel al mando clel CE AN Mmool Bee (LER2 TS,

La ansicracia v el azar también pasieron su ouotade mogrintes temporales en
Coamumcl. En 1920, ¢l principe Guillermee de Sueck vsind Cozmel; con & vinwaon
varios acomipieiirites v uno e ellos regreso regibarmenie o 5an Migoel, Se tniia

del conde sueco Burger Sondeberg, "™ cquuen dipo que se dedicabm o levimtar datos

mijo, capa A50, exp. 435,

L 8T raspieling oo Meeiabi ol Praogdan, jiesves 28 olle andicmlae de TFLH, g &
L B |l\.|.'i":|.l de odwers”, e La Beesain oe Theaddn, marmes 13 de oo * EE L, S

R EeEplaBi 8" e La fleniads de Yioarie, sdluaibes 12 de s ali b}

Ll | KL ibelsone muotor San Frauss", en Brino o Vicafde, muanes 5 de sejpairiedne cle LRI04,
=L srquersta el msesoro Bebalbeale”, en D dle Yuisdin, saones B de oombee de [926, o A
e = Mg dasincsmmng o Jegherad™, om Lo Mevada de Fecardm, maiaes 27 de dicdemnbre de 1021 p

[T&] =

Vinpens™, en Lo Bdda o Yoraidn, jueves 51 e mocgo de 17080, P
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esruchi las vooes de b cripalacion gue indicaban novedad, Al principio, hos
ITTITRS JIETisaran guas s radala de algng tortuga fabuindaban por estos ma-
ressh, @ daecluso anao che ellog s dispaso a clvvar 1o gue coeii e un cabism,
sl no seria su son presa al acercarse o :-.-'|-||.'| budvo y ver guie evs el cuerpse de
una infediz mujer que afervada a un salvividas flocaba, desfalleciendo por s
tuintes. Canto orddend so salvamento, v coando le mujer esouvo sabne oubserta le
aplicaron ks peimscrs auxilios: hicicion que expilsara of agua tragada v la
cumloriaeon Coal L ELE ] il codine. Fasaba la lI'l.._il:'1 cuisl e el recius de Lo mmaer

ter, vernia arerido s e P peal =l frin ¥ CORIEG paed ihceckas Bas ooameckibnkas, de
el id e o perii jan el EHESY rhir Iz bebarks combortamies s L anialoe ¥ siis
marinos e sminsicanon daramte un boen raie, Menires wnos atendian a ke
r|.i||||._|g:|. el resin de | i &l ik idin w-:pl:-r:l distintos rumbos oo I el ST TH T

Yieron oo unos 15 o 200 maetros diel I||.|_u||' Bioes o LIE TaiEs e ol ||'u_i-:'1| % bl
Camnite codlénd que se siguieni la explomczon; ene inncduedadale £ s 1 alaba e
un naufragi .-"||5||- o1 hemgna, eneondaron foandoe iambadén bes cucrpos iner-

lexs. Lasmacs 1y \'.'1.:'.I|':I.I 11 it LEElS

tes de dos hombres que habian perecido ahog
10 millas de la costa, s acercaron a terra v descubrieron @ algunos sofnen
vientes que ervaban a lo largo de la plava en bisca de sus companeros, Canio
cartbench ik sus apsrranns gue en s bote feevan a ecoger & aquellos nduiragos. A
pesar del mal tiempo, los iaarvinos Degaron o la playa v commanaron a bos sobn

vivientes i embarcarse cin ¢l bowe par abordar el batandmo v lievarlos al poeno
s pridsino. Les pdulvagos manifestaron que, envista del inmisente peligro
el geee milagrosamente habfan sscapado, no qeerfan yolver a embacarse §
preferian quedarse en terra, a pesar de gue ese paraje estaba desbabitade y ne
habia medios de sobrevivencia: suplicarom gque se procedicra a salvir a oo
compaiberos que suponian luchaban con las las cerca de aquicl lugar En visis
cle cpe me uisicron embarcarse, Canto oidend que sin pémhda de tempa se
hiciers uns sueva exploscbn par salvar b lod que encontriean. Tras un noe-
vio revorrido sobive o rumbo que bes ndulragos de I plava indicaron, pudicron
encontrar los restos de un bote mote que despuds se supo era b falia de la
acluzma e Progress, Afercido a agquellos vestigios enconieanm 3 an hombie

g con desesperaciin luchaba por no ser arrebatado poc las olas, Le travon
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thel gris plomao, ka brameosidadd v el fric de los mares de Irlanda. Acase b clardad
enceruecedora del Caribe, su bellisuma (ransparcios, su sl dler oo ol dia v 1a
vepetaciin de sus slas nooeran suficientes para que kel v su descendenca s¢

squedaran.

Viejos rutas marinas, nuevas rutos aereas

Durante los anos veinte, paticulammente después de 1925, la Hota « caguineleim
comenzd a dejar el sistena de navegaadn de velay Lo sustinyd por el de navega
cifim dhe motor, 1entamente, los propictarios de las pequefias embacaciones co-
ierisron i modilicar su tradicional formi de surcarn bias spmaas abrededor de fa
ek, El Do de Hecotdn puntualmente dio cuenta de estas tansformacianes.
Entre las embarcadones conimelefias que ejemplifican este cambio, duranie 26,
estin la canna Francies, ¢l bote Tigre v ¢l pailchote Camdita. Pre wesdad die Mad s
G, al Cosdita le colocaron sus moteres en Belice; para demosivan su Ingereie,
cuande regrese a San Miguel realizd algunas evoluciones Trente al mumeraso
miblico iskefio, W EL Alkerto de la casa Coldwell y Bonastre no podia quedar:
atrds: sus propietarios le colocamn raeviss mécquinas en 1927 v hasta el misimo
Francisoo My, i::l.;- de las wilus mavas del conom de Chiintana Roda, se meEo a
comprar un barco gque no mviera las ventajas de ks bacos de mator al Banco de
Londres v México, May le comprd ¢l pailehote motor Sai fosd, que desting il
eornercio entre Veracruz v Vigia Chico, '

Las vigjas rutas marinas entre Cozumel v La b [abaina, Cozumel y Belice, Cozo-
mely Tampe o Noeva Orleins, asl comn con el resto de b costa penansular v ks
otras iskas mexicanas, comenzaron a ser transitadas sin depender ttalmente del
vienbo v de s velas

Dhegpuds de 1925, algunos hidroaviones comenzazm i buwcer escalas regulanes
en la isla, Seguramente estos aparatos atrajeroen s I cnriosidad de los sledos
que las evoluciones de un barco con motor en la calera de San Miguel, Desde el

inicio de los veine es posible encontrar westimonios del pasa de estos apariis

1 =i baress de mecon JLra [oayamnel” en Porde de Micide, maries 2h e mayo e 120, p.
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Conclusionas

El inicie de la constmicadn de un alto faro en Coamel durante Los dlomos aibos
del sigho xpCamunced of promserio futuro de Ba isla. Mis gue en la pesca o en la
agriculiirse, el huturo de San Mioee] se desplepd solbre matas gnariiinas P-l|l|l.ll.'-
lruteros Ceee ern S rula Doepesaban oon la ksla, balandios, e vebems v
naves di mediano tamano que después dearon de depender del viento y de Las
velins parn navegan obligaron a construir nuevos Faros, muelles méds langos v ol
':i.llul'\- I:lulli'h :J':il.l:lll:i-!-. I.Il:"-'iil' Y ONrHAeT II||_"|I'.||I|:";:|I-\. I'll ]} I|-|.|I|I_||-__|5. ITAarcs hi.'.'||||.||lh ||_||_
peligrosa, pero neis lo era no hacerlo v morir de inanicion. Los propietarios de
navis £n Copumel lo sabian y de ese trifico hicieron sus modestas riguezas. [n
gernnas, visiorarios aumpriudentes, los doeios de barcos e San Miguel ahricson
rutas comerciabes entre bysle v La Habana, entre Cozpumel v Mucva Orledins,
Lamapsa o Cayo Flueso, A lviega ruta comencial con Belice y Progreso, los islefios
sl EFC LA T reachos donde |.llll'|j.||'.".l:!|:|l.|l.'l sits coscos [La Habang, Nueva Ovleins)
¥ oams tarde su chicle (los Estados Unidos, principalmentel. ¥ coma testigo o
eslis s, un pegquene b —e] lanalibo, como carifosumente Fos insolares b
ammibean— dibe resuiniba e begada de los Bormbres de mar a lutaras gencraciones
CUV |||i|||i|.l.|| SUPRLeTEG v o] Lurrsmao.,

Elauge del comercioy los nueves colonos multiplicaron las casas enoel puerto.
El trazo urbane, en csencia el misme de finales dil sigls %1%, tuve una altersodn
percepiible con la construccisn de un noevo maekke, un edificio pam adure, el
|.I-:I|.Il. i1 1I1IIII.II:':E.I:|J. el metcadc, la esoels EIRIITHTS B el prarae cen - v miuchio
después la iglesia, Las calles se comensmma preibongsne en Lo medids enoogue
cisas e inmders v i i::. ¥ LEFs |.--.-.'.'|--'|-: BRI e 1, A clan en bos ahededores
el Baro, Caminos y veredas en el ineerior de sk fesron abberios gar comimicar
loe ranechios s||-.;:-t:h- s e la iskar la esperanza de un fumgm sustentade en Jos

121 felerme de da i o Imsbrccom venficmba o @l Dasimey Soee, Jose Seiroh, Pyl Ciosgae, 2 ili

ihvEo gle TS s, DRl pim Ceenersl de Ceodmernn, cbsil 3000320, 5
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productos agricolas fuc un acicate sulicentemente ficrie pac razsr Canminos y
limmipiiar veredas, La isla fue paso eldigado de Jos viageros a Quintana Boo, metrd-
pobi del territorio ¥ punto commercial de indiscotible imporancia. Por se muelle
e ex portabia b maver cantidiad de ohicle del servmorio v 2oen caleta arribaban 1o
mpsimo hitos de chicleros, cucrdas de prisioners o pelotones de soldados. Edifi-
clos pablices ¥ casas se alinearon Trente al mar v, de nooser por la calda de los
precios del chicle en 1929, o mancha urbana hubiera desbordado los limites del
fundlo legal del puetsho

La actividiud agricoa de 1aisla no fue an exiosa como se pudien supones
Lo fmatos v semmillive eran B IIII:'I[!-:I|I1I-:"I'|II.' AT COMAETID lero y el I."-||I.'ii"illtl'-
e vt iskx abwnelame en tierras Eritles no pasd de ser un mite alimentado por
bas cuelernillos apalogétivos esenmtos por oportanistas comao Goodrich v Manoel
Sierrin Con excepcion de algunos cugamentos de cooo, hencquen y pita, el resto
e |ll'l:-I|II'-T'-."~ agmicolis [Com FEATILERL, Ay o |I-|.'|I.|II||. enire los mds comuanes)
nunca alcangamn mercados fuera de laisla, L producosdin en pequeiin escala de
eapgs frutey o bocin rentable o Pramspend e o olives stios de 1o prenimsula, Pero
st la erecicote activiclal |""C|:-I!II.I||I|-| A che chiicle |_'||(J|,:|:||:_.|||;| Foo (0 omme]
e su principal puerto de embargue), que reclamd jormaleros v cargadores a
puienes elrecio salarios mas arractivos v seguros, I cavencia de suficientes terras
1';|i||'.|||'-: e ERCIRLD, izl .|'r:l-l-.|u|il.'||‘.-:l imnasrreo cle b terra v |_|q_-l-.|_p||-;5~. la naciente
achustria wiristica provocaren ¢l abandonoe de T acuvidad agricola, a no ser a
dle aioconsumes

U sescton e colones, @n importante como influsvente en el puerto, fue el de
I emplesdos piblices. Aunogue est grupo de inmigrantes comensé a legm
desde b fudiscicn misma del puehlo ik S Miguee], €5 en bos aios veinie cuandao
e registra ebarmbo de onmavor mimero de ellos. Ly omplia gama de empleados
priblicos inclufa marinos, freros, agentes advanales. macstres, delegados de
gohierne, ill*—|i'!"!'|l:'l-!" ele walod, militares. Lo presenen de estos |u||||]-:'.':r:|-:'-= Frpa=
determiname e distintas sasiones para la vida de La sk, Basta reconbr que s
IS ATos, [l -.:_:I.'III|:-|-:I ket i prcrticrpar e uchas sndi .||-:'-.:| T ada cly
conpergtmvas, se selidaizron con los reclamos agrariosde los islefios v no pocas
Yeors ligpuraron comn gesiones de ||’|:_.~.|:u’|||i| oy ey o glod, A suver. los
farcsoy, militares, empleados aduanales y marinos solfan ser emprendedones

coxonns r;'llr."||:|II:|'I]|.1|:||||-e 1 L constraceiin de ._-.;|||:|._'|.;.~,|:.|_'||'||!|_.;|~. v el iradode
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caminos. Mo falid quienes abrreramn peouetios neprocsos e maeluso menbaean ine
i 5

pienes imdustris

e tilan B e, sosbrevivientes de hnicacanes v oe pevieel s ||-:|]I'IJ|.'.1-. less
commerciantes de By isla nedens un papel miy impeortanie en el desarmallo del
rueri. A fuerea de insistin abreron v oeaniuvieron mitas comercizles mas alli
ale los s costenos de B peninsuby, Sus barcos oansitarn a La Habana, Nueva
(8] El._':'iln [§] "-I'Iil.l_ it un Nevai v risger meicanclias Y ||.|-~1||.'. Las casas cometviales
e Cornmel pronio agheatinaron todo lo gue producia ganancias: tgerras Fer
les [ERERY la siembra de oooe en la costa gUinLEarmense, AEICEA de barcos, re-
prosentaciion de la compaini petrolera guc suiia o predado combiasilde s los
Faros de L vegidn v o los Bircos que liabdan cambiads su modo de navegacian
{sustiuyveron velas por motores), oficina de la Fan Amercan Air Ways v, pring
p:'.||.||-:'||:4'. e s che s prandes |:'|:1|1|:-:||':||':1'1 chicleris, O mss lincarmn su
futirn enn B apertora de sodinos de nseiz, Blwices de hiclo o en pequeios geoe-
|:||:||'|||:'- |_:|;' |'l||_'l:i_l|'i:I |_'J|_'{!!1'i|:'i|_ S creienlo 'i:-lﬂ:n':ll ia en Li vida del tervirorio les
gandi no pocos enfrentamentos con la autordad polive de B capical de laoenn

caied. Mo ex extrano dquaee Pasemal Coral, un cormmelena, hava sacdo el Gmco

EJUINTHEIT I TR (AL 1 Il|ili.l |} j_||II|Il.':IIIZIIIJI.|I dleld rervitorio cn los afos seinie.
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Estrategias para redactar nace de la necesidad de contar con un libro que contenga los ele-
mentos de aprendizaje necesarios para desarrollar habilidades de escritura y comprensitn
de textos, ¥ que al mismo tiempo deje de Jado los aspectos propios de una ensefianza Bri-
maticalista que ha ocasionado —en no pocos casos— que estudiantes de diversos grados
escolares carezean de un uso eficaz de los recursos estilisticos cuando desean expresar sus
ideas en la redaccidn o exposicidn de sus trabajos académicos.

Este nuevo enfoque en la ensefianza de la lengua materna significa un cambio radical
en la prictica docente que el profesor debe centrar mds en el desarrollo de habilidades
gue en ahondar en explicaciones metalingiisticas (salvo cuando las considere necesarias)
para conseguir los objetivos por medio de las estrabegias que proponemos,

Estas habilidades que pretendemos inculcar en el alumne se fundamentan en los apor-
tes de la lingiiistica generativa transformacional, la psicoling diistica congnitiva v [a lingiis-
tica del texto, La primera tiene como uno de sus oljetos de estudio la competencia lin-
gilfstica;! la segunda, los procesos psiquicos que se producen durante el aprendizaje de la
lengua, v la tercera, 1a organizacion del lenguaje mis alld del limite arbitrario de la oracidn
en unidades mayores como la conversacion, y considera al lenguaje una forma de actividad
humana, un Proceso

(Cdmo lograr que estas habilidades transformen al estudiante? Por medio de ejercicios,
los estudiantes deberdn aprender a emplear dptimamente los recursos sinticticos v de
estilo en la redaccicin personal de sus ideas y en la exposicidn oral de diversos temas. Asi-
mismo, podrin determinar qué tipo de discurso desean producir? y come lograrlo. Y lo

La competencia inglfstica puede serentendida come el conocimiento gue el hablante tieoe de su propia
leeygriaa; o miepon La aphibud para produocis v comprender wia serle infinita de oraciencs

I este sentido, nos referimos a tener una clara nocidn Ll-\.'\'."'i:'.:Ii:'I.' tenca communicativa gque os ln habilidad
rara actuar [lingaisticamente) echanda mano del conjunto de normas seiecultumimente detorminadas en
Tas-diferentes sttuaciones comunicativas de la realidad. Esta nocién no és o @l conocimienio del codipo
lingiiistico (kngual sino tambicn b copackisg de saber qué decir (o escribic especificamenbel, # quidn, cusin:
der v e decirdo (o ezeribidol, Dicho de ‘stro mody, lo competencia comunicativa —términe progio de 1a

denominada ctndgrafia de L comunicacion, quue parte de uno unidad de andlisis mds amplia quela del iealo
(ir dizenrsik la comumidad de habla— u-.||'-'|i| % “piowdlke o comocimiento sobre ol uso de la |-:-nln'_l.|.'| ¥ dir B
pramitica, sino tambidn un comacimienio mas amplio qoe ordena y chagifica los acontecimientos cosmmica-
tovess e wnacsetrie de confexdos ¥ momeonbos adecsodog” (Gimens, T899 T44).

bt



In Prdlage

mas importante, comprenderan que la lengua es una herramienta —la mejor de todas— para
ad f.;l]i] e &l conacimiento, para convencer a los demadas de sus |_*.--|-'|:.I;'~.~~L“|_-.EI:.::.-;I para I_-\-;-.;;.:_:.i,;i._-,r la
reflexion concienzuda y la critica, entre olras muchas bondades.

Medianbe la ejercitacion en el aula v extramuros, es de esperar que el alumno corrija su
ortografia, incremente su lxico y sus competencias linglifstica y comunicativa al mismo
fempo que desarrolla habilidades de lectura de |:|,'_||:]'|P:|_~1'_:1.i|'|1'|; argumentacitn y correccidn
idiomética.

JComo medir estos cambios? Se recomienda la aplicacién de un pretest al inicio del
curso y un postest al final de éste. El andlisis de ambos arrojard un comportamiento dife-
renite en cada aluming, y dard pie a futuras investigaciones en el terreno educative sobre la
ensenianza de la redaccidn y [a lectura de comprensidn de textos,

En sinlesis, I::*-I'rr-ifl.'l'._'!-.'!::- [P redactar no r_‘“.|'1_‘-:;'_-|;'|._'||_- Sor un exto que ensefie aspectos gra-
maticales comunes a todos 1os grupos humanos, sino el uso de la lengua materna como
hercamienta de autoidentificacion del alumno e su comunidad Iin:;:l;j'|'_'-..t_-._~.'|_; pues para
nosotres hablar una lengua no es sélo conocer sus reglas, sino usarla en forma adecuada
en sus contextos de codificacion y recepcion (la competencia lingiiistica como parte de la
competencia comunicativaj.

Estamos seguros de que nuestra contribucidn no se encamina finicamente hacia el
mejoramiento de la calidad general de [a composicidn escrita, sino también hacia la posi-
biliclad de poder mostrar una nueva alternativa en fa ensefianza de la redaccidn que hace
talta introducir en todo ¢l sistema educativo de México para que los productos de quienes
trabajan conla I-'-'“E.““ FLLE SIS PIOTESOres;, historiadores, correctores de estilo, raductores
y periodistas, principalmente, sean garantia de una coherencia® expresiva en los diversos
medios de comunicacion cotidiana.

Los avmoRes
Teertrg de 2006

! Brechmos gpuie un texto es coherente cuando dentro de an contesto cognitivo, social ¥ cultural las ideas

sen Voconducen @ wne et sin treepiezos: cuando el lector I."'I.l"\.:-'.' sepulr la flackdn del peivsamiiento sin
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